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energiaunionin hallinnosta, direktiivin 94/22/EY, direktiivin 98/70/EY,
direktiivin 2009/31/EY, asetuksen (EY) N:o 663/2009, asetuksen

(EY) N:o 715/2009, direktiivin 2009/73/EY, neuvoston direktiivin
2009/119/EY, direktiivin 2010/31/EU, direktiivin 2012/27/EU, direktiivin
2013/30/EU ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/652 muuttamisesta seka
asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta

— Euroopan parlamentin kasittelyn tulokset
(Strasbourg, 15.—18. tammikuuta 2018)

I JOHDANTO

Esittelijat Michele RIVASI (Vihredt/EFA, FR) ja Claude TURMES (Vihreat/EFA, LU) esittelivét
teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan sekd ympariston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden
turvallisuuden valiokunnan puolesta mietinnon, joka sisdlsi 285 tarkistusta (tarkistukset 1-285)

asetusehdotukseen.

Lisdksi poliittiset ryhmat esittivét seuraavat tarkistukset: Ryhmét EPP, S&D, ALDE ja Vihredt/EFA
esittivit yhdessa nelja tarkistusta (tarkistukset 291-294) ja ryhmit S&D ja Vihredt/EFA yhdessi
yhden tarkistuksen (tarkistus 307). EPP-ryhma esitti 12 tarkistusta (tarkistukset 312—-323),

S&D nelja (tarkistukset 308-311), ECR viisi (tarkistukset 286-290), GUE/NGL 11 tarkistusta
(tarkistukset 295-305) ja ENF yhden tarkistuksen (tarkistus 306).
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I  KESKUSTELU

Tétd mietintdd ja puhdasta energiaa koskevaa kahta muuta mietintdd kisiteltiin yhteiskeskustelussa

15. tammikuuta 20181,
III AANESTYS

Parlamentti hyvéksyi ddnestyksessddn 17. tammikuuta 2018 seuraavat tarkistukset: 1, 3-28, 30-54,
60-64, 67-71, 73-106, 108114, 116118, 120-122, 124-174, 176-179, 180 (ensimmdinen, toinen
janeljds osa), 182-238, 240-267, 270-272, 274-285, 287, 291-294, 307, 309-310, vastaavat osat
tarkistuksesta 59, vastaavat osat tarkistuksesta 107, vastaavat osat tarkistuksesta 123 ja vastaavat

osat tarkistuksesta 175. Tarkistukset 313, 319-320 ja 322 peruutettiin.
Hyviksytyt tarkistukset esitetddn liitteessa.

Adnestyksen péitteeksi ehdotus palautettiin valiokuntaan Euroopan parlamentin tydjirjestyksen
59 artiklan 4 kohdan 4 alakohdan mukaisesti. Euroopan parlamentin ensimmaisté késittelyd ei ndin

ollen saatettu padtokseen, ja neuvottelut neuvoston kanssa voidaan aloittaa.

1 Ks. ilmoitus 5351/18.
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Energiaunionin hallinto ***I

LITE
(17.1.2018)

Euroopan parlamentin tarkistukset 17. tammikuuta 2018 ehdotukseen Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetukseksi energiaunionin hallinnosta, direktiivin 94/22/EY, direktiivin
98/70/EY, direktiivin 2009/31/EY, asetuksen (EY) N:0 663/2009, asetuksen (EY) N:o 715/2009,
direktiivin 2009/73/EY, neuvoston direktiivin 2009/119/EY, direktiivin 2010/31/EU,
direktiivin 2012/27/EU, direktiivin 2013/30/EU ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/652
muuttamisesta seki asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta (COM(2016)0759 — C8-

0497/2016 — 2016/0375(COD))*

(Tavallinen lainsdéitimisjarjestys: ensimmaiinen Kisittely)

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Tassa asetuksessa vahvistetaan
tarvittava lainsdddéntoperusta luotettavalle
ja lapindkyviille hallinnolle, jolla
varmistetaan energiaunionin tavoitteiden ja
pddmaddrien saavuttaminen unionin ja sen
jasenvaltioiden toteuttamien tdydentédvien,
johdonmukaisten ja kunnianhimoisten
toimien avulla edistdmdlli unionin
parempaa sédntelyi koskevien
periaatteiden toteutumista.

TarKkistus 3

Tarkistus

(1) Tassé asetuksessa vahvistetaan
tarvittava lainsdddéntoperusta luotettavalle,
osallistavalle, kustannustehokkaalle,
lapindkyviille ja ennakoitavalle
hallinnolle, jolla varmistetaan
energiaunionin vuodelle 2030 asetettujen
Jja pitkdin aikavilin tavoitteiden ja
pddmdiirien saavuttaminen YK:n
ilmastosopimuksen

21. osapuolikokouksessa vuonna 2015
tehdyn ilmastonmuutosta koskevan
Pariisin sopimuksen (jiljempdnd: Pariisin
sopimus) mukaisesti unionin ja sen
jasenvaltioiden toteuttamien tdydentévien,
johdonmukaisten ja kunnianhimoisten
toimien avulla, samalla kun rajataan
hallinnon monimutkaisuutta.

2 Asia péétettiin palauttaa asiasta vastaavaan valiokuntaan toimielinten vélisid neuvotteluja
varten tydjdrjestyksen 59 artiklan 4 kohdan neljannen alakohdan mukaisesti (AS8-

0402/2017).
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Koska tavoitteena on joustava
energiaunioni, jonka ytimessé on
kunnianhimoinen ilmastopolitiikka, jotta
unionin kuluttajille (seké kotitalouksille
ettd yrityksille) voidaan tarjota varmaa,
kestdvaa, kilpailukykyisti ja
kohtuuhintaista energiaa, Euroopan
energiajirjestelmdd on muutettava
perusteellisesti. Kyseinen tavoite voidaan
saavuttaa vain koordinoidulla toiminnalla,
jossa yhdistyvit sdddokset ja muut
toimenpiteet unionin ja jasenvaltioiden
tasolla.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Tarkistus

(3) Koska tavoitteena on joustava
energiaunioni, jonka ytimessé on
kunnianhimoinen ilmastopolitiikka, jotta
unionin kuluttajille (seka kotitalouksille
ettd yrityksille) voidaan tarjota varmaa,
kestdvad, kilpailukykyisti ja
kohtuuhintaista energiaa ja jotta voidaan
edistiid tutkimusta ja innovointia
houkuttelemalla investointeja, Euroopan
energiajirjestelmdd on muutettava
perusteellisesti. Kyseinen tavoite voidaan
saavuttaa vain koordinoidulla toiminnalla,
jossa yhdistyvét sdddokset ja muut
toimenpiteet unionin tasolla sekd
makroalueellisella, alueellisella,
kansallisella ja paikallisella tasolla.

Tarkistus

(3 a) Tiiysin toimintakykyinen ja joustava
energiaunioni tekee unionista
innovoinnin, investointien, kasvun ja
sosiaalisen kehityksen ja talouskehityksen
johtavan alueen, mikii puolestaan antaa
hyviin esimerkin siiti, miten
ilmastonmuutoksen hillintidi koskevat
kunnianhimoiset tavoitteet yhdistetiiin
toimenpiteisiin, joilla edistetddiin
innovointia, investointeja ja kasvua.
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Komission teksti

(4) Komission ehdotus on laadittu
samanaikaisesti erdiden alakohtaisten
energiapolitiikkojen aloitteiden kanssa,
jotka liittyvit erityisesti uusiutuvaan
energiaan, energiatehokkuuteen ja
energiamarkkinoiden rakenteisiin, ja se
hyvéksytdén yhdessd ndiden kanssa.
Kyseiset aloitteet muodostavat paketin,
jonka laajemman teemakehyksen
muodostavat energiatehokkuus etusijalle -
periaate, unionin maailmanlaajuinen
johtoasema uusiutuvan energian alalla seké
kuluttajien kohtuulliset sopimusehdot.

TarKkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Eurooppa-neuvosto pddtti 24 pdivana
lokakuuta 2014 vuoteen 2030 ulottuvista
unionin ilmasto- ja energiapolitiikan
puitteista, jotka perustuvat neljaan
avaintavoitteeseen:
kasvihuonekaasupiist6ji alennetaan koko
talouden laajuudelta vihintdén

40 prosenttia, energiatehokkuutta
parannetaan véhintdén 27 prosenttia
pyrkien kuitenkin 30 prosenttiin, vdhintdan
27 prosenttia unionissa kulutetusta
energiasta saadaan uusiutuvista
energialdhteistd ja sdhkdverkkojen
yhteenliitdntiaste on vahintdan

15 prosenttia. Sen mukaan uusiutuvaa
energiaa koskeva tavoite on sitova unionin
tasolla, ja se toteutetaan jasenvaltioiden
panoksilla, joita ohjaa tarve saavuttaa
unionin tavoite yhteisesti.

Tarkistus

(4) Komission ehdotus on laadittu
samanaikaisesti erdiden alakohtaisten
energiapolitiikkojen aloitteiden kanssa,
jotka liittyvit erityisesti uusiutuvaan
energiaan, energiatechokkuuteen (mukaan
lukien rakennusten energiatehokkuus) ja
energiamarkkinoiden rakenteisiin, ja se
hyviksytddn yhdessd ndiden kanssa.
Kyseiset aloitteet muodostavat paketin,
jonka laajemman teemakehyksen
muodostavat energiatehokkuus etusijalle -
periaate, unionin maailmanlaajuinen
johtoasema uusiutuvan energian alalla seké
kuluttajien kohtuulliset sopimusehdot,
mukaan lukien energiakoyhyyteen
paneutuminen ja oikeudenmukaisen
kilpailun edistiminen sisimarkkinoilla.

Tarkistus

(5) Eurooppa-neuvosto ehdotti

24 paivéni lokakuuta 2014 vuoteen 2030
ulottuvia unionin ilmasto- ja
energiapolitiikan puitteita, jotka perustuvat
neljdin avaintavoitteeseen:
kasvihuonekaasupiistoji alennetaan koko
talouden laajuudelta véhintién

40 prosenttia, energiatehokkuutta
parannetaan véhintdén 27 prosenttia
pyrkien kuitenkin 30 prosenttiin, vihintdan
27 prosenttia unionissa kulutetusta
energiasta saadaan uusiutuvista
energialdhteisti ja sdhkdverkkojen
yhteenliitidntdaste on vahintdén

15 prosenttia. Sen mukaan uusiutuvaa
energiaa koskeva tavoite on sitova unionin
tasolla, ja se toteutetaan jdsenvaltioiden
panoksilla, joita ohjaa tarve saavuttaa
unionin tavoite yhteisesti. Tdssd
asetuksessa otetaan kuitenkin huomioon
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Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan S a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

alakohtaisessa lainsddddinnossd sovitut
tavoitteet.

Tarkistus

(5 a) Eurooppa-neuvosto pdiiitti

24 piiiviind lokakuuta 2014, etti komissio
toteuttaa jisenvaltioiden tukemana
kiireellisii toimenpiteiti, jotta voidaan
varmistaa sihkoverkkojen nykyisten
yhteenliitintojen 10 prosentin
vihimmdiistavoitteen nopea
saavuttaminen, minkd on tapahduttava
viimeistdiin vuonna 2020 ainakin
Jésenvaltioissa, jotka eiviit ole vieli
saavuttaneet energian sisimarkkinoihin
integroitumisen vahimmdistasoa.

Tarkistus

(6 a) Pariisin sopimuksella nostettiin
merkittivdasti ilmastonmuutoksen hillintdd
koskevaa maailmanlaajuista tavoitetasoa,
Jja sopimuksen allekirjoittajat sitoutuivat
rajoittamaan maapallon keskilimpdétilan
nousun alle kahteen celsiusasteeseen
esiteollisella kaudella vallinneeseen
tasoon verrattuna ja jatkamaan
pyrkimyksidi limpétilan nousun
rajoittamiseksi 1,5 celsiusasteeseen
esiteollisella kaudella vallinneeseen
tasoon verrattuna. Unionin on
valmistauduttava leikkaamaan pidstojédin
tuntuvammin ja nopeammin kuin
aiemmin ennakoitiin. Toisaalta tillaisia
vihennyksid voidaan toteuttaa aiemmin
ennakoitua pienemmin kustannuksin,
kun otetaan huomioon uusiutuvaan
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Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

energiaan perustuvien teknologioiden
kehittimisen ja kdyttoon ottamisen
nykyinen vauhti.

Tarkistus

(6 b) Pariisin sopimuksessa asetettiin
tavoitteeksi tasapainon saavuttaminen
ihmisen toiminnasta aiheutuvien
pildstijen ja nielujen aikaansaamien
kasvihuonekaasupoistumien vililld timdin
vuosisadan toisella puoliskolla, ja unionin
olisi sen mukaisesti pyrittiva
oikeudenmukaisesti saavuttamaan
kotimarkkinoillaan
nollanettopdiistotavoite vuoteen 2050
mennessd ja siirtymddn sen jilkeen
negatiivisten pdidistdjen kauteen.

Tarkistus

(6 ¢) Ilmastojirjestelmdissd juuri ihmisen
toiminnasta aiheutuvat kumulatiiviset
yhteenlasketut kokonaispiidstot ovat
merkittividi ilmakehdin koko
kasvihuonekaasupitoisuuden kannalta.
Pariisin sopimuksessa tehtyjen
sitoumusten noudattaminen edellyttid,
ettii analysoidaan maailmanlaajuista
hiilitasetta, joka on yhdenmukainen sen
tavoitteen kanssa, ettd limpdotilan nousu
pyritidn rajoittamaan 1,5 celsiusasteeseen
esiteollisella kaudella vallinneeseen
tasoon verrattuna, ja etti huolehditaan
siitd, ettd unionin osuus jiljelle jidvistdi
maailman hiilitaseesta on
oikeudenmukainen. Pitkin aikaviilin
ilmasto- ja energiastrategioiden olisi
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Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 d kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 e kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

oltava timdn hiilitaseen mukaisia.

Tarkistus

(6 d) Unionin ja jiasenvaltioiden olisi
tarkasteltava ilmasto- ja energiatavoitteita
sddnndollisesti uudelleen ja tiukennettava
niitd tarvittaessa, jotta voidaan ottaa
huomioon ilmastonmuutosta koskevaan
Yhdistyneiden kansakuntien
puitesopimukseen (UNFCCC) liittyvissdi
prosessissa suoritetut periikkdiset
tarkastelut sekd uusin tieteellinen ndytto
ilmastonmuutoksen nopeudesta ja
vaikutuksista.

Tarkistus

(6 e) Vaikka unioni lupasi toteuttaa
selvisti kunnianhimoisimmat
kasvihuonekaasupidstojen leikkaukset
vuoteen 2030 mennessd, se ei voi torjua
ilmastonmuutoksen uhkaa yksin.
Komission ja jasenvaltioiden olisi
hyédynnettiivi jokainen tilaisuus
houkutella erityisesti unionin kanssa
kdytiviisti kansainvilisestd kaupasta
hyotyvii maita kantamaan oma osuutensa
maailmanlaajuisesta vastuusta ja
nostamaan omat kunnianhimoiset
pyrkimyksensd samalle tasolle kuin
unioni.
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Komission teksti

(7) Eurooppa-neuvosto pditti 24 pdivana
lokakuuta 2014'* my®és, etti olisi
kehitettdva luotettava ja avoin
hallintojarjestelmé, jonka avulla voidaan
varmistaa, ettd EU saavuttaa kaikki
energiapoliittiset tavoitteensa, lisddmatta
tarpeettomasti hallinnollista taakkaa.
Jirjestelmdin on tarjottava jasenvaltioille
riittdvisti joustoa, ja siind on tiysin
kunnioitettava jasenvaltioiden vapautta
valita energialdhteidensé yhdistelma. Se
painotti, ettd tdllaisen hallintojérjestelmin
olisi perustuttava olemassa oleviin
rakenteisiin, esimerkiksi kansallisiin
ilmasto-ohjelmiin seki uusiutuvaa energiaa
ja energiatehokkuutta koskeviin
kansallisiin suunnitelmiin, kuten myos
tarpeeseen virtaviivaistaa ja yhdistdi
erilliset suunnittelu- ja raportointiosiot. Se
my0s paétti, ettd kuluttajien roolia ja
oikeuksia vahvistetaan ja parannetaan
avoimuutta ja ennakoitavuutta investoijien
kannalta muun muassa seuraamalla
jarjestelmallisesti kohtuuhintaisen,
turvallisen, kilpailukykyisen, varman ja
kestdvén energiajdrjestelmén keskeisid
indikaattoreita, helpotetaan kansallisten
energiapolitiikkojen koordinointia ja
kannustetaan jdsenvaltioiden viliseen
alueelliseen yhteistyohon.

!4 Eurooppa-neuvoston péitelmiit,
24.10.2014 (EUCO 169/14).

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Neuvoston péadtelmissd 26 pédivalta
marraskuuta 20156 todetaan, ettd

Tarkistus

(7) Eurooppa-neuvosto pditti 24 pdivana
lokakuuta 2014 my®és, etti olisi
kehitettavé luotettava ja avoin
hallintojirjestelmé, jonka avulla voidaan
varmistaa, ettd EU saavuttaa kaikki
energiapoliittiset tavoitteensa, lisddmatta
tarpeettomasti hallinnollista taakkaa ja
suomalla jasenvaltioille riittdvésti
Joustavuutta, ja jossa on tiysin
kunnioitettava jasenvaltioiden vapautta
valita energialdhteidensd yhdistelma. Se
painotti, ettd tdllaisen hallintojérjestelman
olisi perustuttava olemassa oleviin
rakenteisiin, esimerkiksi kansallisiin
ilmasto-ohjelmiin sekd uusiutuvaa energiaa
ja energiatehokkuutta koskeviin
kansallisiin suunnitelmiin, kuten myos
tarpeeseen virtaviivaistaa ja yhdistdi
erilliset suunnittelu- ja raportointiosiot. Se
myds padtti, ettd kuluttajien roolia ja
oikeuksia vahvistetaan ja parannetaan
avoimuutta ja ennakoitavuutta investoijien
kannalta muun muassa seuraamalla
jarjestelmaillisesti kohtuuhintaisen,
turvallisen, kilpailukykyisen, varman ja
kestdvin energiajarjestelmén keskeisid
indikaattoreita, helpotetaan kansallisten
ilmasto- ja energiapolitiikkojen
koordinointia ja kannustetaan
jasenvaltioiden véliseen alueelliseen
yhteistyohon.

14 Eurooppa-neuvoston piitelmiit,
24.10.2014 (EUCO 169/14).

Tarkistus

(10) Neuvoston paitelmissa 26 paivalta
marraskuuta 20156 todetaan, etti
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energiaunionin hallintojérjestelma on
olennainen viline energiaunionin
tehokkaan ja tuloksellisen perustamisen ja
sen pddmadrien saavuttamisen kannalta.
Niissd korostetaan, ettd
hallintojdrjestelmin perustana olisi oltava
strategisen suunnittelun ja ilmasto- ja
energiapolitiikkojen tdytdntdonpanosta
raportoinnin yhdistdmisperiaate seki
ilmasto- ja energiapolitiikasta unionin,
alueellisella ja kansallisella tasolla
vastaavien toimijoiden koordinointi.
Niiden mukaan jarjestelmalld olisi
varmistettava, ettd vuodelle 2030
sovittuihin energia- ja ilmastotavoitteisiin
padstddn ja ettd siind seurataan unionin
yhteistd edistymistd Euroopan unionin
poliittisten padméirien saavuttamista
kaikkien viiden ulottuvuuden osalta.

16 Eurooppa-neuvoston paitelmiit,
26.11.2015 (EUCO 14632/15).

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Nain ollen energiaunionin
hallintojarjestelmén péétavoitteena olisi
oltava mahdollistaa energiaunionin
tavoitteiden ja erityisesti vuoteen 2030
ulottuvien ilmasto- ja energiapolitiikan
puitteiden tavoitteiden saavuttaminen. Sen
vuoksi tdimé asetus on kytkoksissa
alakohtaiseen lainsdddantoon, jolla
pannaan tiytdntoon vuoteen 2030 ulottuvat
energia- ja ilmastotavoitteet.
Jasenvaltioiden on voitava joustavasti
valita omaan kansalliseen energialdhteiden
valikoimaansa ja valintoihinsa parhaiten
sopivat toimintapolitiikat, mutta joustavuus
ei saisi olla ristiriidassa markkinoiden
suuremman yhdentédmisen, kilpailun
lisddmisen, ilmasto- ja energiatavoitteiden

energiaunionin hallintojérjestelma on
olennainen viline energiaunionin
tehokkaan ja tuloksellisen perustamisen ja
sen padméirien saavuttamisen kannalta.
Niissé korostetaan, ettid
hallintojdrjestelmin perustana olisi oltava
strategisen suunnittelun ja ilmasto- ja
energiapolititkkojen tdytdntdonpanosta
raportoinnin yhdistdmisperiaate seki
ilmasto- ja energiapolitiikasta unionin,
alueellisella ja kansallisella tasolla
vastaavien toimijoiden koordinointi.
Niiden mukaan jérjestelmalla olisi
varmistettava, ettd vuodelle 2030
sovittuihin energia- ja ilmastotavoitteisiin
pdidstddn ja ettd siind seurataan kunkin
Jésenvaltion ja unionin yhteista
edistymistid Euroopan unionin tavoitteiden
Jja padmédrien saavuttamista kaikkien
viiden ulottuvuuden osalta.

16 Eurooppa-neuvoston péitelmiit,
26.11.2015 (EUCO 14632/15).

Tarkistus

(12) Nain ollen energiaunionin
hallintojarjestelmén péaitavoitteena olisi
oltava mahdollistaa energiaunionin
tavoitteiden ja erityisesti vuoteen 2030
ulottuvien ilmasto- ja energiapolitiikan
puitteiden tavoitteiden saavuttaminen
kasvihuonekaasupiidistojen vihentimisen,
uusiutuvien energialihteiden ja
energiatehokkuuden alalla. Sen vuoksi
tdma asetus on kytkoksisséd alakohtaiseen
lainséddantoon, jolla pannaan taytintoon
vuoteen 2030 ulottuvat energia- ja
ilmastotavoitteet. Jisenvaltioiden on
voitava joustavasti valita omaan
kansalliseen energialéhteiden
valikoimaansa ja valintoihinsa parhaiten
sopivat toimintapolitiikat, mutta joustavuus
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saavuttamisen ja asteittaisen vahéhiiliseen
talouteen siirtymisen kanssa.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Siirtymd vihihiiliseen talouteen
edellyttdd muutoksia sijoittajien
toimintatavoissa ja kannustimia kaikilla
politiikan aloilla. Kasvihuonekaasujen
paistdjen vihentdminen edellyttad, ettd
Euroopan talouden tehokkuutta ja
innovointia edistetdén, ja sen tulisi
erityisesti johtaa myos ilmanlaadun
parantumiseen.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti

ei saisi olla ristiriidassa markkinoiden
suuremman yhdentdmisen, kilpailun
lisddmisen, ilmasto- ja energiatavoitteiden
saavuttamisen ja asteittaisen erittiin
energiatehokkaaseen ja uusiutuviin
energialiihteisiin perustuvaan
Jjérjestelmddin pohjautuvaan kestivdidin
véahdhiiliseen talouteen siirtymisen kanssa.
Pitkiin aikavilin ilmasto- ja
energiastrategioita varten olisi otettava
kéyttoon pakollinen malli, jolla voidaan
varmistaa ndiden strategioiden laatu ja
vertailtavuus.

Tarkistus

(13) Sosiaalisesti hyviksyttivissii oleva
siirtymd kestdvddn vahihiiliseen talouteen
edellyttdd mittavia muutoksia sijoittajien
toimintatavoissa, erityisesti julkisten ja
yksityisten investointien osalta, ja
kannustimia kaikilla politiikan aloilla sekd
alueellisia markkinoita koskevia
uudistuksia. Kasvihuonekaasujen
padstdjen vihentdminen edellyttdi, ettd
Euroopan talouden tehokkuutta ja
innovointia edistetdén, ja sen tulisi
erityisesti johtaa myos pysyvien
tyopaikkojen luomiseen ja ilmanlaadun
parantumiseen.

Tarkistus

(13 a) Unionin ja jisenvaltioiden
olisi toteutettava konkreettisia toimia,
joilla kielletidiin energia-alan tuet ainakin
fossiilisten polttoaineiden osalta, jotta
voidaan noudattaa G-7-maiden ja G-20-
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Koska kasvihuonekaasut ja ilman
epapuhtaudet johtuvat piddosin yhteisistad
lahteistd, kasvihuonekaasujen
viahentdmiseksi suunnitellulla politiikalla
voi olla ilmanlaadun suhteen sivuhydtyjé,
jotka voisivat korvata
kasvihuonekaasupadstdjen hillitsemisesta
johtuvat lyhyen aikavélin kustannukset
osittain tai kokonaan. Koska Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2001/81/EY'® nojalla raportoidut tiedot
ovat tirkeitd kasvihuonekaasujen
inventorioiden ja kansallisten
suunnitelmien laadinnassa, olisi
tunnustettava direktiivin 2001/81/EY ja
kasvihuonekaasuinventorioiden osalta
kerdttdvien ja raportoitavien tietojen
vilisen johdonmukaisuuden tirkeys.

'8 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2001/81/EY tiettyjen ilman

epapuhtauksien kansallisista padstorajoista

(EYVL L 309, 27.11.2001, s. 22).

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Energiaunionin hallintojérjestelman

olisi komission vakaasti ajaman paremman
sadntelyn tavoitteen mukaisesti johdettava
sithen, ettd jasenvaltioiden, komission ja
muiden unionin toimielinten hallinnollinen

maiden kokouksissa ja Pariisin
sopimuksessa tehtyji kansainvilisidi
sitoumuksia.

Tarkistus

(14) Koska kasvihuonekaasut ja ilman
epapuhtaudet johtuvat piddosin yhteisistad
lahteistd, kasvihuonekaasujen
vahentdmiseksi suunnitellulla politiikalla
voi olla kansanterveyden ja ilmanlaadun,
etenkin kaupunkialueiden ilmanlaadun,
suhteen sivuhyotyjé, jotka voisivat korvata
kasvihuonekaasupédstojen hillitsemisesta
johtuvat lyhyen aikavélin kustannukset.
Koska Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2001/81/EY'® nojalla
raportoidut tiedot ovat tirkeitd
kasvihuonekaasujen inventaarion ja
kansallisten suunnitelmien laadinnassa,
olisi tunnustettava direktiivin 2001/81/EY
ja kasvihuonekaasuinventaarion osalta
kerédttdvien ja raportoitavien tietojen
vilisen johdonmukaisuuden térkeys.

'8 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2001/81/EY tiettyjen ilman
epapuhtauksien kansallisista padstorajoista
(EYVL L 309, 27.11.2001, s. 22).

Tarkistus

(16) Energiaunionin hallintojérjestelmén
olisi komission vakaasti ajaman paremman
sddntelyn tavoitteen mukaisesti ja
yhdenmukaisesti tutkimus-, innovointi- ja
investointipolitiikan kanssa johdettava
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taakka kevenee merkittavisti, ja sen pitéisi
auttaa varmistamaan politiikkojen ja
toimenpiteiden johdon- ja asianmukaisuus
unionin ja kansallisella tasolla siltd osin
kuin kyseessi on energiajirjestelmin
muuttaminen vdhéhiilisen talouden
suuntaan.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Energiaunionin tavoitteiden
saavuttaminen olisi varmistettava
yhdistimailld unionin aloitteita ja
yhdennetyissd kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissa vahvistettuja
johdonmukaisia kansallisia politiikkoja.
Unionin energia- ja ilmastoalan
alakohtaisessa lainsdaddnnossa
vahvistetaan suunnitelmavelvoitteita, jotka
ovat olleet hyddyllisid muutokseen
kannustavia vélineitd kansallisella tasolla.
Koska niitéd on otettu kéyttoon eri aikoina,
niissad on paillekkéisyyksié eikd politiikan
alojen vilisid synergioita ja
vuorovaikutuksia ole otettu riittdvasti
huomioon. Sen vuoksi ilmasto- ja energia-
alan nykyisia erillisid suunnittelu-,
raportointi- ja seurantajérjestelmié olisi
virtaviivaistettava ja yhdennettiva niin
paljon kuin mahdollista.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)

sithen, etté jasenvaltioiden, muiden
asianomaisten sidosryhmien, komission ja
muiden unionin toimielinten hallinnollinen
monimutkaisuus vihenee merkittavisti, ja
sen pitdisi auttaa varmistamaan
politiikkojen ja toimenpiteiden johdon- ja
asianmukaisuus unionin tasolla ja
makroalueellisella, alueellisella,
kansallisella ja paikallisella tasolla silta
osin kuin kyseessi on energiajdrjestelmin
muuttaminen kestdivin vahihiilisen
talouden suuntaan.

Tarkistus

(17) Energiaunionin tavoitteiden ja
pddmdirien saavuttaminen olisi
varmistettava yhdistimalla unionin
aloitteita ja yhdennetyissé kansallisissa
energia- ja ilmastosuunnitelmissa
vahvistettuja johdonmukaisia kansallisia
politiikkoja. Unionin energia- ja
ilmastoalan alakohtaisessa lainsddddnndssa
vahvistetaan suunnitelmavelvoitteita, jotka
ovat olleet hyddyllisid muutokseen
kannustavia vélineitd kansallisella tasolla.
Koska niitd on otettu kéyttoon eri aikoina,
niissd on pdidllekkaisyyksia eikd polititkan
alojen vilisid synergioita ja
vuorovaikutuksia ole otettu riittdvasti
huomioon, mikd vihentidi
kustannustehokkuutta. llmasto- ja
energia-alan nykyisié erillisid suunnittelu-,
raportointi- ja seurantajirjestelmid olisi
tarvittaessa virtaviivaistettava ja
yhdennettava.
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Komission teksti Tarkistus

(17 a) Tarvitaan arviointia hiilestii
irtautumiseen tihtddvien nykyisten ja
suunniteltujen politiikkojen ja
toimenpiteiden vuorovaikutuksesta, ja
Jésenvaltioiden olisi laadittava mddrdd tai
laatua koskeva arvio.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(17 b) Jésenvaltioiden olisi
varmistettava, etti niiden kansalliset
energia- ja ilmastosuunnitelmat ja
vihdpddstoisyytti koskevat pitkiin
aikavilin strategiat ovat yhdenmukaisia
YK:n kestdiviin kehityksen
toimintaohjelman 2030 kanssa.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Yhdennettyjen kansallisten energia-
ja ilmastosuunnitelmien olisi katettava
kymmenen vuoden ajanjakso, ja niissé olisi
esitettdvd yhteenveto nykyisen
energiajarjestelmén ja politiikan tilasta.
Niissé olisi vahvistettava kansalliset
tavoitteet energiaunionin kaikille viidelle
keskeiselle ulottuvuudelle seké vastaavat
politiikat ja toimenpiteet kyseisten
tavoitteiden saavuttamiseksi; lisdksi niilld
olisi oltava analyyttinen perusta.
Ensimmaisessd, vuodet 2021-2030
kattavassa kansallisessa suunnitelmassa
olisi otettava erityisesti huomioon

Tarkistus

(18) Yhdennettyjen kansallisten energia-
ja ilmastosuunnitelmien olisi katettava
kymmenen vuoden ajanjakso, ja niissé olisi
esitettdvad yhteenveto nykyisen
energiajarjestelmén ja politiikan tilasta.
Niissd olisi vahvistettava kansalliset
tavoitteet tai pddmddrit energiaunionin
kaikille viidelle keskeiselle ulottuvuudelle
sekd vastaavat politiikat ja toimenpiteet
kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi;
liséksi niilld olisi oltava analyyttinen
perusta. Ensimmadisessd, vuodet 2021-2030
kattavassa kansallisessa suunnitelmassa
olisi otettava erityisesti huomioon
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kasvihuonekaasujen paistojen
vihennyksille, uusiutuvalle energialle,
energiatehokkuudelle ja sdhkdverkkojen
yhteenliitdntiasteelle vuodeksi 2030
vahvistetut tavoitteet. Jisenvaltioiden olisi
pyrittdvd varmistamaan, ettd kansalliset
suunnitelmat ovat johdonmukaiset
kestdvin kehityksen tavoitteiden kanssa ja
edistdvit niiden saavuttamista.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 b kappale (uusi)

kasvihuonekaasujen paistojen
viahennyksille, uusiutuvalle energialle,
energiatehokkuudelle ja sdhkdverkkojen
yhteenliitdntiasteelle vuodeksi 2030
vahvistetut tavoitteet. Jasenvaltioiden olisi
pyrittdva varmistamaan, etti kansalliset
suunnitelmat ovat johdonmukaiset
kestdvén kehityksen tavoitteiden kanssa ja
edistévit niiden saavuttamista.

Tarkistus

(18 a) Jisenvaltioiden olisi
yhdennettyji kansallisia energia- ja
ilmastosuunnitelmia laatiessaan
arvioitava energiakoyhyydessd olevien
kotitalouksien mdiird ja otettava
huomioon kotimaiset energiapalvelut,
Jjoita tarvitaan takaamaan peruselintaso ja
Jjoihin kyseisilli kotitalouksilla ei
mahdollisesti ole ollut varaa vihdiisten
tulojen, suurten energiamenojen ja
kehnon energiatehokkuuden
seurauksena. Jisenvaltioiden olisi tehtdivii
selkoa nykyisisti ja suunnitelluista
energiakoyhyytti koskevista
politiikoistaan ja toimenpiteistiiin
sisdllytettiivi niihin tarvittaessa
kansallinen tavoite energiakoyhyydessdi
olevien kotitalouksien mdidrin
viihentimisesti. Komission olisi
hyviksyttivd yhteiset menetelmdit, joita
soveltaen jisenvaltiot mddritteleviit
energiakoyhyyden, ja kunkin jisenvaltion
olisi mddriteltiivii energiakoyhyydessd
olevien kotitalouksien mdiiri kansallisten
erityispiirteidensi mukaisesti.
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Komission teksti

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(18 b) Jiisenvaltioiden olisi
varmistettava, ettii yhdennettyihin
kansallisiin energia- ja
ilmastosuunnitelmiin sisdllytetdiiin
monivuotisesta rahoituskehyksestdi 2014—
2020 saatava unionin rahoitus. Vuoden
2020 jiilkeisen monivuotisen
rahoituskehyksen kansallisilla
maksuosuuksilla olisi edistettivi
aktiivisesti energiaunionin tavoitteiden ja
plidmddrien saavuttamista, erityisesti
kasvihuonekaasupddstojen vihentimisen,
mukaan lukien nielujen aikaansaamien
poistumien, uusiutuvan energian ja
energiatehokkuuden alalla. Tiiti varten
vuoden 2020 jilkeisen monivuotisen
rahoituskehyksen kansallisen ja
paikallisen tason ohjelmasuunnittelu olisi
toteutettava samalla, kun komissio arvioi
yhdennettyjii kansallisia energia- ja
ilmastosuunnitelmia, jotta voidaan ottaa
huomioon korkea tavoitetaso ja
huomioida etenkin Pariisin sopimuksen
pitkiin aikavilin tavoitteet ja kestivin
kehityksen tavoitteet.

Tarkistus

(19 a) Jisenvaltioiden olisi
perustettava energia-alan vuoropuhelua
kdyvii pysyvi monitasoinen foorumi, jossa
on mukana paikallisviranomaisia,
kansalaisjiirjestijd, litke-elimdin
edustajia, investoijia ja muita
asiaankuuluvia sidosryhmid ja jolla
keskustellaan energia- ja
ilmastopolitiikassa esitetyistd eri
vaihtoehdoista. Tiilli foorumilla olisi
keskusteltava yhdennetyisti kansallisista
energia- ja ilmastosuunnitelmista ja
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pitkiin aikavilin energia- ja
ilmastostrategioista.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) Energia- ja ilmastoalojen
politiikkojen ja toimenpiteiden
tdytantoonpano vaikuttaa ympéristoon.
Jasenvaltioiden olisi sen vuoksi
varmistettava, ettd yleisolle annetaan
ajoissa ja tosiasiallisesti mahdollisuus
osallistua yhdennettyjen kansallisten
energia- ja ilmastosuunnitelmien
valmistelemiseen ja tulla kuulluksi
tallaisen valmistelun yhteydessi tapauksen
mukaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2001/42/EY?*
saannosten sekéd tiedon saannista, yleison
osallistumisoikeudesta paitoksentekoon
sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-
oikeudesta ympdaristoasioissa 25 pdivina
kesdkuuta 1998 tehdyn YK:n Euroopan
talouskomission (UNECE)
yleissopimuksen (Arhusin yleissopimus)
mukaisesti. Jdsenvaltioiden olisi myos
varmistettava tydmarkkinaosapuolten
osallistuminen yhdennettyjen kansallisten
energia- ja ilmastosuunnitelmien
valmisteluun.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2001/42/EY, annettu 27 pédivana
kesdkuuta 2001, tiettyjen suunnitelmien ja
ohjelmien ympaéristovaikutusten
arvioinnista (EYVL L 197, 21.7.2001,

s. 30).

Tarkistus

(20) Energia- ja ilmastoalojen
politiikkojen ja toimenpiteiden
tdytantoonpano vaikuttaa ymparistoon.
Jasenvaltioiden olisi sen vuoksi
varmistettava, ettd yleisolle annetaan
ajoissa ja tosiasiallisesti mahdollisuus
osallistua aktiivisesti yhdennettyjen
kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien ja pitkiin aikavilin
ilmasto- ja energiastrategioiden
valmistelemiseen ja tulla kuulluksi
tillaisen valmistelemisen yhteydessa
tapauksen mukaan Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2001/42/EY>*
sddnnosten sekd tiedon saannista, yleison
osallistumisoikeudesta paitoksentekoon
sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-
oikeudesta ympdristoasioissa 25 pédivina
kesdkuuta 1998 tehdyn YK:n Euroopan
talouskomission (UNECE)
yleissopimuksen (Arhusin yleissopimus)
mukaisesti. Jdsenvaltioiden olisi myds
varmistettava tydmarkkinaosapuolten,
paikallisviranomaisten ja kaikkien
asianomaisten sidosryhmien
osallistuminen varhaisessa vaiheessa
suunnittelu- ja raportointiprosesseihin ja
yhdennettyjen kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien ja pitkéiin aikavilin
strategioiden valmisteluun.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2001/42/EY, annettu 27 pédivdnd
kesdkuuta 2001, tiettyjen suunnitelmien ja
ohjelmien ympaéristdvaikutusten
arvioinnista (EYVL L 197, 21.7.2001,

s. 30).
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Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) Alueellinen yhteistyo on keskeisessdi
asemassa, kun halutaan varmistaa
energiaunionin tavoitteiden
saavuttaminen. Jasenvaltioilla olisi oltava
mahdollisuus kommentoida toisten
jasenvaltioiden suunnitelmaluonnoksia,
jotta viltettiisiin epdjohdonmukaisuudet ja
mahdolliset negatiiviset vaikutukset muihin
jasenvaltioihin ja varmistettaisiin, etta
yhteisiin tavoitteisiin padstadn yhteisesti.
Kansallisten suunnitelmien laadinnassa,
viimeistelyssa ja tdytdntoonpanossa tehtava
alueellinen yhteisty6 on olennaisen tirkeda
toimien vaikuttavuuden ja tehokkuuden
parantamiseksi sekd markkinoiden
yhdentidmisen ja energiavarmuuden
edistimiseksi.

Tarkistus

(21) Makroalueellinen ja alueellinen
yhteisty0 ovat tarpeen, jotta jisenvaltiot
voivat yhdessd panna tiytintoon tiettyji
politiikkoja ja toimenpiteitd, joilla
edistetiiiin yhteisten tavoitteiden ja
plidmddrien saavuttamista
mahdollisimman kustannustehokkaasti.
Komission olisi helpotettava tillaista
Jjédsenvaltioiden viilisti yhteistyoti.
Jasenvaltioilla olisi myds oltava
mahdollisuus kommentoida toisten
jdsenvaltioiden suunnitelmaluonnoksia,
jotta viltettéisiin epdjohdonmukaisuudet ja
mahdolliset negatiiviset vaikutukset muihin
jasenvaltioihin ja varmistettaisiin, ettd
yhteisiin tavoitteisiin padstddn yhteisesti.
Kansallisten suunnitelmien laadinnassa,
viimeistelyssa ja tdytdntoonpanossa tehtiva
makroalueellinen ja alueellinen yhteistyo
on olennaisen tdrke#da toimien
vaikuttavuuden ja tehokkuuden
parantamiseksi sekd markkinoiden
yhdentdmisen ja energiavarmuuden
edistdmiseksi.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22) Kansallisten suunnitelmien olisi
oltava vakaita, jotta voidaan varmistaa
kansallisten politiikkojen ja toimenpiteiden
avoimuus ja ennustettavuus
investointivarmuuden varmistamiseksi.
Olisi kuitenkin sdddettivi, etti kansallisia
suunnitelmia olisi pdivitettiivi kerran
asianomaisella kymmenvuotisjaksolla,
Jjotta jisenvaltiot voisivat mukauttaa niiti

Tarkistus

(22) Kansallisten suunnitelmien olisi
oltava vakaita, jotta voidaan varmistaa
kansallisten politiikkojen ja toimenpiteiden
avoimuus ja ennustettavuus
investointivarmuuden varmistamiseksi.
Sddnnollisten, kymmenen vuoden jakson
kattavien kansallisten suunnitelmien
vidlittiminen antaa jéisenvaltioille
tilaisuuden sopeutua merkittiavisti
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merkittdvasti muuttuneisiin olosuhteisiin.
Kun kyseessii ovat vuodet 2021-2030
kattavat suunnitelmat, jisenvaltioiden
olisi voitava pdivittiid suunnitelmansa

1 pdiviiin tammikuuta 2024 mennessii.
Tavoitteita, pddmaérié ja panoksia olisi
muutettava vain korkeammalle tasolle
asetetun yleistavoitteen huomioon
ottamiseksi erityisesti vuoden 2030
energia- ja ilmastotavoitteiden osalta.
Jasenvaltioiden olisi pdivitysten yhteydessi
pyrittidva hillitseméén haitallisia
ympéristovaikutuksia, jotka ovat tulleet
esiin yhdennetyssa raportoinnissa.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Vakaat vihipidistoisyytti koskevat
pitkén aikavilin strategiat ovat olennaisen
tarkeitd, jotta voidaan edistdd talouden
muutosta, tyOpaikkoja ja kasvua, saavuttaa
laajempia kestdvin kehityksen tavoitteita
sekd siirtyd oikeudenmukaisesti ja
kustannustehokkaasti noudattamaan
Pariisin sopimuksessa vahvistettuja pitkdn
aikavilin tavoitteita. Lisdksi Pariisin
sopimuksen osapuolia on pyydetty
ilmoittamaan tétd varten vuoteen 2020
mennessd vuosisadan puolivéliin
ulottuvasta pitkdn aikavélin strategiastaan
vihdpadstoisen talouden kehittamiseksi.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 a kappale (uusi)

Komission teksti

muuttuneisiin olosuhteisiin. Tavoitteita ja
pddmaadria olisi muutettava vain
korkeammalle tasolle asetetun
yleistavoitteen huomioon ottamiseksi
erityisesti vuoden 2030 energia- ja
ilmastotavoitteiden osalta. Jdsenvaltioiden
olisi osana nditi suunnitelmia pyrittava
hillitsemain haitallisia
ympéristovaikutuksia, jotka ovat tulleet
esiin yhdennetyssé raportoinnissa.

Tarkistus

(23) Vakaat pitkén aikavélin ilmasto- ja
energiastrategiat ovat olennaisen tirkeiti,
jotta voidaan edistdé talouden muutosta,
tyopaikkoja ja kasvua, saavuttaa laajempia
kestdvdn kehityksen tavoitteita seki siirtya
oikeudenmukaisesti ja
kustannustehokkaasti noudattamaan
Pariisin sopimuksessa vahvistettuja pitkén
aikavilin tavoitteita. Lisdksi Pariisin
sopimuksen osapuolia on pyydetty
ilmoittamaan tétd varten vuoteen 2020
mennessd vuosisadan puolivéliin
ulottuvasta pitkdn aikavélin strategiastaan
vihipadstoisen talouden kehittamiseksi.

Tarkistus

(23 a) Jisenvaltioiden olisi
kehitettiivi pitkiin aikavilin ilmasto- ja
energiastrategioita vuodeksi 2050 ja sen
Jilkeiseksi ajaksi ja mddritettivd eri
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Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 23 b kappale (uusi)

Komission teksti

aloilla tarvittavat muutokset, jotta voidaan
siirtyd uusiutuvan energian jirjestelmddn
Jja saavuttaa Pariisin sopimuksen
tavoitteet. Strategioiden olisi oltava
yhdenmukaisia jiljelle jidvddi
maailmanlaajuista hiilitasetta koskevan
unionin oikeudenmukaisen osuuden
kanssa, ja strategioita olisi kehitettiivi
avoimesti ja ottaen asianomaiset
sidosryhmdit tiysipainoisesti mukaan.
Yhdennettyjen kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien olisi perustuttava
pitkiin aikavilin ilmasto- ja
energiastrategioihin ja oltava
yhdenmukaisia niiden kanssa.

Tarkistus

(23 b) Maankiyton, maankdyton
muutoksen ja metsiitalouden (LULUCF)
ala on hyvin suojaton ja erittiin altis
ilmastonmuutokselle. Samanaikaisesti
tillii sektorilla on suuret mahdollisuudet
tarjota ilmastohyotyja pitkdlld aikaviililli
ja vaikuttaa osaltaan merkittivisti
unionin ja kansainvilisten pitkin
aikaviilin ilmastotavoitteiden
saavuttamiseen. Ala voi myétivaikuttaa
ilmastonmuutoksen hillitsemiseen monin
tavoin, erityisesti viihentimiilli piidstoja
sekd ylldpitimdilld ja lisadamdilli
hiilinieluja ja -varastoja ja tarjoamalla
biomateriaaleja, jotka voivat korvata
fossiiliset ja hiili-intensiiviset polttoaineet.
Jotta erityisesti hiilen sitoutumisen
lisddmiseen tihtddvit toimenpiteet olisivat
tehokkaita, on oleellista, etti
luonnonvarojen hoito on kestiivilli
pohjalla ja hiilivarastot ovat pitkillii
aikavililli vakaita ja sopeutumiskykyisid.
Pitkdaikaiset strategiat ovat kestiivien
investointien kannalta olennaisen tirkeiti
pitkilli aikavdlilli.
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Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(23 ¢)Uusia yhteenliitiintiji kehitettiiessi
on tirkedd arvioida kokonaisvaltaisesti
kustannuksia ja hyotyji, mukaan lukien
kaikki tekniset, sosioekonomiset ja
ympdristovaikutukset, Euroopan laajuista
energiaverkkoa koskevan asetuksen
mukaisesti ja otettava huomioon
yhteenliitintojen myonteiset
ulkoisvaikutukset, kuten uusiutuvien
energialihteiden mukaan ottaminen,
toimitusvarmuus ja kilpailun
lisddntyminen sisimarkkinoilla.

TarKkistus 35

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Kuten suunnitelmienkin kohdalla,
unionin energia- ja ilmastoalan
alakohtaisessa lainsddddnnossa
vahvistetaan raportointivelvoitteita, joista
monet ovat olleet hyddyllisid muutokseen
kannustavia vélineitd kansallisella tasolla.
Koska niitéd on otettu kdyttoon eri aikoina,
niissd on kuitenkin pééllekkéisyyksid, eika
eri polititkan alojen (esim.
kasvihuonekaasujen hillitseminen,
uusiutuva energia, energiatehokkuus ja
markkinoiden yhdentdminen) vilisid
synergioita ja vuorovaikutuksia ole otettu
riittdvasti huomioon. Jotta saataisiin oikea
tasapaino kahden tarpeen vilille, jotka ovat
tarve vahvistaa kansallisten suunnitelmien
tdytdntdonpanon asianmukainen seuranta ja
tarve keventdd hallinnollista taakkaa,
jasenvaltioiden olisi laadittava
suunnitelmien taytintdonpanosta ja muusta
energiajirjestelmén kehityksesti joka

Tarkistus

(24) Kuten suunnitelmienkin kohdalla,
unionin energia- ja ilmastoalan
alakohtaisessa lainsddddnndssi
vahvistetaan raportointivelvoitteita, joista
monet ovat olleet hyddyllisid muutokseen
kannustavia ja markkinauudistuksia
taydentivid vilineiti kansallisella tasolla.
Koska niitd on otettu kdyttoon eri aikoina,
niissd on kuitenkin pééllekkéisyyksii ja
kustannustehottomuutta, eiki eri
politiikan alojen (esim.
kasvihuonekaasujen hillitseminen,
uusiutuva energia, energiatehokkuus ja
markkinoiden yhdentdminen) vilisid
synergioita ja vuorovaikutuksia ole otettu
riittdvésti huomioon. Jotta saataisiin oikea
tasapaino kahden tarpeen vilille, jotka ovat
tarve vahvistaa kansallisten suunnitelmien
tdytdntdonpanon asianmukainen seuranta ja
tarve vihentdd hallinnollista
monimutkaisuutta, jisenvaltioiden olisi

5356/18
LITE

DRI

mn/SJ/jk

FI

21



toinen vuosi edistymisraportit. On
kuitenkin edelleen tarpeen raportoida
vuosittain, erityisesti kun kyseessi ovat
ilmastonmuutosta koskevasta
Yhdistyneiden kansakuntien
puitesopimuksesta (UNFCCC) ja unionin
asetuksista johtuvat ilmastoalan
raportointivaatimukset.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Jasenvaltioiden yhdennettyjen
edistymisraporttien olisi kuvastettava
kansallisille suunnitelmille vahvistetussa
mallissa olevia seikkoja. Koska yhdennetyt
edistymisraportit ovat luonteeltaan teknisia
ja koska ensimmaéinen edistymisraportti on
toimitettava vuonna 2021, yhdennettyjen
edistymisraporttien malli olisi
vahvistettava yhdessa tai useammassa
taytdntoonpanosidddoksessa.
Edistymisraportit olisi laadittava
avoimuuden varmistamiseksi suhteessa
unioniin, toisiin jdsenvaltioihin ja
markkinatoimijoihin kuluttajat mukaan
lukien. Niiden olisi koskettava
energiaunionin kaikkia viittd ulottuvuutta,
ja ensimmadisen ajanjakson osalta niissi
olisi keskityttdvd myds vuoteen 2030
ulottuvien EU:n ilmasto- ja
energiapuitteiden tavoitteiden kattamiin
aloihin.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale

laadittava suunnitelmien taytdntdonpanosta
ja muusta energiajirjestelmén kehityksesti
joka toinen vuosi edistymisraportit. On
kuitenkin edelleen tarpeen raportoida
vuosittain, erityisesti kun kyseessa ovat
ilmastonmuutosta koskevasta
Yhdistyneiden kansakuntien
puitesopimuksesta (UNFCCC) ja unionin
asetuksista johtuvat ilmastoalan
raportointivaatimukset.

Tarkistus

(25) Jasenvaltioiden yhdennettyjen
edistymisraporttien olisi kuvastettava
kansallisille suunnitelmille vahvistetussa
mallissa olevia seikkoja. Koska yhdennetyt
edistymisraportit ovat luonteeltaan teknisia
ja koska ensimmaéinen edistymisraportti on
toimitettava vuonna 2021, yhdennettyjen
edistymisraporttien malli olisi
vahvistettava yhdessi tai useammassa
taytdntoonpanosidadoksessa.
Edistymisraportit olisi laadittava
avoimuuden varmistamiseksi suhteessa
unioniin, toisiin jdsenvaltioihin, alue- ja
paikallisviranomaisiin,
markkinatoimijoihin kuluttajat mukaan
lukien, kaikkiin muihin asianomaisiin
sidosryhmiin ja suureen yleiséon. Niiden
olisi koskettava energiaunionin kaikkia
viittd ulottuvuutta, ja ensimmaéaisen
ajanjakson osalta niissé olisi keskityttava
myd6s vuoteen 2030 ulottuvien EU:n
ilmasto- ja energiapuitteiden tavoitteiden
kattamiin aloihin.
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Komission teksti

(28) Asetuksen (EU) N:o 525/2013
tdytantoonpanosta saatu kokemus on
osoittanut tietojen lapindkyvyyden,
tarkkuuden, johdonmukaisuuden,
kattavuuden ja vertailukelpoisuuden
tarkeyden. Télld asetuksella olisi kyseiset
kokemukset huomioon ottaen
varmistettava, ettd politiikoista, toimista ja
ennusteista raportointi on jdsenvaltioiden
edistymiskertomusten keskeinen osio.
Kyseisten raporttien siséltdmét tiedot ovat
olennaisen tirkeitd asetuksen [ ] [ESR]
mukaisten sitoumusten oikea-aikaisen
tdytantoonpanon osoittamiseksi. Kun
jérjestelmien hallinnoiminen ja jatkuvat
parannustoimet unionin ja jisenvaltioiden
tasolla yhdistetdéin parempiin raportointia
koskeviin ohjeisiin, hiilestd irtautumista
koskevan ulottuvuuden edistymisen
seuraamiseksi tarvittavien tietojen pitdisi
jatkuvasti tulla paremmiksi.

Tarkistus

(28) Asetuksen (EU) N:o 525/2013
tdytantoonpanosta saatu kokemus on
osoittanut tietojen lapinidkyvyyden,
tarkkuuden, johdonmukaisuuden,
kattavuuden ja vertailukelpoisuuden
tarkeyden. Télld asetuksella olisi kyseiset
kokemukset huomioon ottaen
varmistettava, etté jasenvaltiot kéyttiviit
viiden ulottuvuuden yhteydessd uskottavia
ja johdonmukaisia tietoja ja olettamuksia
ja asettavat julkisesti saataville tiedot,
joita on kdytetty skenaarioiden ja
mallinnusten laatimisessa, ja etti
politiikoista, toimista ja ennusteista
raportointi on jisenvaltioiden
edistymiskertomusten keskeinen osio.
Kyseisten raporttien siséltdmaét tiedot ovat
olennaisen téirkeitd asetuksen [ ] [ESR]
mukaisten sitoumusten oikea-aikaisen
tdytantoonpanon osoittamiseksi. Kun
jérjestelmien hallinnoiminen ja jatkuvat
parannustoimet unionin ja jisenvaltioiden
tasolla yhdistetdén parempiin raportointia
koskeviin ohjeisiin, hiilestd irtautumista
koskevan ulottuvuuden edistymisen
seuraamiseksi tarvittavien tietojen pitdisi
jatkuvasti tulla paremmiksi.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30) Komission olisi jdsenvaltioiden ja
komission hallinnollisen taakan
rajoittamiseksi perustettava
verkkopohjainen raportointialusta
viestinnédn helpottamiseksi ja yhteistyon
edistimiseksi. Néin pitdisi voida varmistaa
raporttien oikea-aikainen toimittaminen ja
edistdé kansallisen raportoinnin
avoimuuden parantamista. Sdhkdisen
raportointialustan olisi tiydennettiva

Tarkistus

(30) Komission olisi energia- ja
ilmastoalan poliittista piiitoksentekoa
koskevan avoimuuden parantamiseksi ja
jasenvaltioiden ja komission hallinnollisen
monimutkaisuuden rajoittamiseksi
perustettava julkinen verkkopohjainen
alusta tiedon yleisen saatavuuden sekdi
komission ja jisenvaltioiden viilisen
viestinnédn helpottamiseksi ja
jédsenvaltioiden keskindisen yhteistyon
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nykyisid, esimerkiksi Euroopan
ympdristokeskuksen, Eurostatin ja yhteisen
tutkimuskeskuksen raportointiprosesseja,
tietokantoja ja sdhkdisid vilineitd seka
unionin ymparistdasioiden hallinta- ja
auditointijirjestelméad, jotka olisi otettava
kyseisen alustan perustaksi ja joita siini
olisi hyodynnettidva.

edistimiseksi. Néin pitdisi voida varmistaa
raporttien oikea-aikainen toimittaminen ja
edistéé kansallisen raportoinnin
avoimuuden parantamista.
Verkkopohjaisen alustan olisi
tdydennettiva nykyisié, esimerkiksi
Euroopan ympiristokeskuksen, Eurostatin
ja yhteisen tutkimuskeskuksen
raportointiprosesseja, tietokantoja ja
sdhkoisid vilineitd sekd unionin
ympéristdasioiden hallinta- ja
auditointijirjestelmad, jotka olisi otettava
kyseisen alustan perustaksi ja joita siind
olisi hyodynnettiva.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Kun jasenvaltiot toimittavat
komissiolle tietoja kansallisen suunnittelun
ja raportoinnin kautta, kyseiset tiedot ja
tilastot eivit saisi olla paillekk&isid niiden
tietojen ja tilastojen kanssa, jotka on jo
asetettu Eurostatin saataville Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 223/2009%7 nojalla samassa muodossa
kuin timén asetuksen mukaisissa
suunnittelu- ja raportointivelvoitteissa
edellytetddn ja jotka ovat vield Eurostatin
saatavilla samoilla arvoilla. Kansallisissa
energia- ja ilmastosuunnitelmissa
raportoitujen tietojen ja ennusteiden — jos
niitd on saatavilla ja jos ajankohta on
asianmukainen — olisi perustuttava
Eurostatin tietoihin ja asetuksen (EY) N:o
223/2009 mukaisesti Euroopan tilastoista
raportoinnissa kiytettiviin menetelmaiin
ja olisi oltava niiden kanssa
johdonmukaiset.

Tarkistus

(31) Komission olisi kiiytettiivi
Euroopan ympiiristokeskuksen
toimittamia vuosittaisia
kasvihuonekaasupdidistojd, uusiutuvia
energialiihteiti ja energiatehokkuutta
koskevia arvioita arvioidakseen
edistymisti vuoden 2030 tavoitteiden
saavuttamisessa, jotta voidaan vilttiii
unionin tason toimien viiviistyminen. Kun
jdsenvaltiot toimittavat komissiolle tietoja
kansallisen suunnittelun ja raportoinnin
kautta, kyseiset tiedot ja tilastot eivét saisi
olla pééllekkaisid niiden tietojen ja
tilastojen kanssa, jotka on jo asetettu
Eurostatin saataville Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
223/2009%" nojalla samassa muodossa kuin
tamén asetuksen mukaisissa suunnittelu- ja
raportointivelvoitteissa edellytetdén ja
jotka ovat vield Eurostatin saatavilla
samoilla arvoilla. Kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissa raportoitujen
tietojen ja ennusteiden — jos niitd on
saatavilla ja jos ajankohta on
asianmukainen — olisi perustuttava
Eurostatin tietoihin ja asetuksen (EY) N:o
223/2009 mukaisesti Euroopan tilastoista

5356/18
LITE

DRI

mn/SJ/jk

24

FI



27 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 223/2009, annettu

11 pdivénd maaliskuuta 2009, Euroopan
tilastoista sekéd salassapidettdvien
tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan
yhteisdjen tilastotoimistolle annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008,
yhteison tilastoista annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan
yhteisojen tilasto-ohjelmakomitean
perustamisesta tehdyn neuvoston péédtoksen
89/382/ETY, Euratom kumoamisesta
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164).

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Komission on olennaisen tirkedd
arvioida kansallisten suunnitelmien
luonnokset ja ilmoitettujen kansallisten
suunnitelmien tdytdntodnpano
edistymisraporttien perusteella, jotta
energiaunionistrategian tavoitteet
saavutettaisiin yhteisesti. Tdimé koskee
ensimmdiiselli kymmenvuotisjaksolla
erityisesti unionin vuodelle 2030 asetettuja
energia- ja ilmastotavoitteita ja kansallisia
panoksia kyseisten tavoitteiden
saavuttamiseksi. Tillainen arviointi olisi
tehtdva joka toinen vuosi ja vain
tarvittaessa vuosittain, ja se olisi
vahvistettava komission energiaunionin
tilaa koskevissa raporteissa.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

raportoinnissa kéytettdiviin menetelméin
ja olisi oltava niiden kanssa
johdonmukaiset.

27 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 223/2009, annettu

11 pdivéni maaliskuuta 2009, Euroopan
tilastoista seké salassapidettidvien
tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan
yhteisdjen tilastotoimistolle annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008,
yhteison tilastoista annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan
yhteisdjen tilasto-ohjelmakomitean
perustamisesta tehdyn neuvoston péédtoksen
89/382/ETY, Euratom kumoamisesta
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164).

Tarkistus

(32) Komission on olennaisen tirkedd
arvioida kansallisten suunnitelmien
luonnokset ja ilmoitettujen kansallisten
suunnitelmien tiytdntddnpano
edistymisraporttien perusteella, jotta
energiaunionistrategian viiden
ulottuvuuden tavoitteet saavutettaisiin
yhteisesti ja jotta voitaisiin erityisesti
luoda tiysin toimintakykyinen ja joustava
energiaunioni. Tama koskee erityisesti
vuodelle 2030 asetettuja unionin tason
energia- ja ilmastotavoitteita
ensimmdiiselli kymmenvuotisjaksolla.
Téllainen arviointi olisi tehtéva joka toinen
vuosi ja vain tarvittaessa vuosittain, ja se
olisi vahvistettava komission
energiaunionin tilaa koskevissa raporteissa.
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Komission teksti

(33) Ilmailu vaikuttaa maailman
ilmastoon siitd atheutuvien
hiilidioksidipédstdjen ja muiden pédstdjen,
typen oksidien padstot mukaan lukien, seka
cirrus-pilvien muodostumisen kaltaisten
mekanismien tuloksena. Koska tieteellinen
késitys ndistd vaikutuksista kehittyy
nopeasti, asetuksessa (EU) N:o 525/2013
sdddetddn jo ajantasaisesta arvioinnista,
joka koskee ilmailun vaikutuksia maailman
ilmastoon. Tdssé yhteydessd kdytettava
mallintaminen olisi mukautettava tieteen
kehitykseen. Kyseisiéd vaikutuksia
koskevien arviointiensa pohjalta komissio
voisi tarkastella asiaankuuluvia
toimintavaihtoehtoja vaikutuksiin
puuttumiseksi.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(33) Ilmailu vaikuttaa maailman
ilmastoon siitd atheutuvien
hiilidioksidipéddstdjen ja muiden pédstdjen,
typen oksidien padstdt mukaan lukien, sekd
cirrus-pilvien muodostumisen kaltaisten
mekanismien tuloksena. Koska tieteellinen
kisitys niistd vaikutuksista kehittyy
nopeasti, asetuksessa (EU) N:o 525/2013
sdddetddn jo ajantasaisesta arvioinnista,
joka koskee ilmailun vaikutuksia maailman
ilmastoon. Tdsséd yhteydessid kiytettava
mallintaminen olisi mukautettava tieteen
kehitykseen. Kyseisid vaikutuksia
koskevien arviointiensa pohjalta komission
olisi 1 piiviidn maaliskuuta 2020
mennessi tarkasteltava asiaankuuluvia
toimintavaihtoehtoja vaikutuksiin
puuttumiseksi ja annettava tarvittaessa

lainsdddintoehdotus.
Tarkistus
33 a) UNFCCC:n nykyisten

kasvihuonekaasuja koskevien
raportointiohjeiden mukaisesti
metaanipddstojen laskenta ja niisti
raportointi perustuvat
limmitysvaikutuksiin sadan vuoden
ajanjaksolla. Koska metaanin
limmitysvaikutus on suuri ja se sdilyy
ilmakehdissi suhteellisen lyhyen aikaa ja
vaikuttaa siten merkittivdisti ilmastoon
Iyhyelli ja keskipitkiilli aikavililld,
komission olisi selvitettiivi, miti
vaikutuksia 20 vuoden aikajinteen
soveltamisella metaaniin olisi
politiikkoihin ja toimiin. Komission olisi
analyysinsd perusteella harkittava
asianmukaisia toimintavaihtoehtoja, jotta
metaanipdidstoihin voitaisiin reagoida
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Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Jotta varmistettaisiin
johdonmukaisuus kansallisten ja unionin
politiikkojen ja energiaunionin tavoitteiden
vililld, komission ja jdsenvaltioiden olisi
kéytdva jatkuvaa vuoropuhelua. Komission
olisi tarvittaessa annettava jésenvaltioille
suosituksia, jotka koskevat muun muassa
kansallisten suunnitelmaluonnosten
tavoitetasoa, ilmoitettuihin kansallisiin
suunnitelmiin sisdltyvien politiitkkojen ja
toimenpiteiden tulevaa tiytdntdonpanoa ja
muita kansallisia politiikkoja ja
toimenpiteitd, joilla on merkitysta
energiaunionin tdytdntdonpanon suhteen.
Jasenvaltioiden olisi otettava nima
suositukset mahdollisimman tarkasti
huomioon ja mainittava seuraavissa
edistymisraporteissa, miten ne on pantu
tdytantoon.

TarKkistus 44

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Jos yhdennettyjen kansallisten
energia- ja ilmastosuunnitelmien tai
niiden piivitysten tavoitetaso ei riitd
sithen, ettd energiaunionin tavoitteet ja
erityisesti uusiutuvaa energiaa ja
energiatehokkuutta ensimmaéisella
kymmenvuotisjaksolla koskevat vuodelle
2030 asetetut tavoitteet saavutetaan
yhteisesti, komission olisi toteutettava
unionin tasolla toimenpiteitd sen

nopeasti unionin metaanistrategialla,
jossa etusijalle asetetaan energia ja
Jjétteisiin liittyvit metaanipddistot.

Tarkistus

(34) Jotta varmistettaisiin
johdonmukaisuus kansallisten ja unionin
politiikkojen ja energiaunionin tavoitteiden
vililla, komission ja jasenvaltioiden ja
tarvittaessa jisenvaltioiden kesken olisi
kdytivéa jatkuvaa vuoropuhelua. Komission
olisi tarvittaessa annettava jasenvaltioille
suosituksia, jotka koskevat muun muassa
kansallisten suunnitelmaluonnosten
tavoitetasoa, ilmoitettuihin kansallisiin
suunnitelmiin sisdltyvien politiikkojen ja
toimenpiteiden tulevaa taytdntdonpanoa ja
muita kansallisia politiikkoja ja
toimenpiteitd, joilla on merkitysti
energiaunionin taytintdonpanon suhteen.
Jasenvaltioiden olisi otettava ndma
suositukset huomioon ja mainittava
seuraavissa edistymisraporteissa, miten ne
on pantu taytantoon.

Tarkistus

(35) Jos yhdennetyissi kansallisissa
energia- ja ilmastosuunnitelmissa
kuvattujen tavoitteiden, politiikkojen ja
toimenpiteiden tavoitetaso ei riitd siihen,
ettd energiaunionin tavoitteet ja erityisesti
uusiutuvaa energiaa ja energiatehokkuutta
ensimmaiselld kymmenvuotisjaksolla
koskevat vuodelle 2030 asetetut tavoitteet
saavutetaan yhteisesti, komission olisi
toteutettava unionin tasolla toimenpiteitad
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varmistamiseksi, ettd kyseiset tavoitteet ja
pddméadrat saavutetaan yhteisesti (eli
tavoitetasoihin liittyvét aukot suljetaan).
Jos unionin edistyminen nédiden

padmaédrien ja tavoitteiden saavuttamisessa

ei riitd niiden toteutumiseen, komission
olisi suositusten antamisen ohella
toteutettava unionin tasolla toimenpiteitd,
tai jisenvaltioiden olisi toteutettava
lisdtoimenpiteitd ndiden tavoitteiden
saavuttamiseksi (eli toteutukseen liittyvit
aukot suljetaan). Téllaisissa toimenpiteissa
on otettava huomioon jiasenvaltioiden
unionin vuoden 2030 uusiutuvaan
energiaan ja energiatehokkuuteen liittyvié
tavoitteita koskevat aiemmat
kunnianhimoiset panokset, joilla ne ovat
osallistuneet ponnistuksen jakamiseen,
jotta tavoite saavutettaisiin yhteisesti.
Uusiutuvan energian osalta tillaisiin
toimenpiteisiin voi kuulua myds se, etti
jasenvaltio myontidd méadrérahoja
komission hallinnoimaan rahoitusalustaan,
jolla edistetdéin uusiutuvaa energiaa
koskevia hankkeita koko unionissa.
Jasenvaltioiden kansallisia uusiutuvaa
energiaa koskevia vuoden 2020 tavoitteita
olisi kdytettdva uusiutuvan energian
perusosuutena vuodesta 2021 eteenpdin.
Energiatehokkuuden alalla voidaan
toteuttaa lisdtoimenpiteitd erityisesti
tuotteiden, rakennusten ja liikenteen
energiatehokkuuden parantamiseksi.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 38 kappale

sen varmistamiseksi, ettd kyseiset tavoitteet
ja pddmadrat saavutetaan yhteisesti, ja
Jjdsenvaltioiden olisi tiukennettava
uusiutuvia energialihteiti koskevia
kansallisia tavoitteitaan 31 pdiviiin
Jjoulukuuta 2020 mennessid (eli
tavoitetasoihin liittyvat aukot suljetaan).
Jos unionin edistyminen nédiden
pddmaédrien ja tavoitteiden saavuttamisessa
ei riitd niiden toteutumiseen, komission
olisi suositusten antamisen ohella
toteutettava unionin tasolla toimenpiteita,
tai jisenvaltioiden olisi toteutettava
lisdtoimenpiteitd ndiden tavoitteiden
saavuttamiseksi (eli toteutukseen liittyvét
aukot suljetaan). Téllaisissa toimenpiteissa
on otettava huomioon jisenvaltioiden
unionin vuoden 2030 uusiutuvaan
energiaan ja energiatehokkuuteen liittyvié
tavoitteita koskevat aiemmat
kunnianhimoiset toimet, joilla ne ovat
osallistuneet ponnistuksen jakamiseen,
jotta tavoite saavutettaisiin yhteisesti.
Uusiutuvan energian osalta téillaisiin
toimenpiteisiin voi kuulua se, etti
jasenvaltio myontéa vapaaehtoisesti
méiirirahoja komission hallinnoimaan
rahoitusalustaan, jolla edistetdén
uusiutuvaa energiaa koskevia hankkeita,
mukaan lukien energiaunionin etujen
mukaiset uusiutuvaa energiaa koskevat
hankkeet, koko unionissa. Jasenvaltioiden
kansallisia uusiutuvaa energiaa koskevia
vuoden 2020 tavoitteita olisi kdytettava
uusiutuvan energian perusosuutena
vuodesta 2021 eteenpdin, ja niissd olisi
pitiydyttivi koko kauden ajan.
Energiatehokkuuden alalla voidaan
toteuttaa lisdtoimenpiteitd erityisesti
tuotteiden, rakennusten ja liikenteen
energiatehokkuuden parantamiseksi.
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Komission teksti

(38) Jasenvaltioiden ja komission olisi
varmistettava tiivis yhteistyo kaikissa
energiaunionin ja tdimén asetuksen
tdytantoonpanoon liittyvissd kysymyksissa
tiiviissd yhteistydssd Euroopan parlamentin
kanssa. Komission olisi tarvittaessa
avustettava jasenvaltioita timdn asetuksen
tdytantoonpanossa erityisesti kansallisten
suunnitelmien laatimisen ja niihin
liittyvien valmiuksien kehittimisen osalta.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 41 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(38) Jasenvaltioiden ja komission olisi
varmistettava tiivis yhteistyo kaikissa
energiaunionin ja timédn asetuksen
tdytantoonpanoon liittyvissd kysymyksissa
tiiviissd yhteistydssd Euroopan parlamentin
kanssa. Komission olisi avustettava
jdsenvaltioita tdmén asetuksen
tdytantoonpanossa erityisesti
yhdennettyjen kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien ja pitkiin aikavilin
ilmasto- ja energiastrategian laatimisen,
tiytintoonpanon ja valvomisen ja niihin
liittyvien valmiuksien kehittimisen osalta
ottamalla kiiyttoon Euroopan
ympiristokeskuksen ja yhteisen
tutkimuskeskuksen sisdisidi resursseja ja
sisdiisid mallintamisvalmiuksia ja
tarvittaessa ulkoista asiantuntemusta.

Tarkistus

(41 a) Timd asetus kiisittdidi
sddnnoksid, jotka koskevat
energiatehokkuuden kdisittelyii
infrastruktuurin painopistealana, ja
samalla tunnustetaan, ettii se tiyttid
Kansainviilisen valuuttarahaston ja
muiden talousalan instituutioiden
kdyttimdin infrastruktuurin mddritelmdn,
Jja siiti tehdddn keskeinen tekijd ja
prioriteetti tulevissa unionin
energiainfrastruktuuria koskevissa
sijoituspiiitoksissi’ °.

1% Euroopan parlamentin

2 piiivind kesdkuuta 2016 antama
mietinto energiatehokkuusdirektiivin
(2012/27/EU)
tiytintoonpanokertomuksesta
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Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti

(43) Energiaunionikomitean olisi
avustettava komissiota timén asetuksen
mukaisten tehtdvien hoidossa
tdytantoonpanosididdosten
valmistelemiseksi. Silld olisi korvattava
ilmastonmuutoskomitea ja tapauksen
mukaan muut komiteat, ja sen olisi
otettava niiden tehtiivit.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 44 a kappale (uusi)

Komission teksti

(2015/2232(IN1))

Tarkistus

(43) Energia- ja ilmastokomitean olisi
avustettava komissiota tdmén asetuksen
mukaisten tehtdvien hoidossa
taytantoonpanosdddosten
valmistelemiseksi. Asetuksen (EU) N:o
525/2013 mukaisesti perustetun
ilmastonmuutoskomitean olisi avustettava
komissiota ilmastoa koskevien
erityisséiidnnaosten tiytintéonpanoon
liittyvissd asioissa.

Tarkistus

(44 a) Komission olisi timdin
asetuksen uudelleentarkastelua
valmistellessaan ja unionin
kyberturvallisuusstrategian yhteydessii
arvioitava tiiviissd yhteistyossd
jédsenvaltioiden kanssa, onko tarpeen
asettaa lisid yhdenmukaisia suunnittelu-
Jja raportointivaatimuksia jisenvaltioille
niiden pyrkiessd parantamaan unionin
energiajiirjestelmdn elintirkeiin
infrastruktuurin suojelemista
kaikenlaisilta kyberuhilta, jotta
energiaturvallisuus voidaan taata kaikissa
olosuhteissa, etenkin kun otetaan
huomioon mahdollisesti kohtalokkaiden
kyberhyokkdysten mdidrdn lisdidntyminen
viime vuosikymmenelli. Tiillainen
unionin koordinoinnin parantaminen ei
kuitenkaan saisi vaikuttaa jiisenvaltioiden
turvallisuusetuihin siten, etti
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Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
1 artikla

Komission teksti

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1. Télla asetuksella perustetaan
hallintojarjestelmad, jolla

a)  pannaan tdytdntdon energiaunionin
tavoitteiden ja pddmadrien saavuttamiseksi
laaditut strategiat ja toimenpiteet ja
ensimmaisen, vuodet 2021-2030 kattavan
kymmenvuotisjakson osalta erityisesti
vuoteen 2030 ulottuvat EU:n energia- ja
ilmastotavoitteet;

b)  varmistetaan unionin ja sen
jasenvaltioiden UNFCCC:n ja Pariisin
sopimuksen sihteeristolle suorittaman
raportoinnin oikea-aikaisuus,
lapindkyvyys, tarkkuus, johdonmukaisuus,
vertailtavuus ja kattavuus.

paljastettaisiin arkaluonteisia tietoja.

Tarkistus

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1. Télla asetuksella perustetaan
hallintojarjestelma, jolla

-a) pannaan tiytintoon pitkin
aikavilin ilmasto- ja energiastrategiat ja
toimenpiteet, joilla pyritidn tiyttimddn
unionin Pariisin sopimuksen mukaisesti
tekemdit kasvihuonekaasupiidistoji
koskevat sitoumukset;

a)  pannaan tdytdntdon energiaunionin
tavoitteiden ja pddmadrien saavuttamiseksi
laaditut strategiat ja toimenpiteet ja
ensimmaisen, vuodet 2021-2030 kattavan
kymmenvuotisjakson osalta erityisesti
vuoteen 2030 ulottuvat unionin energia- ja
ilmastotavoitteet;

a a) jisennelliiin jisenvaltioiden
makroalueellisen ja alueellisen tason
kumppanuuksia ja yhteistyoti, jolla
pyritiidn saavuttamaan energiaunionin
tavoitteet ja pidmddrdt ja tiyttimddn sitd
koskevat sitoumukset;

b)  varmistetaan unionin ja sen
jasenvaltioiden UNFCCC:n ja Pariisin
sopimuksen sihteeristolle suorittaman
raportoinnin oikea-aikaisuus,
lapinakyvyys, tarkkuus, johdonmukaisuus,
vertailtavuus ja kattavuus;

b a) parannetaan sdintely- ja
investointivarmuutta ja autetaan
hyodyntimdiin tiysimddrdisesti
mahdollisuuksia, jotka koskevat
talouskehitystd, investointien edistimistd,
tyopaikkojen luomista ja sosiaalista
yhteenkuuluvuutta;
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Hallintojarjestelmédn perustana ovat
yhdennetyt kansalliset energia- ja
ilmastosuunnitelmat, jotka kattavat
kymmenen vuoden ajanjaksot alkaen
vuosista 2021-2030, jasenvaltioiden
laatimat yhdennettyjd kansallisia energia-
ja ilmastosuunnitelmia koskevat
edistymisraportit sekd Euroopan komission
vahvistamat yhdennetyt seurantajirjestelyt.
Siind on miériteltdvd komission ja
jasenvaltioiden vilinen monivaiheinen
jdsennelty prosessi, jossa pyritddn
viimeisteleméén kansalliset suunnitelmat ja
niiden tdytinto6npano, myos alueellisen
yhteistyon osalta, seké vastaavat komission
toimet.

2. Tata asetusta sovelletaan seuraaviin
energiaunionin viiteen ulottuvuuteen:

a)  energiavarmuus,

b)  energiamarkkinat,

c) energiatehokkuus,

d) hiilestd irtautuminen seka

e) tutkimus, innovointi ja kilpailukyky.
Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Téta asetusta sovellettaessa sovelletaan
direktiivin [uudelleenlaadittu direktiivi
2009/28/EY, sellaisena kuin sitd
ehdotetaan asiakirjalla COM(2016) 767],
direktiivin 2010/31/EU ja direktiivin
2012/27/EU maéritelmid.

b ¢) tuetaan oikeudenmukaista
siirtymdid, jottei siirtyminen véihdhiiliseen
talouteen vaikuta kielteisesti kansalaisiin
ja alueisiin.

Hallintojdrjestelméin perustana ovat
yhdennetyt kansalliset energia- ja
ilmastosuunnitelmat, jotka kattavat
kymmenen vuoden ajanjaksot alkaen
vuosista 2021-2030, jasenvaltioiden
laatimat yhdennettyji kansallisia energia-
ja ilmastosuunnitelmia koskevat
edistymisraportit sekd Euroopan komission
vahvistamat yhdennetyt seurantajirjestelyt.
Siind on méiriteltdvd komission ja
jasenvaltioiden vilinen monivaiheinen,
avoin ja jisennelty prosessi, jossa
varmistetaan suuren yleison ja
paikallisviranomaisten tiysipainoinen
osallistuminen ja jossa pyritiin
viimeisteleméén kansalliset suunnitelmat ja
niiden taytintdonpano, myos
makroalueellisen ja alueellisen yhteistyon
osalta, sekd vastaavat komission toimet.

2. Tata asetusta sovelletaan seuraaviin
energiaunionin viiteen ulottuvuuteen:

a)

energiavarrnuus,

b)  energian sisimarkkinat,

c) energiatehokkuus,

d) hiilestd irtautuminen seka

e) tutkimus, innovointi ja kilpailukyky.

Tarkistus

Taté asetusta sovellettaessa sovelletaan
direktiivin [uudelleenlaadittu direktiivi
2009/28/EY, sellaisena kuin sitd
ehdotetaan asiakirjalla COM(2016)0767],
direktiivin [uudelleenlaadittu direktiivi
2009/72/EY, sellaisena kuin sitd
ehdotetaan asiakirjalla COM(2016)...],
direktiivin 2010/31/EU ja direktiivin
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Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

3) ’hyviksytyilld politiikoilla ja
toimenpiteilld’ politiikkoja ja
toimenpiteitd, joiden osalta on tehty
kansallisen suunnitelman tai
edistymisraportin jattaimispdivaan
mennessd virallinen hallituksen paitos ja
joiden tdytidntodnpanon jatkamiseen on
selkedsti sitouduttu;

TarKkistus 52

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — 9 alakohta

Komission teksti

9) *vuoteen 2030 ulottuvilla unionin
energia- ja ilmastotavoitteilla’ unionin

laajuista sitovaa tavoitetta, jonka mukaan

unionin kasvihuonekaasupdidstoji
alennetaan koko talouden laajuudelta
vuoteen 2030 mennessd vihintdidin

40 prosenttia vuoteen 1990 verrattuna,
unionin tason sitovaa tavoitetta, jonka
mukaan vihintidin 27 prosenttia
unionissa vuonna 2030 kulutetusta
energiasta saadaan uusiutuvista

energialiihteisti, unionin tason tavoitetta,

jonka mukaan energiatehokkuus on
parantunut vuonna 2030 vihintddn

27 prosenttia, jota on tarkistettava
vuoteen 2020 mennessd pitien mielessdi
EU:n 30 prosentin taso, sekd tavoitetta,
jonka mukaan sihkoverkkojen
yhteenliitiintiaste on vuonna 2030
viihintddn 15 prosenttia, tai muita
Eurooppa-neuvoston tai neuvoston ja
parlamentin tilti osin myohemmin

2012/27/EU madritelmia.

Tarkistus

3)  ’hyviksytyilld politiikoilla ja
toimenpiteilld’ politiikkoja ja
toimenpiteiti, joiden osalta on tehty
kansallisen suunnitelman tai
edistymisraportin jattimispdivdan
mennessé virallinen keskus- tai
aluehallinnon piitos ja joiden
tdytantoonpanon jatkamiseen on selkedsti
sitouduttu;

Tarkistus

Poistetaan.
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vuodelle 2030 sopimia tavoitteita;

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — 11 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — 17 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

11 a) ’varhaisilla toimilla’ jasenvaltion
edistymisti varhaisessa vaiheessa
toteuttamalla vuodesta 2021 liihtien
toimia, joilla edistetiiin
[uudelleenlaaditun uusiutuvia
energialiihteiti koskevan direktiivin]
3 artiklassa tarkoitettua uusiutuvia
energialiihteitii koskevan jisenvaltion
tavoitteen ja direktiivin 2012/27/EU
1 artiklan 1 kohdassa ja 3 artiklan

4 kohdassa tarkoitettua
energiatehokkuuden parantamista
koskevan jisenvaltion tavoitteen
saavuttamista;

Tarkistus

17 a) ’energiatehokkuus etusijalle -
periaatteella’ sitd, ettii kaikessa energiaa
koskevassa suunnittelussa, politiikassa ja
investointipddtoksissi asetetaan etusijalle
toimenpiteet, joilla tehostetaan energian
kysyntdii ja tarjontaa koskevia seikkoja
mahdollisimman kustannustehokkaiden
energian loppukiiyttod koskevien
sddstdjen, joustotehoa koskevien
aloitteiden sekd energian tehokkaamman
muuntamisen, siirtimisen ja jakelun
avulla;
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3 artikla

Komission teksti

3 artikla

Yhdennetyt kansalliset energia- ja
ilmastosuunnitelmat

1. Jokaisen jasenvaltion on 1 pdivdin
tammikuuta 2019 mennessa ja sen jilkeen
joka kymmenes vuosi annettava
komissiolle tiedoksi yhdennetty
kansallinen energia- ja ilmastosuunnitelma.
Suunnitelmien on siséllettdva 2 kohdassa ja
liitteessd I esitetyt seikat. Ensimméinen
suunnitelma kattaa vuodet 2021-2030.
Seuraavien suunnitelmien on katettava
kymmenvuotisjakso, joka alkaa
valittomasti edellisen suunnitelman
kattaman ajanjakson péétyttya.

2. Yhdennetyissé kansallisissa energia-
ja ilmastosuunnitelmissa on oltava
seuraavat padosiot:

a)  yhdennettyjen kansallisten energia-
ja ilmastosuunnitelmien laadintaprosessista
tehty yhteenveto, jonka muodostavat
titvistelmd, kuvaus sidosryhmien
kuulemisesta ja osallistumisesta ja ndiden
tuloksista sekd kuvaus alueellisesta
yhteistyosti muiden jisenvaltioiden
kanssa suunnitelman laadintavaiheessa;

b)  kuvaus kansallisista tavoitteista,
padmadiristi ja panoksista energiaunionin
kaikkien viiden ulottuvuuden osalta;

c¢)  kuvaus politiikoista ja toimenpiteistd,
joita esitetddn vastaavien b alakohdassa

Tarkistus

3 artikla

Yhdennetyt kansalliset energia- ja
ilmastosuunnitelmat

1. Jokaisen jasenvaltion on 1 pdivdin
tammikuuta 2019 mennessa ja sen jilkeen
joka kymmenes vuosi annettava
komissiolle tiedoksi yhdennetty
kansallinen energia- ja ilmastosuunnitelma.
Suunnitelmien on siséllettidva 2 kohdassa ja
liitteessd I esitetyt seikat. Ensimmaéinen
suunnitelma kattaa vuodet 2021-2030.
Seuraavien suunnitelmien on katettava
kymmenvuotisjakso, joka alkaa
valittomasti edellisen suunnitelman
kattaman ajanjakson péétyttya.

2. Yhdennetyissd kansallisissa energia-
ja ilmastosuunnitelmissa on oltava
seuraavat padosiot:

a)  yhdennettyjen kansallisten energia-
ja ilmastosuunnitelmien laadintaprosessista
tehty yhteenveto, jonka muodostavat

D

2)  kuvaus paikallisviranomaisten,
kansalaisyhteiskunnan, liike-elimdn,
tyomarkkinaosapuolten ja kansalaisten
kuulemisesta ja osallistumisesta ja ndiden
tuloksista,

3)  kuvaus makroalueellisesta ja
alueellisesta yhteistyosti muiden
jédsenvaltioiden kanssa suunnitelman
laadintavaiheessa;

b)  kuvaus kansallisista tavoitteista ja
padmaiiristd energiaunionin kaikkien viiden
ulottuvuuden osalta;

c)  kuvaus suunnitelluista politiikoista,
toimenpiteistd ja investointistrategioista,

tiivistelmad,
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sdddettyjen tavoitteiden, padmaéérien ja
panosten saavuttamiseksi;

d)  kuvaus energiaunionin viiden
ulottuvuuden nykytilanteesta, myds
energiajirjestelmén, kasvihuonekaasujen
padstojen, poistumien sekd b alakohdassa
tarkoitettuja tavoitteita koskevien
ennusteiden osalta, jo olemassa olevien
(tdytdntoonpantujen ja hyviksyttyjen)
politiikkojen ja toimenpiteiden kanssa;

e) arvio b alakohdassa tarkoitettujen
tavoitteiden saavuttamiseksi suunniteltujen
politiikkojen ja toimenpiteiden
vaikutuksista;

f)  tdmin asetuksen liitteessd II esitettyja
vaatimuksia ja rakennetta noudattaen
laadittu liite, jossa esitetdédn jasenvaltion
menetelmadt ja politiikkatoimet
energiansidstovaatimuksen

joita esitetddn vastaavien b alakohdassa
sdddettyjen tavoitteiden ja paddmédrien
saavuttamiseksi;

d)  kuvaus energiaunionin viiden
ulottuvuuden nykytilanteesta, myos
energiajirjestelmén, kasvihuonekaasujen
padstojen, poistumien sekd b alakohdassa
tarkoitettuja tavoitteita ja pddamddrid
koskevien ennusteiden osalta, jo olemassa
olevien (tdytdntoonpantujen ja
hyviksyttyjen) politiikkojen ja
toimenpiteiden kanssa sekd kuvaus
sddntelyyn liittyvisti ja muista kuin
sddntelyyn liittyvisti esteistd ja haitoista,
jotka koskevat tissd artiklassa
tarkoitettujen tavoitteiden ja pédmddrien
saavuttamista,

e) arvio I, 4, 13 a ja 14 artiklassa
tarkoitettujen tavoitteiden ja pddmddrien
saavuttamiseksi suunniteltujen yksittiisten
Jja yhdisteltyjen politiikkojen ja
toimenpiteiden vaikutuksista ja
ympdristovaikutuksista, mukaan lukien
vaikutukset ilman laatuun ja
luonnonsuojeluun, vaikutukset terveyteen
ja makrotalouteen sekd sosiaaliset
vaikutukset,

e a) arvio suunniteltujen politiikkojen ja
toimenpiteiden vaikutuksista
kilpailukykyyn, joka kytkeytyy
energiaunionin viiteen ulottuvuuteen;

e b) arvio mahdollisista
ilmastovaikutuksista jisenvaltiossa,
mukaan lukien viilittomdit ja viililliset
vaikutukset, sekd ilmastovaikutusten
hallintaa koskevista
selviytymisstrategioista, kuten
kansallisista sopeutumissuunnitelmista;

e ¢) investointistrategian valmistumisen
jélkeen annettava arvio suunniteltujen
politiikkojen ja toimenpiteiden
tiytintoonpanoon tarvittavista julkisista
Jja yksityisisti investoinneista;

f)  tdmin asetuksen liitteessd II esitettyjd
vaatimuksia ja rakennetta noudattaen
laadittu liite, jossa esitetddn jdsenvaltion
menetelmat ja politiikkatoimet
energiansddstovaatimuksen
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saavuttamiseksi direktiivin 2012/27/EU

7 artiklan [sellaisena kuin se on muutettuna
ehdotuksen COM(2016)761 mukaisesti] ja
liitteen V mukaisesti.

3. Jdsenvaltioiden on 1 kohdassa
tarkoitettuja kansallisia suunnitelmia
laatiessaan otettava huomioon
energiaunionin viiden ulottuvuuden
viliset yhteydet ja tapauksen mukaan
kéytettivi johdonmukaisia tietoja ja
oletuksia kaikissa viidessdi
ulottuvuudessa.

saavuttamiseksi direktiivin 2012/27/EU

7 artiklan [sellaisena kuin se on muutettuna
ehdotuksen COM(2016)0761 mukaisesti]
ja liitteen V mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden on 1 kohdassa
tarkoitettuja kansallisia suunnitelmia
laatiessaan

a)  rajoitettava hallinnollista
monimutkaisuutta ja kustannuksia
kaikkien asianomaisten sidosryhmien
kannalta,

b)  otettava huomioon energiaunionin
viiden ulottuvuuden viliset yhteydet ja
etenkin energiatehokkuus etusijalle -
periaate,

¢)  kiytettivi uskottavia ja
Jjohdonmukaisia tietoja ja oletuksia
kaikissa viidessd ulottuvuudessa ja
saatettava mallinnuksissa kéytetyt tiedot
Jjulkisesti saataville,

d)  varmistettava yhdenmukaisuus

1 artiklassa vahvistettujen pdidmddirien
seki 14 artiklassa siiddettyjen kansallisten
pitkiin aikavilin ilmasto- ja
energiastrategioiden kanssa,

e)  arvioitava energiakoyhyydessii
olevien kotitalouksien mddrd, otettava
huomioon tarvittavat kotimaiset
energiapalvelut, joita tarvitaan
peruselintason takaamiseen
kulloisessakin kansallisessa yhteydessd, ja
hahmoteltava nykyisid ja suunniteltuja
politiikkoja ja toimenpiteitd, joilla
paneudutaan energiakoyhyyteen, mukaan
lukien sosiaalipolitiikan toimenpiteet ja
muut asiaa koskevat kansalliset ohjelmat;

mikdli merkittivi mdidrd jasenvaltion
kotitalouksista on todennettavissa oleviin
tietoihin pohjautuvan arvion ja
maantieteellisti hajautumista koskevien
indikaattoreiden mukaan
energiakoyhyydessd, jiasenvaltion olisi
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4.  Siirretddn komissiolle valta antaa 36
artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia
liitteen I muuttamiseksi vastaamaan
unionin energia- ja ilmastopolitiikan
puitteiden muutoksia, energiamarkkinoiden
kehitystd sekd uusia UNFCCC:n ja Pariisin
sopimuksen vaatimuksia.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — otsikko

Komission teksti

Kansalliset tavoitteet, pddmaérit ja

sisdllytettiivi suunnitelmaansa
kansallinen ohjeellinen tavoite
energiakoyhyyden vihentimiseksi;

) sisdllytettivi suunnitelmaan
mddrdyksid, joilla viiltetidn, hillitidn tai,
jos hanke on yleisen edun mukainen eikdi
muita vaihtoehtoja ole saatavilla,
kompensoidaan haitallisia
ympdristovaikutuksia, jotka ovat tulleet
esiin 15-22 artiklan mukaisessa
yhdennetyssd raportoinnissa;

g)  otettava huomioon viimeisimmdt
talouspolitiikan eurooppalaisen
ohjausjakson yhteydessdi annetut
maakohtaiset suositukset.

3 a. Jisenvaltioiden on ensimmdisen
yhdennetyn kansallisen energia- ja
ilmastosuunnitelmansa toimitettuaan
varmistettava, etti kaikissa sen jilkeen
komissiolle 1 kohdan mukaisesti
toimitettavissa suunnitelmissa muutetaan
4 artiklassa tarkoitettuja kansallisia
tavoitteita ja pddmddrid, jotta voidaan
ottaa huomioon tavoitetason nouseminen
edeltiviiin yhdennettyyn kansalliseen
energia- ja ilmastosuunnitelmaan
verrattuna.

3 b. Jisenvaltioiden on asetettava
yleison saataville suunnitelmat, jotka on
toimitettu komissiolle timdn artiklan
mukaisesti.

4.  Siirretddn komissiolle valta antaa 36
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia
liitteen I muuttamiseksi vastaamaan
unionin energia- ja ilmastopolitiikan
puitteiden muutoksia, energiamarkkinoiden
kehitystd sekd uusia UNFCCC:n ja Pariisin
sopimuksen vaatimuksia.

Tarkistus

Tavoitteet ja padamairit energiaunionin
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panokset energiaunionin kaikkien viiden
ulottuvuuden osalta

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on vahvistettava
yhdennetyissd kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissaan seuraavat

keskeiset tavoitteet, pddméaérit ja panokset,

kuten liitteessd I olevassa A.2 jaksossa
tdsmennetaan:

TarKkistus 62

Ehdotus asetukseksi

kaikkien viiden ulottuvuuden osalta

Tarkistus

Jasenvaltioiden on vahvistettava
yhdennetyissd kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissaan seuraavat
keskeiset tavoitteet ja padmairat, kuten
liitteessé I olevassa A.2 jaksossa
tdsmennetaan:

4 artikla — 1 kohta — a alakohta — 1 alakohta — ii a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

ii a. kehityskulut, joita jisenvaltio aikoo
pitiid ylli lisitikseen nielujen
aikaansaamia poistumia 14 artiklassa
tarkoitettujen pitkiin aikavilin ilmasto- ja
energiastrategioiden mukaisesti;

4 artikla — 1 kohta — a alakohta — 1 alakohta — iii alakohta

Komission teksti

1ii.  tapauksen mukaan muut kansalliset
tavoitteet ja pddmdaérit, jotka ovat
johdonmukaiset olemassa olevien pitkin
aikavilin vihdpddstoisyytti koskevien
strategioiden kanssa;

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

iii.  muut kansalliset tavoitteet ja
padmaiardt, jotka ovat johdonmukaiset
Pariisin sopimuksen ja pitkédn aikavilin
ilmasto- ja energiastrategioiden kanssa,
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Komission teksti

. [uudelleenlaaditun uusiutuvaa
energiaa koskevan direktiivin, jota
ehdotetaan asiakirjalla COM(2016) 767]

3 artiklassa tarkoitetun unionin sitovan
tavoitteen, jonka mukaan véhintddn 27
prosenttia energiasta saadaan vuonna 2030

4 artikla — 1 kohta — a alakohta — 2 alakohta — i alakohta

Tarkistus

1. [uudelleenlaaditun direktiivin
2009/28/EY, jota ehdotetaan asiakirjalla
COM(2016)0767] [3 artiklassa/ tarkoitettu
unionin sifova tavoite, jonka mukaan
vahintddn 35 prosenttia energiasta saadaan
vuonna 2030 uusiutuvista energialdhteisti;

uusiutuvista energialdhteista,
saavuttamiseksi, tihdn tavoitteeseen
osoitettu panos, joka liittyy uusiutuvista
lihteistd saatavan energian osuuteen
energian kokonaisloppukulutuksesta
Jésenvaltiossa vuonna 2030 sekii kyseisen
panoksen lineaarinen kehityskulku
vuodesta 2021 lihtien;

Tarkistus 291

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta — 2 alakohta — i a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ia. direktiivin (EU) .../..
[uudelleenlaaditun direktiivin
2009/28/EY, jota ehdotetaan asiakirjalla
COM(2016)0767] 3 artiklan ja liitteen I a
mukaisesti vahvistettu uusiutuvista
lihteistd perdisin olevan energian osuutta
energian kokonaisloppukulutuksesta
vuonna 2030 koskeva jisenvaltion
kansallinen tavoite sekii timdn asetuksen
liitteessd I a vahvistettu progressiivinen
kehityskulku, jolla varmistetaan
uusiutuvan energian sddannollisesti
etenevii kdyttoonotto vuodesta 2021
lihtien;

Tarkistus 292

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta — 2 alakohta — i b alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

ib. edelliia alakohdassa tarkoitetun
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kehityskulun on

i) kdynnistyttivi uusiutuvista lihteisti
perdiisin olevan energian osuudesta
vuonna 2020, sellaisena kuin se on
vahvistettu direktiivin .../.../EU
[uudelleenlaaditun direktiivin
2009/28/EY, jota ehdotetaan asiakirjalla
COM(2016)0767] liitteessdi I olevan A
osan taulukon kolmannessa sarakkeessa;
jos jéisenvaltio ylittidi vuodelle 2020
asetetun sitovan kansallisen tavoitteensa,
sen kehityskulku voi kdynnistyd vuonna
2020 saavutetulta tasolta;

ii)  muodostuttava vihintddn kolmesta
viitearvosta, jotka on laskettu
keskimddrdisend osuutena edeltivilli
kaksi- tai kolmivuotiskaudella liitteen I a
mukaisesti;

iii) saavutettava vihintidn vuodelle
2030 asetettu kansallinen tavoite;

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta — 2 alakohta — i ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ic. edelliiajaib alakohdassa
tarkoitettu jisenvaltion kehityskulku on
lisiittivi kokonaisuutena unionin
sitovaan lineaariseen kehityskulkuun, ja
on saavutettava unionin sitova tavoite,
jonka mukaan uusiutuvista liihteisti
saatava energia muodostaa vuonna 2030
véihintidn 35 prosenttia energian
kokonaisloppukulutuksesta;

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta — 2 alakohta — i d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

id. jidsenvaltioiden kehityskulkujen,
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Tarkistukset 69 ja 287

Ehdotus asetukseksi

jotka koskevat uusiutuvan energian
kokonaisosuutta energian
loppukulutuksesta vuodesta 2031 lihtien,
on oltava yhdenmukaisia pitkiin aikaviilin
ilmasto- ja energiastrategioiden kanssa;

4 artikla — 1 kohta — a alakohta — 2 alakohta — ii alakohta

Komission teksti

ii.  kehityskulut, jotka liittyvét
uusiutuvien energialdhteiden alakohtaisiin

osuuksiin lopullisesta energiankulutuksesta

jadhdytys-, sdhko- ja liikkennealoilla
vuosina 2021-2030;

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

il.  jdsenvaltion ohjeelliset kehityskulut,
jotka liittyvit uusiutuvien energialdhteiden
alakohtaisiin osuuksiin lopullisesta
energiankulutuksesta jdédhdytys-, sdhko- ja
litkennealoilla vuosina 2021-2030;

4 artikla — 1 kohta — a alakohta — 2 alakohta — iii alakohta

Komission teksti

iii.  kehityskulut vusiutuvan energian
teknologioille, joita jasenvaltio aikoo
kayttdad saavuttaakseen yleiset ja
alakohtaiset uusiutuvan energian
kehityskulut vuosina 2021-2030, mukaan
lukien odotettu energian
kokonaisloppukulutus teknologiaa ja alaa
kohden Mtoe:na sekd suunniteltu asennettu
kokonaiskapasiteetti teknologiaa ja alaa
kohden MW:na.

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

iii.  ohjeelliset kehityskulut uusiutuvan
energian teknologioille, joita jasenvaltio
aikoo kayttid saavuttaakseen yleiset ja
alakohtaiset uusiutuvan energian
kehityskulut vuosina 2021-2030, mukaan
lukien odotettu energian
kokonaisloppukulutus teknologiaa ja alaa
kohden Mtoe:na ja suunniteltu asennettu
kokonaiskapasiteetti teknologiaa ja alaa
kohden, mukaan lukien polttoainelihteen
vaihtaminen MW :na;

4 artikla — 1 kohta — a alakohta — 2 alakohta — iii a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

iii a. jdsenvaltioiden osuus sekd tavoitteet
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Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — b alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

1)  ohjeellinen kansallinen
energiatehokkuuspanos direktiivin
2012/27/EU [sellaisena kuin se on
muutettuna ehdotuksen COM(2016)761
mukaisesti] 1 artiklan 1 kohdassa ja 3
artiklan 4 kohdassa tarkoitetun unionin
sitovan energiatehokkuutta koskevan
30 prosentin tavoitteen saavuttamiseksi
vuonna 2030, joko priméadri- ja/tai
loppuenergian kulutuksen tai sddstojen
taikka energiaintensiteetin perusteella;

Jasenvaltion on ilmaistava kulutuksensa
primiirienergian kulutuksen ja
loppuenergian kulutuksen absoluuttisena
tasona vuosina 2020-2030 ja ilmoitettava
panoksen lineaarinen kehityskulku
vuodesta 2021 eteenpdin. Niiden on
selitettdva kayttdminsd menetelmait ja
muuntokertoimet;

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — b alakohta — 2 alakohta

ja kehityskulut kaupunkien, uusiutuvaa
energiaa tuottavien yhteisojen ja omaa
energiaa kiyttivien kuluttajien
tuottamasta uusiutuvasta energiasta
2021-2030, mukaan lukien odotettu
energian kokonaisloppukulutus Mtoe:na;

Tarkistus

1)  sitova kansallinen
energiatehokkuustavoite direktiivin
2012/27/EU [sellaisena kuin se on
muutettuna ehdotuksen COM(2016)0761
mukaisesti] 1 artiklan 1 kohdassa ja 3
artiklan 4 kohdassa tarkoitetun unionin
sitovan energiatehokkuutta koskevan

40 prosentin tavoitteen saavuttamiseksi
vuonna 2030, joko priméadri- ja/tai
loppuenergian kulutuksen tai sééstdjen
taikka energiaintensiteetin perusteella, sekd
kyseistii tavoitetta koskeva lineaarinen
kehityskulku vuodesta 2021 liihtien;

Jasenvaltion on ilmaistava
energiatehokkuustavoitteensa
primédérienergian kulutuksen ja
loppuenergian kulutuksen absoluuttisena
tasona vuosina 2020 ja 2030. Niiden on
selitettdvd kdyttdmansd menetelmait ja
muuntokertoimet ... [sellaisena kuin se on
muutettuna ehdotuksen COM(2016)0761
mukaisesti] liitteiden IV ja V mukaisesti,

ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetun
kehityskulun on sisdllettiivii kahden
vuoden viilein asetetut uusiutuvista
lihteisti saatavaa energiaa koskevat
vilitavoitteet vuodesta 2022 lihtien;

5356/18
LITE DRI

mn/SJ/jk

FI



Komission teksti

2)  energiansidstojen kumulatiivinen
madrd, joka aiotaan saavuttaa
energiatehokkuusvelvoitteiden osalta
vuosina 2021-2030 direktiivin 2012/27/EU
[sellaisena kuin se on muutettuna
ehdotuksen COM(2016)761 mukaisesti]

7 artiklan nojalla;

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — b alakohta — 3 alakohta

Komission teksti
3) tavoitteet, jotka koskevat kansallisen
(julkisten ja yksityisten) asuin- ja

kaupallisten rakennusten kannan pitkdin
aikaviilin peruskorjausta;

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

2)  energian lisdsddstdjen
kumulatiivinen mééréd, joka aiotaan
saavuttaa energiatehokkuusvelvoitteiden
osalta vuosina 2021-2030 ja sen jilkeen
direktiivin 2012/27/EU [sellaisena kuin se
on muutettuna ehdotuksen
COM(2016)0761 mukaisesti] 7 artiklan
nojalla;

Tarkistus

3)  nykyisen rakennuskannan
analyysiin perustuvat vuosia 2030 ja 2040
virstanpylvdiind soveltavat pitkdin
aikaviilin strategiat, jotka koskevat
kansallisen (julkisen ja yksityisen)
asuinrakennusten ja muiden kuin
asuinrakennusten kannan peruskorjausta
ja joissa mitataan edistyminen vuodeksi
2050 asetetun tavoitteen saavuttamisessa
direktiivin 2010/31/EU [sellaisena kuin se
on muutettuna ehdotuksen
COM(2016)0761 mukaisesti] 2 a artiklan
mukaisesti;

4 artikla — 1 kohta — b alakohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 a) suunnitellut politiikat ja toimet sekd
edistyminen kansallisen rakennuskannan
muuntamisessa erittiin
energiatehokkaaksi ja hiilesti
irtautuneeksi rakennuskannaksi, mukaan
lukien ndyttoon perustuva arvio
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Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — b alakohta — 4 alakohta

Komission teksti

4)  korjattava kokonaispinta-ala tai
vastaavat vuotuiset energiasdéstot, jotka
aiotaan saavuttaa esimerkkind toimivien
Jjulkisten elinten rakennusten osalta
vuosina 2020-2030 direktiivin 2012/27/EU
5 artiklan nojalla;

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi

odotetuista sddstoisti ja laajemmista
hyaddyisti, jotka olisi saatava aikaan
2020-2030;

Tarkistus

4)  korjattava kokonaispinta-ala ja
peruskorjauksella aikaan saadut
vastaavat energiansddstot tai
vaihtoehtoisesta lihestymistavasta
aiheutuvat vastaavat vuotuiset
energiansidstot, jotka aiotaan saavuttaa
vuosina 2020-2030 direktiivin 2012/27/EU
[sellaisena kuin se on muutettuna
ehdotuksen COM(2016)0761 mukaisesti)
5 artiklan nojalla;

4 artikla — 1 kohta — b alakohta — 4 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — b alakohta — 5 alakohta

Komission teksti

5)  muut kansalliset

Tarkistus

4 a) limmityksen ja jidihdytyksen alalla
todetut energiasdidstomahdollisuudet,
mukaan luettuina tehokkaan
yhteistuotannon ja tehokkaan ja
innovatiivisen kaukolimmityksen ja -
Jjédhdytyksen
hyodyntimismahdollisuuksia koskevan
kattavan arvioinnin tulokset;

Tarkistus

5)  muut kansalliset
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energiatehokkuustavoitteet, mukaan lukien
pitkdn aikavilin tavoitteet tai strategiat ja
alakohtaiset tavoitteet muun muassa
litkkenteen, limmityksen ja jéidihdytyksen
aloilla.

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

1)  kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét
energialdhteiden monipuolistamiseen ja
kolmansista maista tuleviin toimituksiin;

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — 2 alakohta

Komission teksti

2)  kansalliset tavoitteet, jotka liittyvat
riippuvuuden vihentdmiseen kolmansista
maista tuotavasta energiasta;

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — 4 alakohta

energiatehokkuustavoitteet, mukaan lukien
pitkdn aikavilin tavoitteet tai strategiat ja
alakohtaiset tavoitteet muun muassa
litkenteen, valmistusteollisuuden ja veden
Jja jiteveden aloilla ja alojen
yhteenliittimisessd; tehokkuus muilla
aloilla, joiden
energiatehokkuuspotentiaali on suuri
energiavirran koko ketjussa
primdidrienergiasta loppukdyttdjille, tai
esimerkiksi tietokeskuksissa;

Tarkistus

1)  kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét
energialdhteiden monipuolistamiseen ja
kolmansista maista tuleviin toimituksiin
makroalueellisten, alueellisten ja
kansallisten energiajirjestelmien
hdiirionsietokyvyn parantamiseksi;

Tarkistus

2)  kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét
riippuvuuden vihentdmiseen kolmansista
maista tuotavasta energiasta
makroalueellisten, kansallisten ja
alueellisten energiajiirjestelmien
hdirionsietokyvyn parantamiseksi;
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Komission teksti

4)  kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét
vaihtoehtoisten kotimaisten lihteiden
kiiyttoonottoon (erityisesti uusiutuva
energia);

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — d alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

1)  sdhkdverkkojen yhteenliiténtdaste,
johon jésenvaltio pyrkii vuonna 2030
ottaen huomioon tavoite, jonka mukaan
sahkoverkkojen yhteenliitdntiaste on
vuonna 2030 véhintdédn 15 prosenttia;
jasenvaltioiden on selitettdva kdyttdmansa
menetelmat;

Tarkistus

4)  kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét
kansallisen energiajiirjestelmdn
Jjoustavuuden lisidmiseen, erityisesti
ottamalla kiiyttoon energiatehokkuutta
koskevia toimenpiteiti, kotimaisia ja
alueellisia uusiutuvia energialiihteitd ja
hyodyntimidilli kysyntdijoustoa ja energian
varastointia;

Tarkistus

1)  sdhkdverkkojen yhteenliitintdaste,
johon jésenvaltio pyrkii vuonna 2030
ottaen huomioon ehjeellinen tavoite, jonka
mukaan sédhkdverkkojen yhteenliitdntiaste
on vuonna 2030 vihintddn 15 prosenttia,
kun otetaan huomioon vuodeksi 2020
asetettu 10 prosentin yhteenliitintitavoite,
kansalliset ja alueelliset markkinaolot ja -
mahdollisuudet, kustannus-
hyétyanalyysien kaikki niikokohdat,
yhteistii etua koskevien hankkeiden
tiytintoonpanon todellinen taso sekii
toimet, joilla on tarkoitus lisditi nykyisten
yhteenliitintojen
kaupankiyntikapasiteettia; jisenvaltioiden
on selitettidvid kdyttiméansd menetelmat,
kun otetaan huomioon komission
ehdottama menetelmdi,

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — d alakohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus
2)  séhkon ja kaasun 2)  siéhkon ja kaasun siirto- ja
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siirtoinfrastruktuuriin liittyvit kansalliset
tavoitteet, jotka ovat tarpeen tavoitteiden ja
pddmaiirien saavuttamiseksi
energiaunionistrategian minka tahansa
viidestd ulottuvuudesta osalta;

Jjakeluinfrastruktuuriin ja sen
nykyaikaistamiseen liittyvit keskeiset
kansalliset tavoitteet, jotka ovat tarpeen
tavoitteiden ja pddmaéddrien saavuttamiseksi
energiaunionistrategian minkéd tahansa

viidestd ulottuvuudesta osalta; alustava
arvio suunnitteilla olevien merkittivien
infrastruktuurihankkeiden
yhdenmukaisuudesta energiaunionin
viiden ulottuvuuden kanssa ja niiden
panoksesta ulottuvuuksiin, erityisesti
toimitusvarmuuteen ja kilpailukykyyn;

TarKkistus 85

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — d alakohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

3) kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit
energian sisimarkkinoiden muihin
ndkokohtiin, joita ovat esimerkiksi
markkinoiden yhdentiminen ja
yhteenkytkeminen, mukaan lukien
aikataulu tavoitteiden saavuttamiselle;

3) kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit
energian sisimarkkinoiden muihin
nakokohtiin, kuten jirjestelmdn
Jjoustavuuden parantamiseen, erityisesti
poistamalla vapaan hinnoittelun esteitd,
markkinoiden yhdentimiselld ja
yhteenkytkemiselld, dlykkiilli verkoilla,
yhdistimiselld, kysyntijoustolla,
varastoinnilla, hajautetulla tuotannolla,
toimituksen, uudelleentoimituksen ja
vihentimisen mekanismeilla ja
reaaliaikaisilla hintasignaaleilla, mukaan
lukien aikataulu tavoitteiden
saavuttamiselle;

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — d alakohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a) kansalliset tavoitteet, jotka liittyviit
uusiutuvaa energiaa, kysyntdijoustoa ja
varastointia, mukaan lukien
yhdistimiseen perustuva varastointi,
koskevaan syrjimdttomdiin
osallistumiseen kaikilla
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Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi

energiamarkkinoilla, mukaan lukien
aikataulu tavoitteiden saavuttamiselle;

4 artikla — 1 kohta — d alakohta — 3 b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — d alakohta — 4 alakohta

Komission teksti

4)  kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit
sahkojarjestelmén riittivyyden
varmistamiseen sekd energiajiirjestelmdn
Jjoustavuuteen uusiutuvan energian
tuotannon osalta, mukaan lukien aikataulu
tavoitteiden saavuttamiselle;

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — e alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

1)  energiaunioniin littyvin julkisen ja
yksityisen tutkimuksen ja innovoinnin
kansalliset tavoitteet ja rahoitustavoitteet;
my0s mahdollinen aikataulu tavoitteiden
saavuttamiselle. Téllaisten tavoitteiden ja

Tarkistus

3 b) kansalliset tavoitteet, joilla
varmistetaan kuluttajien osallistuminen
energiajiirjestelmdiin ja heidin saamansa
hyoty omasta tuotannosta uusista
teknologioista, myos dlykkdistdi
mittareista;

Tarkistus

4)  kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét
sahkojérjestelman riittdvyyden
varmistamiseen ja sen varmistamiseen,
etti kapasiteettimekanismeja ei panna
tiytintoon, tai jos niitid pannaan
taytintoon toimitusvarmuuden
turvaamisen vuoksi, niiti rajoitetaan
mahdollisuuksien mukaan, sekd aikataulu
tavoitteiden saavuttamiselle;

Tarkistus

1)  energiaunioniin Littyviille
tutkimukselle ja innovoinnille osoitettavaa
Jjulkista tukea koskevat kansalliset
tavoitteet ja rahoitustavoitteet sekd tuen
odotettu vipuvaikutus yksityiseen
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padmaéadrien olisi oltava johdonmukaiset
energiaunionistrategiassa ja SET-
suunnitelmassa vahvistettujen tavoitteiden
ja pddmaddrien kanssa.

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — e alakohta — 2 alakohta

Komission teksti

2)  vuotta 2050 koskevat kansalliset
tavoitteet, jotka koskevat vihdhiilisen
teknologian kdyttéonottoa;

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — e alakohta — 3 alakohta

Komission teksti

3)  kilpailukykyd koskevat kansalliset
tavoitteet.

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — otsikko

Komission teksti

Prosessi jasenvaltioiden panoksen
vahvistamiseksi uusiutuvan energian alalla

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta

tutkimukseen; myos mahdollinen aikataulu
tavoitteiden saavuttamiselle; tillaisten
tavoitteiden ja pddmaédrien olisi oltava
johdonmukaiset energiaunionistrategiassa
ja SET-suunnitelmassa vahvistettujen
tavoitteiden ja paddmadrien kanssa;

Tarkistus

2)  vuotta 2050 koskevat kansalliset
tavoitteet, jotka liittyvit kestiivin
teknologian edistimiseen;

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Prosessi jdsenvaltioiden tavoitteen
vahvistamiseksi uusiutuvan energian alalla
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Komission teksti

1.  Kun jasenvaltio vahvistaa 4 artiklan a
alakohdan 2 kohdan i alakohdassa
tarkoitetun panoksensa, joka liittyy
uusiutuvista ldhteistd saatavan energian
osuuteen energian
kokonaisloppukulutuksesta vuonna 2030 ja
viimeisend seuraavien kansallisten
suunnitelmien kattamana vuonna, sen on
otettava huomioon seuraavat seikat:

Tarkistus

1. Kun jasenvaltio vahvistaa 4 artiklan a
alakohdan 2 kohdan i alakohdassa
tarkoitetun tavoitteensa, joka liittyy
uusiutuvista ldhteisti saatavan energian
osuuteen energian
kokonaisloppukulutuksesta vuonna 2030 ja
viimeisena seuraavien kansallisten
suunnitelmien kattamana vuonna, sen on
otettava huomioon seuraavat seikat:

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — d alakohta — i alakohta

Komission teksti Tarkistus

1)  kiyttdonoton tasapuolinen 1)  kiyttdonoton tasapuolinen ja
jakautuminen Euroopan unionissa; kustannustehokas jakautuminen Euroopan
unionissa;

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d a) direktiivin (EU) .../...
[uudelleenlaaditun direktiivin
2009/28/EY] 3 artiklan 3 kohdassa
vahvistettu uusiutuvista energialiihteisti
saatava perusosuus energian
kokonaisloppukulutuksesta;

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta
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Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava
yhteisesti, ettd niiden panosten summa on
sellainen, ettd uusiutuvista energialdhteista
saatavan energian osuus on unionin tasolla
energian kokonaisloppukulutuksesta
vahintddn 27 prosenttia vuoteen 2030
mennessa.

Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — otsikko

Komission teksti

Prosessi jasenvaltioiden panoksen
vahvistamiseksi energiatehokkuuden alalla

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Kun jdsenvaltio vahvistaa 4 artiklan
b alakohdan 1 alakohdassa tarkoitetut
ohjeelliset kansalliset
energiatehokkuuspanoksensa vuodelle
2030 ja viimeiselle seuraavan kansallisen
suunnitelman kattamalle vuodelle, sen on
varmistettava, ettid

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  unionin energiankulutus vuonna

Tarkistus

2. Jiasenvaltioiden on varmistettava
yhteisesti, ettd niiden tavoitteiden summa
on sellainen, ettd uusiutuvista
energialdhteistd saatavan energian osuus
energian kokonaisloppukulutuksesta
nousee lineaarisessa kehityskulussa
unionin tasolla vihintiin 35 prosenttiin
vuoteen 2030 mennessa.

Tarkistus

Prosessi jdsenvaltioiden sitovan tavoitteen
vahvistamiseksi energiatehokkuuden alalla

Tarkistus

1.  Kun jasenvaltio vahvistaa 4 artiklan
b alakohdan 1 alakohdassa tarkoitetun
sitovan kansallisen
energiatehokkuustavoitteensa vuodelle
2030 ja viimeiselle seuraavan kansallisen
suunnitelman kattamalle vuodelle, sen on
varmistettava, ettd

Tarkistus

a)  unionin energiankulutus vuonna
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2020 on enintddn 1 483 Mtoe
primédrienergiaa ja enintdén 1 086 Mtoe
loppuenergiaa ja ettd unionin
energiankulutus vuonna 2030 on enintddn
1 321 Mtoe priméérienergiaa ja enintdin
987 Mtoe loppuenergiaa ensimmadiselld
kymmenvuotisjaksolla;

Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua
panosta asettaessaan jésenvaltiot voivat
ottaa huomioon myds primiéri- ja
loppuenergian kulutukseen vaikuttavat
olosuhteet, kuten:

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi
7 artikla

Komission teksti

7 artikla

Kansalliset politiikat ja toimenpiteet
energiaunionin kaikkien viiden
ulottuvuuden osalta

Jasenvaltioiden on kuvailtava liitteen I
mukaisesti yhdennetyissé kansallisissa
energia- ja ilmastosuunnitelmissaan
tarkeimmat olemassa olevat
(tdytdntoonpannut ja hyviksytyt) sekd
suunnitellut politiikat ja toimenpiteet
erityisesti kansallisessa suunnitelmassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseksi,
mukaan lukien toimet alueellisen
yhteistyon ja riittdvan rahoituksen
varmistamiseksi kansallisella ja
alueellisella tasolla.

2020 on enintddn 1 483 Mtoe
primédrienergiaa ja enintdén 1 086 Mtoe
loppuenergiaa ja ettd unionin
energiankulutus vuonna 2030 on enintddn
1 132 Mtoe primédrienergiaa ja enintdin
849 Mtoe loppuenergiaa ensimmaéiselld
kymmenvuotisjaksolla;

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua
tavoitetta asettaessaan jasenvaltiot voivat
ottaa huomioon myds primééri- ja
loppuenergian kulutukseen vaikuttavat
olosuhteet, kuten:

Tarkistus

7 artikla

Kansalliset politiikat, toimenpiteet ja
investointistrategiat energiaunionin
kaikkien viiden ulottuvuuden osalta

Jasenvaltioiden on kuvailtava liitteen I
mukaisesti yhdennetyissé kansallisissa
energia- ja ilmastosuunnitelmissaan
tairkeimmat olemassa olevat
(tdytdntoonpannut ja hyviksytyt) seké
suunnitellut politiikat ja toimenpiteet
erityisesti kansallisessa suunnitelmassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseksi,
mukaan lukien toimet alueellisen
yhteistyon ja riittdvédn rahoituksen
varmistamiseksi kansallisella, alueellisella
ja paikallisella tasolla, mukaan lukien
unionin ohjelmien ja vilineiden
kdyttoonotto.
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Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on kuvailtava
liitteessd I esitettyd rakennetta ja muotoa
noudattaen energiaunionin viiden
ulottuvuuden nykytilannetta, myds
energiajirjestelman sekd
kasvihuonekaasujen pédstdjen ja
poistumien osalta, kansallisen
suunnitelman jattamishetkella tai
tuoreimpien saatavilla olevien tietojen
perusteella. Jasenvaltioiden on kaikkien
energiaunionin viiden ulottuvuuden osalta
my0s vahvistettava ensimmaéiselle
kymmenvuotisjaksolle véhintddn vuoteen
2040 asti (mukaan lukien vuodelle 2030)
ennusteet tuloksista, jotka odotetaan
saatavan jo olemassa olevista
(taytdntoonpannuista ja hyviksytyistd)
politiikoista ja toimenpiteisti, sekd
kuvailtava niita.

Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi

Kuvaukseen tirkeimmisti olemassa
olevista ja suunnitelluista politiikoista ja
toimenpiteistd kansallisissa
suunnitelmissa asetettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi on liitettivd yhteenveto
tarvittavista investoinneista kyseisten
tavoitteiden saavuttamiseksi.

Jisenvaltioiden on asetettava
energiatehokkuus infrastruktuurin
painopistealaksi. Niiden on sisdllytettiivi
energiatehokkuusohjelmat osaksi
infrastruktuurisuunnitteluaan ja
asetettava rakennusten peruskorjaus
ensisijaiseksi investointikohteeksi.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on kuvailtava
liitteessd I esitettyd rakennetta ja muotoa
noudattaen energiaunionin viiden
ulottuvuuden nykytilannetta, myos
energiajdrjestelmin seki
kasvihuonekaasujen pédstdjen ja
poistumien osalta, kansallisen
suunnitelman jéttdmishetkelld tai
tuoreimpien saatavilla olevien tietojen
perusteella. Jasenvaltioiden on kaikkien
energiaunionin viiden ulottuvuuden osalta
myos vahvistettava ensimmaiselle
kymmenvuotisjaksolle vdhintddn vuoteen
2030 asti (mukaan lukien vuodelle 2030)
ennusteet tuloksista, jotka odotetaan
saatavan jo olemassa olevista
(tdytdntdonpannuista ja hyviksytyistd)
politiikoista ja toimenpiteistd, seké
kuvailtava niita. Jéisenvaltioiden on
asetettava yleison saataville ennusteissa ja
skenaarioissa sovelletut oletukset,
parametrit ja menetelmidit.
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8 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  vaikutukset energiajérjestelmin
kehitykseen ja kasvihuonekaasujen
padstoihin ja poistumiin ensimmaiselld
kymmenvuotisjaksolla vahintdin vuoteen
2040 asti (mukaan lukien vuonna 2030)
suunniteltujen politiikkojen ja
toimenpiteiden yhteydessd, mukaan lukien
vertailu 1 kohdassa tarkoitettuihin
nykyisiin (tdytdntodnpantuihin ja
hyvéksyttyihin) politiikkoihin ja
toimenpiteisiin perustuviin ennusteisiin;

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) 7 artiklassa tarkoitettujen ja liitteessi
I tismennettyjen suunniteltujen
politiikkojen ja toimenpiteiden
makroekonomiset ja sosiaaliset sekii
ympiristoosaamiseen liittyvit vaikutukset
ensimmaiselld kymmenvuotisjaksolla
vahintddn vuoteen 2030 asti, mukaan
lukien vertailu 1 kohdassa tarkoitettuihin
nykyisiin (tdytintéonpantuihin ja
hyviksyttyihin) politiikkoihin ja
toimenpiteisiin perustuviin ennusteisiin;

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

a)  vaikutukset energiajarjestelmin
kehitykseen ja kasvihuonekaasujen
padstoihin ja poistumiin ensimmaiselld
kymmenvuotisjaksolla véhintdan vuoteen
2040 asti (mukaan lukien vuonna 2030)
suunniteltujen politiikkojen ja
toimenpiteiden yhteydessd, mukaan lukien
vertailu 1 kohdassa tarkoitettuihin
nykyisiin (tdytdntoonpantuihin ja
hyvéksyttyihin) politiikkoihin ja
toimenpiteisiin perustuviin ennusteisiin;
tihdn olisi sisdllyttivd arviointi alojen
yhteenliittimisen, digitalisoinnin ja
parannetun markkinarakenteen
tuottamista synergiaeduista sekd arviointi
ilman laatua ja toimitusvarmuutta
koskevista eduista;

Tarkistus

b) 7 artiklassa tarkoitettujen ja liitteessi
I tismennettyjen suunniteltujen yksittdisten
Jja yhdistettyjen politiikkojen ja
toimenpiteiden makrotalous-, terveys-,
ympiiristo- ja taitovaikutukset ja
sosiaaliset vaikutukset ensimmaiselld
kymmenvuotisjaksolla vahintdéin vuoteen
2030 asti, mukaan lukien vertailu

1 kohdassa tarkoitettuihin nykyisid
(tiytintoonpantuja ja hyviksyttyji)
politiikkoja ja toimenpiteiti koskeviin
ennusteisiin; vaikutusten arvioinnissa
sovellettu menetelmdi on julkistettava ja
on kannustettava kustannus-
hyotyanalyysin kiiyttimiseen;
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8 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c)  vuorovaikutukset tietyn polititkan
ulottuvuuden nykyisten
(taytdntoonpantujen ja hyvéksyttyjen)
politiikkojen ja toimenpiteiden seka eri
ulottuvuuksien nykyisten
(tdytdntoonpantujen ja hyviksyttyjen) ja
suunniteltujen politiikkojen ja
toimenpiteiden vililld ensimmaisella
kymmenvuotisjaksolla véhintddn vuoteen
2030 asti. Toimitusvarmuuteen,
infrastruktuuriin ja markkinoiden
yhdentymiseen liittyvdt ennusteet on
liitettdva vankkoihin
energiatehokkuusskenaarioihin.

Tarkistus

c)  vuorovaikutukset tietyn polititkan
ulottuvuuden nykyisten
(tdytdntoonpantujen ja hyvéksyttyjen)
politiikkojen ja toimenpiteiden seka eri
ulottuvuuksien nykyisten
(tdytdntoonpantujen ja hyviksyttyjen) ja
suunniteltujen politiikkojen ja
toimenpiteiden valilld ensimmaisella
kymmenvuotisjaksolla vdhintddn vuoteen
2030 asti; arviointiin on sisdllytettivi
mdidrdllinen tai laadullinen arvio
kansallisten politiikkojen ja
toimenpiteiden sekd unionin ilmasto- ja
energiapolititkan toimenpiteiden
dokumentoidusta vuorovaikutuksesta;
toimitusvarmuuteen, infrastruktuuriin ja
markkinoiden yhdentymiseen liittyvét
ennusteet on liitettdvd vankkoihin
energiatehokkuusskenaarioihiny

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) se, miten nykyiset ja suunnitellut
yksittiiset ja yhdistetyt politiikat ja
toimenpiteet houkuttelevat yksityisidi
investointeja, joita tiytintéonpanoon
tarvitaan julkisen rahoituksen ohella.

Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
9 artikla

Komission teksti Tarkistus

9 artikla

Yhdennettyjen kansallisten energia- ja

9 artikla

Yhdennettyjen kansallisten energia- ja
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ilmastosuunnitelmien luonnokset

1. Jdsenvaltion on 1 pdivdin
tammikuuta 2018 mennessa ja sen jéilkeen
joka kymmenes vuosi laadittava ja
toimitettava komissiolle luonnos 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitetusta yhdennetysta
kansallisesta energia- ja
ilmastosuunnitelmasta.

2. Komissio voi antaa jisenvaltioille
suunnitelmaluonnoksia koskevia
suosituksia 28 artiklan mukaisesti.
Kyseisissd suosituksissa on esitettivi
erityisesti

a)  tavoitteiden, pddmddrien ja
panoksien vaatimustaso, jotta
energiaunionin favoitteet ja erityisesti
uusiutuvaa energiaa ja
energiatehokkuutta koskevat vuoden 2030
unionin tavoitteet voidaan saavuttaa
yhteisesti;

b)  jidsenvaltioiden ja unionin tason
tavoitteisiin liittyvit politiikat ja
toimenpiteet sekd muut politiikat ja
toimenpiteet, joilla voi olla rajatylittivaa
merkitysta;

c)  vuorovaikutukset ja
johdonmukaisuus yhdennettyyn
kansalliseen energia- ja
ilmastosuunnitelmaan sisiltyvien nykyisten
(tdytdntoonpantujen ja hyviksyttyjen) ja
suunniteltujen politiikkojen ja
toimenpiteiden vélill4 energiaunionin
yhdessé ulottuvuudessa ja eri

ilmastosuunnitelmien luonnokset

1.  Kunkin jasenvaltion on 1 pdivdin
kesdkuuta 2018 mennessi laadittava ja
toimitettava komissiolle luonnos 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitetusta ensimmediisesti
yhdennetysti kansallisesta energia- ja
ilmastosuunnitelmasta. Kunkin
Jjédsenvaltion on 1 piiividn tammikuuta
2023 mennessd laadittava ja toimitettava
komissiolle luonnos toisesta
suunnitelmasta ja sen jilkeen viiden
vuoden viilein luonnokset seuraavista
suunnitelmista.

2. Komissio arvioi
suunnitelmaluonnoksia ja antaa
jasenvaltioille maakohtaisia suosituksia
28 artiklan mukaisesti viimeistdidn kolme
kuukautta ennen 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun suunnitelman toimittamisen
mdirdaikaa, jotta voidaan

a)  varmistaa, etti jasenvaltiot
saavuttavat yhteisesti energiaunionin
kaikkien ulottuvuuksien tavoitteet ja
padamddradt,

a a) varmistaa, ettd jisenvaltiot
saavuttavat kansalliset tavoitteet ja
pddamddradt,

b)  parantaa kansallisiin energia- ja
ilmastosuunnitelmiin sisdltyvidi yksittiisii
nykyisid ja suunniteltuja politiikkoja ja
toimenpiteiti, mukaan lukien politiikat ja
toimenpiteet, joilla voi olla rajatylittivaa
merkitystd;

b a) ehdottaa uusien politiikkojen ja
toimenpiteiden hyviksymisti kansallisissa
energia- ja ilmastosuunnitelmissa;

c)  varmistaa johdonmukaisuus
yhdennettyyn kansalliseen energia- ja
ilmastosuunnitelmaan sisiltyvien nykyisten
(tdytantoonpantujen ja hyviksyttyjen) ja
suunniteltujen politiikkojen ja
toimenpiteiden vélilld energiaunionin
yhdessé ulottuvuudessa ja eri
ulottuvuuksien kesken;
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ulottuvuuksien kesken.

3. Jasenvaltioiden on otettava
komission suositukset mahdollisimman
tarkasti huomioon viimeistellessdian
yhdennettyji energia- ja
ilmastosuunnitelmiaan.

Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltion on varmistettava, ettd yleisolle

annetaan ajoissa ja tosiasiallisesti
mahdollisuus osallistua 9 artiklassa
tarkoitettujen suunnitelmien luonnosten
valmistelemiseen ja etti yhdennetyn
kansallisen energia- ja
ilmastosuunnitelman luonnokseen
liitetiiiin komissiolle toimitettaessa
yhteenveto yleison mielipiteistd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta unionin muusta
lainsdddidnndstd johtuvien vaatimusten
soveltamista. Siltd osin kuin direktiivin
2001/42/EY sddnnoksid sovelletaan,
kyseisen direktiivin mukaisesti
toteutettujen kuulemisten katsotaan
tiyttivin myos timdn asetuksen
velvollisuudet kuulla yleisodi.

Tarkistus 109

c a) varmistaa, ettd investointistrategiat
ja -viilineet ovat johdonmukaisia niiden
jédsenvaltioiden politiikkojen ja
toimenpiteiden kanssa, joilla pyritiin
saavuttamaan vastaavat tavoitteet ja
plidmadrat.

3. Jéasenvaltioiden on otettava
komission suositukset mahdollisimman
tarkasti huomioon viimeistellessdan
yhdennettyji energia- ja
ilmastosuunnitelmiaan. Jos asianomaisen
jdsenvaltion kanta poikkeaa komission
suosituksesta, jisenvaltion on esitettivii ja
Jjulkistettava kantansa perustelut.

3 a. Jisenvaltioiden on asetettava
1 kohdassa tarkoitetut
suunnitelmaluonnokset julkisesti
saataville.

Tarkistus

Jasenvaltion on varmistettava, ettd yleisolle
annetaan ajoissa ja tosiasiallisesti
mahdollisuus osallistua 9 artiklassa
tarkoitettujen suunnitelmien luonnosten ja
14 artiklassa tarkoitettujen pitkin
aikavilin strategioiden valmistelemiseen,
kun kaikki vaihtoehdot ovat avoinna ja
vaikuttava julkinen kuuleminen voidaan
Jérjestiid, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
unionin muusta lainsdddédnnosta johtuvien
vaatimusten soveltamista.
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Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on vahvistettava
kohtuulliset aikataulut, joissa jitetddn
riittivisti aikaa yleisolle tiedottamiseen,
valmistautumiseen ja tosiasialliseen
suunnitteluprosessin eri vaiheisiin
osallistumiseen. Jiisenvaltioiden on
otettava yhdenvertainen osallistuminen
asianmukaisesti huomioon ja
varmistettava, ettd yleisolle tiedotetaan
Jjulkisin ilmoituksin tai muiden
soveltuvien keinojen, kuten kiytettiivissii
olevien sihkdoisten vilineiden, avulla
kaikista yleison osallistumista koskevista
kdytinnon jirjestelyistdi ja ettd kaikki
asiaa koskevat asiakirjat ovat yleison
saatavilla.

Tarkistus

1b. Jisenvaltioiden on yhdennettyjen
kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien ja pitkiin aikavilin
strategioiden luonnoksia ja lopullisia
versioita komissiolle toimittaessaan
liitettivii mukaan yhteenveto yleison
néikemyksistd ja siitd, miten ne on otettu
huomioon.

Tarkistus

1 c. Silti osin kuin direktiivin
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Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 d kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi
10 a artikla (uusi)

Komission teksti

2001/42/EY sdidnnoksid sovelletaan,
kyseisen direktiivin mukaisesti
toteutettujen kuulemisten katsotaan
tiyttivin myos timdn asetuksen
velvollisuudet kuulla yleisi.

Tarkistus

1d. Jdsenvaltioiden on titd artiklaa
tdytintoon pannessaan rajoitettava
hallinnollista monimutkaisuutta.

Tarkistus

10 a artikla

Ilmasto- ja energia-alan vuoropuhelua
kdyvii monitasoinen foorumi

1.  Jisenvaltioiden on kumppanuuden
hengessd perustettava pysyvi ilmasto- ja
energia-alan vuoropuhelua kiyvi
monitasoinen foorumi tukeakseen
paikallisviranomaisten,
kansalaisjiirjestijen, liike-eldmdin,
investoijien, muiden asianomaisten
sidosryhmien ja suuren yleison aktiivista
osallistumista energiasiirtymdn
hallintaan.

2. Jiisenvaltioiden on toimitettava
ilmasto- ja energia-alan vuoropuhelua
kéyviille foorumilleen lyhyen, keskipitkiin
Jja pitkiin aikavilin energia- ja
ilmastopolitiikassaan huomioon ottamia
erilaisia vaihtoehtoja ja skenaarioita ja
esitettivi kunkin vaihtoehdon kustannus-
hyétyanalyysi. Ilmasto- ja energia-alan
vuoropuhelua kiiyvien foorumeiden on
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oltava foorumeita, joilla keskustellaan
suunnitelmista, strategioista ja raporteista
Jja laaditaan niiti 10 artiklan mukaisesti.

3. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii ilmasto- ja energia-alan
vuoropuhelua kéiyvilli foorumeilla on
riittaviit henkiloresurssit ja taloudelliset
resurssit ja etti ne toimivat avoimesti.

Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi

11 artikla
Komission teksti Tarkistus
11 artikla 11 artikla
Alueellinen yhteisty0 Makroalueellinen ja alueellinen yhteistyo
1. Jasenvaltioiden on tehtiava 1. Jasenvaltioiden on tehtdva

yhteistyotd alueellisella tasolla
varmistaakseen yhdennetyissa kansallisissa
energia- ja ilmastosuunnitelmissaan
vahvistettujen tavoitteiden, pddmaérien ja
panosten saavuttamisen.

2. Ennen kuin jdsenvaltio toimittaa
komissiolle yhdennetyn kansallisen
energia- ja ilmastosuunnitelmansa

9 artiklan 1 kohdan mukaisesti, sen on
hyvissd ajoin méadriteltdva alueellisen
yhteistyon mahdollisuudet ja kuultava
naapurijdsenvaltioita ja muita asiasta
kiinnostuneita jdsenvaltioita. Jdsenvaltion
on esitettdvd yhdennetyssd kansallisessa
energia- ja ilmastosuunnitelmassaan
téllaisen alueellisen kuulemisen tulokset ja
mainittava tarpeen mukaan, miten
kommentit on otettu huomioon.

yhteistyotd makroalue- ja aluetasolla ja
otettava tarkasti huomioon kaikki nykyiset
Jja mahdolliset yhteistyomuodot
varmistaakseen yhdennetyissé kansallisissa
energia- ja ilmastosuunnitelmissaan
vahvistettujen tavoitteiden ja pddmaarien
saavuttamisen.

2. Ennen kuin jdsenvaltio toimittaa
komissiolle yhdennetyn kansallisen
energia- ja ilmastosuunnitelmansa

9 artiklan 1 kohdan mukaisesti, sen on
hyvissd ajoin madriteltava
makroalueellisen ja alueellisen yhteistyon
mahdollisuudet, otettava huomioon
nykyinen makroalueellinen yhteistyo,
erityisesti Itimeren energiamarkkinoiden
yhteenliitintisuunnitelma (BEMIP),
keskisen Iti-Euroopan ja Kaakkois-
Euroopan kaasuyhteenliitinndt (CESEC),
Keski- ja Liinsi-Euroopan alueelliset
energiamarkkinat (CWREM),
Pohjanmeren maiden offshore-
verkkoaloite (NSCOG]I) ja Euro—
Viilimeri-kumppanuus ja kuultava
naapurijdsenvaltioita ja muita asiasta
kiinnostuneita jisenvaltioita direktiivin
2011/92/EU ja Espoon yleissopimuksen
mukaisesti. Jisenvaltion on esitettdva
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3. Komissio helpottaa sille 9 artiklan
nojalla toimitettuja suunnitelmaluonnoksia
koskevaa jasenvaltioiden vilisti
yhteisty6td ja kuulemista suunnitelmien
viimeistelyn varmistamiseksi.

4. Jasenvaltion on otettava huomioon
yhdennettyé kansallista energia- ja

yhdennetyssé kansallisessa energia- ja
ilmastosuunnitelmassaan tillaisen
alueellisen kuulemisen tulokset ja
mainittava tarpeen mukaan, miten
kommentit on otettu huomioon.
Jisenvaltioiden on makroalueellista
yhteistyotii tehdessddin sovittava
hallintorakenteista, jotka mahdollistavat
ministeritason tapaamiset vihintidn
vuosittain.

2 a. Komissio auttaa kahden tai
useamman jésenvaltion pyynnostii
yhdennettyjen kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien osien yhteisessdi
laatimisessa muun muassa ottamalla
kdyttoon timdn mahdollistavan
Jjarjestelmdn. Jisenvaltioiden on
makroalueellista tai alueellista yhteistyoti
tehdessdiin esitettiivd tulokset
yhdennetyissd kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmaluonnoksissaan ja
toimitettava ne komissiolle. Tiillaisen
makroalueellisen tai alueellisen
yhteistyon tulokset voivat korvata asiaa
koskevien yhdennettyjen kansallisten
energia- ja ilmastosuunnitelmien
vastaavat kohdat.

2 b. Komissio mdirittelee markkinoiden
yhdentymistii ja kustannustehokkaita
toimintaperiaatteita edistidikseen
makroalueellisen tai alueellisen
yhteistyon mahdollisuuksia, jotka kattavat
yhden tai useamman energiaunionin
viidestii ulottuvuudesta, timdin artiklan ja
vallitseviin markkinaoloihin perustuvan
pitkiin aikavilin vision mukaisesti.
Komissio voi antaa tillaisten
mahdollisuuksien perusteella
Jjdsenvaltioille suosituksia 28 artiklan
mukaisesti, jotta voidaan edistiii
vaikuttavaa yhteistyotdi, kumppanuuksia
ja kuulemisia.

3. Komissio helpottaa sille 9 artiklan
nojalla toimitettuja suunnitelmaluonnoksia
koskevaa jasenvaltioiden vilistd
yhteistyotd ja kuulemista suunnitelmien
viimeistelyn varmistamiseksi.

4. Jasenvaltion on otettava huomioon
yhdennettyi kansallista energia- ja
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ilmastosuunnitelmaansa koskevat
kommentit, jotka se on saanut muilta
jasenvaltioilta 2 ja 3 kohdan nojalla, ja
selitettdvd miten kommentit on otettu
huomioon.

5. Jasenvaltioiden on edelld 1 kohdassa
tarkoitettuja tarkoituksia varten jatkettava
alueellisen tason yhteistyoté
suunnitelmiensa politiikkojen ja
toimenpiteiden taytdntdonpanon
yhteydessa.

ilmastosuunnitelmaansa koskevat
kommentit, jotka se on saanut muilta
jasenvaltioilta 2 ja 3 kohdan nojalla, ja
selitettdvd miten kommentit on otettu
huomioon.

5. Jéasenvaltioiden on edelld 1 kohdassa
tarkoitettuja tarkoituksia varten jatkettava
makroalueellisen tason yhteistyota
suunnitelmiensa politiikkojen ja
toimenpiteiden tdytdntddnpanon
yhteydessa.

5 a. Jisenvaltioiden olisi myos
harkittava yhteistyoti energiayhteison
allekirjoittajien ja Euroopan
talousalueeseen kuuluvien kolmansien
maiden kanssa.

Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

Komissio arvioi yhdennetyt kansalliset Komissio arvioi yhdennetyt kansalliset

energia- ja ilmastosuunnitelmat ja niiden 3

Jja 13 artiklan nojalla ilmoitetut pdivitykset.

Se arvioi erityisesti seuraavat nikokohdat:

energia- ja ilmastosuunnitelmat sellaisina
kuin niisti on ilmoitettu 3 artiklan nojalla.
Se arvioi erityisesti seuraavat ndkokohdat:

Tarkistus 117

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  riittdvitko tavoitteet, padméadrit ja
panokset siihen, ettid energiaunionin
tavoitteet ja ensimmaisen
kymmenvuotisjakson osalta erityisesti
vuoteen 2030 ulottuvien unionin ilmasto-
ja energiapuitteiden tavoitteet saavutetaan
yhteisesti;

Tarkistus

a) riittdvatko tavoitteet ja pddmadrat
sithen, ettd energiaunionin tavoitteet ja
ensimmadisen kymmenvuotisjakson osalta
erityisesti vuoteen 2030 ulottuvien unionin
ilmasto- ja energiapuitteiden tavoitteet
saavutetaan yhteisesti;

Tarkistus 118
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Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 120

Ehdotus asetukseksi
13 artikla

Komission teksti

13 artikla

Yhdennettyjen kansallisten energia- ja

ilmastosuunnitelmien pdivittiminen

1.  Jiisenvaltion on 1 pdiviiin

tammikuuta 2023 mennessd ja sen jilkeen

Jjoka kymmenes vuosi toimitettava
komissiolle luonnos viimeisimmdn

3 artiklassa tarkoitetun yhdennetyn
kansallisen energia- ja
ilmastosuunnitelman piivityksestd tai
vahvistettava komissiolle, ettii
suunnitelma pysyy ennallaan.

2. Jisenvaltion on 1 pdiviin

tammikuuta 2024 mennessd ja sen jilkeen

joka kymmenes vuosi toimitettava
komissiolle luonnos viimeisimmdn
3 artiklassa tarkoitetun yhdennetyn
kansallisen energia- ja

ilmastosuunnitelman piiivityksesti, jollei

se ole vahvistanut taman artiklan
1 kohdan mukaisesti suunnitelman
pysyviin ennallaan.

3. Jisenvaltioiden on 2 kohdassa
tarkoitetussa piivityksessi muutettava
tavoitteita, pidamdidrid ja panoksia niin,
ettii ne ovat korkeammalla
vaatimustasolla kuin viimeisimmdssdi
toimitetussa yhdennetyssd kansallisessa

Tarkistus

a a) riittiviitko nykyiset ja sdddetyt
politiikat, toimenpiteet ja niihin liittyviit
investointistrategiat 4 artiklassa
tarkoitettujen kansallisten tavoitteiden
saavuttamiseen;

Tarkistus

Poistetaan.
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energia- ja ilmastosuunnitelmassa.

4.  Jisenvaltioiden on pdivitetyssd
suunnitelmassa pyrittivi hillitsemddn
haitallisia ympdristovaikutuksia, jotka
ovat tulleet esiin 15-22 artiklan
mukaisessa yhdennetyssd raportoinnissa.

5. Jisenvaltioiden on otettava

2 kohdassa tarkoitettua pdivitystii
laatiessaan huomioon viimeisimmidit
eurooppalaisen ohjausjakson yhteydessi
annetut maakohtaiset suositukset.

6.  Piivitettyjen yhdennettyjen
kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien laadintaan ja
arviointiin sovelletaan 9 artiklan

2 kohdassa ja 11 artiklassa sdddettyyjii
menettelyyji.

Tarkistus 121

Ehdotus asetukseksi
3 luku — otsikko

Komission teksti

Viihdpddstoisyytti koskevat pitkin
aikavélin strategiat

Tarkistus 122

Ehdotus asetukseksi
13 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Pitkdn aikavélin ilmasto- ja
energiastrategiat

Tarkistus

13 a artikla

Johdonmukaisuus yleisen
ilmastotavoitteen kanssa

Komissio raportoi 1 pdiviiin heindkuuta
2018 mennessd jiljelle jddivistd
maailmanlaajuisesta hiilitaseesta, joka on
yhdenmukainen sen tavoitteen kanssa,
ettii lampdétilan nousu rajoitetaan selvisti
alle 2 celsiusasteeseen, erityisesti

1,5 celsiusasteeseen, esiteollisella
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Tarkistus 123

Ehdotus asetukseksi
14 artikla

Komission teksti

14 artikla

Viéhdpddstoisyytti koskevat pitkan
aikavélin strategiat

1. Jisenvaltioiden on laadittava ja
toimitettava komissiolle 1 piivaian
tammikuuta 2020 mennessi ja sen jilkeen
joka kymmenes vuosi vihdpddstoisyytti
koskevat, 50 vuotta kattavat pitkdn
aikavélin strategiansa seuraavien
tavoitteiden edistdmiseksi:

a)  unionille ja jasenvaltioille
UNFCCC:n ja Pariisin sopimuksesta
johtuvien sitoumusten toteuttaminen
ihmisen toiminnan aiheuttamien
kasvihuonekaasujen rajoittamiseksi ja
nielujen aikaansaamien poistumien
lisddmiseksi;

b)  tavoitteen, joka koskee maapallon
keskilampdtilan nousun rajoittamista alle
kahteen celsiusasteeseen esiteollisella
kaudella vallinneeseen tasoon verrattuna,
saavuttaminen ja pyrkimysten jatkaminen
lampdtilan nousun rajoittamiseksi

1,5 celsiusasteeseen esiteollisella kaudella
vallinneeseen tasoon verrattuna;

c) kasvihuonekaasupiéstdjen pitkdn
aikavélin vdhennysten toteuttaminen ja
nielujen aikaansaamien poistumien
lisddminen kaikilla sektoreilla noudattaen
unionin tavoitetta vihentiai
kustannustehokkaasti péddstojia 80—

kaudella vallinneeseen tasoon verrattuna,
ja julkistaa analyysin unionin
oikeudenmukaisesta osuudesta vuosina
2050 ja 2100.

Tarkistus

14 artikla

Pitkdn aikavélin ilmasto- ja
energiastrategiat

1.  Jisenvaltiot ja unionin puolesta
toimiva komissio hyviksyvit 1 paivain
tammikuuta 20719 mennessé ja sen jilkeen
joka viides vuosi 30 vuotta kattavat pitkin
aikavilin energia- ja ilmastostrategiansa
seuraavien tavoitteiden edistdmiseksi:

a)  unionille ja jasenvaltioille
UNFCCC:n ja Pariisin sopimuksesta
johtuvien sitoumusten toteuttaminen
ihmisen toiminnan aiheuttamien
kasvihuonekaasujen rajoittamiseksi ja
nielujen aikaansaamien poistumien
lisidmiseksi kymmenen vuoden jaksoissa;

b)  tavoitteen, joka koskee maapallon
keskildmpdtilan nousun rajoittamista alle
kahteen celsiusasteeseen esiteollisella
kaudella vallinneeseen tasoon verrattuna,
saavuttaminen ja pyrkimysten jatkaminen
lampdtilan nousun rajoittamiseksi

1,5 celsiusasteeseen esiteollisella kaudella
vallinneeseen tasoon verrattuna siten, ett
unionin kasvihuonekaasupddstot
rajoitetaan pienemmiksi kuin unionin
oikeudenmukainen osuus jiljelle jidvdstii
maailmanlaajuisesta hiilitaseesta,

c)  kasvihuonekaasupééstdjen pitkdn
aikavélin vihennysten toteuttaminen ja
nielujen aikaansaamien poistumien
lisddminen kaikilla sektoreilla, osana
IPCC:n mukaan tarvittavia vihennyksid,
noudattaen unionin tavoitetta vihentda
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95 prosentilla vuoteen 2050 mennessd
vuoden 1990 tasoihin verrattuna, osana
IPCC:n mukaan tarvittavia viihennyksid,
jotka teollisuusmaiden on tehtdivii
ryhmdind.

2. Viihdpiidstoisyytti koskevien pitkdin
aikaviilin strategioiden on katettava
seuraavat osatekijat:

a)  kasvihuonekaasupaistojen
kokonaisvihennykset ja nielujen
aikaansaamien poistumien lisddntyminen;

b)  pddstovihennykset ja poistumien
lisdéntyminen eri sektoreilla, mukaan
lukien sdhkdoala, teollisuus, litkenne,
rakennusala (kotitaloudet ja palvelusektori)
ja maatalous sekd maankayttd, maankéyton
muutokset ja metsitalous (LULUCF);

c) odotettu edistyminen siirtymisessa
védhiisten kasvihuonekaasupaistojen
talouteen, mukaan lukien
kasvihuonekaasuintensiteetti,
bruttokansantuotteen hiilidioksidi-
intensiteetti ja tutkimus-, kehitys- ja
innovointistrategiat;

kustannustehokkaasti unionin
kasvihuonekaasupddistojd ja lisditi
nielujen aikaansaamia poistumia
pyrittiessd saavuttamaan Pariisin
sopimuksen limpaotilatavoitteet siten, ettii
unionin kasvihuonekaasupiidstot ovat
vuoteen 2050 mennessdi
nollanettopdiistojii ja pian sen jilkeen
siirrytidin negatiivisten pddistojen
kauteen;

c a) erittiin energiatehokkaan ja
uusiutuviin energialiihteisiin perustuvan
energiajiirjestelmdn kiyttoon ottaminen
unionissa vuoteen 2050 mennessd.

2. Pitkiin aikaviilin ilmasto- ja
energiastrategioiden on sisdllettivii ja
katettava liitteessd Il a sdddetyt seuraavat
osatekijit:

a)  kasvihuonekaasupiistojen
kokonaisvihennykset ja nielujen
aikaansaamien poistumien lisdédntyminen ja
erillinen tavoite nielujen aikaansaamien
poistumien lisddmisestd, joka vastaa
pyrkimyksid rajoittaa limpotilan nousua
Pariisin sopimuksen tavoitteiden
mukaisesti;

b)  hiilesti irtautumiseen tihtddviit
kasvihuonekaasupddstdjen vihennykset ja
poistumien lisddntyminen eri sektoreilla,
mukaan lukien muun muassa sihkoala,
teollisuus, liikkenne, ldimmitys-, jadhdytys-
Jja rakennusala (kotitaloudet ja
palvelusektori) ja maatalous seké
maankayttd, maankdyton muutokset ja
metsétalous (LULUCF);

c) odotettu edistyminen siirtymisessd
vihaisten kasvihuonekaasupddstojen
talouteen, mukaan lukien
kasvihuonekaasuintensiteetti,
bruttokansantuotteen hiilidioksidi-
intensiteetti ja niithin liittyviit pitkdn
aikaviilin investointi-, tutkimus-, kehitys-
ja innovointistrategiat;

c a) odotettu edistyminen energian
siirtymdssd, mukaan lukien
energiansddistot, uusiutuvan energian
kokonaisosuus ja suunniteltu asennettava
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d)  yhteydet muihin kansallisiin pitkdn
aikavilin suunnitelmiin.

3. Viihépiidstoisyytti koskevien pitkdin
aikaviilin strategioiden ja 3 artiklassa
tarkoitettujen yhdennettyjen kansallisten
energia- ja ilmastosuunnitelmien on oltava
keskendidin johdonmukaiset.

4.  Jisenvaltioiden on saatettava
vihdpddstoisyytti koskevat pitkin
aikavilin strategiansa ja niiden
mahdolliset pdivitykset viipymiditti yleison
saataville.

uusiutuvan energian kapasiteetti;

c b) ennakoitu talouden perusteellisen
hiilestdi irtautumisen vaikutus
makrotalouden kehitykseen ja
sosiaaliseen kehitykseen, terveysriskeihin
Jja -hyotyihin ja ympiiristonsuojeluun;

d)  yhteydet muihin kansallisiin pitkdn
aikavilin tavoitteisiin, suunnitelmiin ja
muihin politiikkoihin ja toimenpiteisiin ja
investointeihin.

2 a. Siirretiidn komissiolle valta antaa 36
artiklan mukaisesti delegoituja séiiddoksid
liitteen Il a muuttamiseksi vastaamaan
unionin energia- ja ilmastopolitiikan
puitteiden muutoksia,
energiamarkkinoiden kehitystii sekd uusia
UNFCCC:n ja Pariisin sopimuksen
vaatimuksia.

3. Edelld 3 artiklassa tarkoitettujen
yhdennettyjen kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien on oltava
johdonmukaisia pitkdn aikavilin ilmasto-
ja energiastrategioiden kanssa.

4.  Jisenvaltiot ja komissio kehittiviit
strategioitaan avoimesti ja varmistavat,
ettii yleiso, tyomarkkinaosapuolet,
yritykset, investoijat, kansalaisyhteiskunta
Jja muut sidosryhmdit saavat ajoissa ja
tosiasiallisesti mahdollisuuden osallistua
pitkdn aikavilin ilmasto- ja
energiastrategioiden valmistelemiseen, ja
Jjulkistavat kyseiset strategiat ja
mahdolliset niitd tukevat analyysit ja
tiedot, muun muassa 24 artiklassa
tarkoitetulla sihkoisellii alustalla.

4 a. Komissio tukee jisenvaltioita pitkin
aikavilin strategioiden valmistelemisessa
antamalla tietoja 1 artiklassa
tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamisen
kannalta merkittiviin tieteellisen tiedon ja
teknologisen kehityksen tilanteesta.
Komissio antaa lisiksi jisenvaltioille ja
muille sidosryhmille tilaisuuden toimittaa
lisitietoja ja keskustella niiden
néikokulmista ja laatii parhaita kdytintoji
ja ohjeita, joita jisenvaltiot voivat kiyttiii
strategioidensa kehittimis- ja

5356/18
LITE

DRI

mn/SJ/jk

68

FI



Tarkistus 124

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tiedot edistymisestd yhdennetyssa
kansallisessa energia- ja
ilmastosuunnitelmassa vahvistettujen
tavoitteiden, pAddmadrien ja panosten
saavuttamisessa sekd niiden
saavuttamiseksi tarvittavien politiitkkojen ja
toimenpiteiden tdytdntdonpanossa;

Tarkistus 125

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 126

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta — a b alakohta (uusi)

Komission teksti

tiytintoonpanovaiheessa.

4 b. Komissio arvioi, riittivitko
kansalliset pitkin aikavilin strategiat
sithen, etti 1 artiklassa tarkoitetut
unionin tavoitteet saavutetaan yhteisesti.
Komissio voi antaa tiitd varten
Jjdsenvaltioille suosituksia ja auttaa
Jjédsenvaltioita pitkdn aikavilin
strategioiden valmistelemisessa ja
tiytintoonpanossa.

Tarkistus

a) tiedot edistymisestd yhdennetyssa
kansallisessa energia- ja
ilmastosuunnitelmassa vahvistettujen
tavoitteiden ja padmaidrien saavuttamisessa
sekd niiden saavuttamiseksi tarvittavien
politiikkojen ja toimenpiteiden
rahoittamisessa ja tiytintoonpanossa;

Tarkistus

a a) 10 artiklan mukaisesti toteutettujen
julkisten kuulemisten tulokset;

Tarkistus

a b) tiedot edistymisestdi tuettaessa
aktiivista osallistumista 10 a artiklan

5356/18
LITE

mn/SJ/jk 69
FI



Tarkistus 127

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta — a ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 128

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos komissio on antanut suosituksia
27 artiklan 2 tai 3 kohdan nojalla,
asianomaisen jidsenvaltion on kyseisten
suositusten huomioon ottamiseksi
siséllytettdva timén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuun raporttiinsa tiedot politiikoista
ja toimenpiteistd, jotka on hyviksytty tai
jotka aiotaan hyviksyé ja panna
tdytdntoon. Kyseisiin tietoihin on
sisédllyttiava yksityiskohtainen
toteuttamisaikataulu.

Tarkistus 129

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — S a kohta (uusi)

mukaisesti;

Tarkistus

ac) tiedot edistymisesti 14 artiklassa
tarkoitettujen pitkiin aikavilin energia- ja
ilmastostrategioiden tavoitteiden ja
pldmddrien saavuttamisessa ja
sitoumusten tayttimisessd;

Tarkistus

5. Jos komissio on antanut suosituksia
27 artiklan 2 tai 3 kohdan nojalla,
asianomaisen jisenvaltion on kyseisten
suositusten huomioon ottamiseksi
sisdllytettdva timén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuun raporttiinsa tiedot politiikoista
ja toimenpiteistd, jotka on hyviksytty tai
jotka aiotaan hyviksyé ja panna
tdytdntoon. Kyseisiin tietoihin on
sisdllyttidva yksityiskohtainen
toteuttamisaikataulu. Jos asianomainen
Jjdsenvaltio poikkeaa annetusta
suosituksesta, sen on esitettivii ja
Jjulkaistava luotettaviin tietoihin ja
objektiivisiin kriteereihin perustuvat
yksityiskohtaiset perustelut.
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Komission teksti

Tarkistus

5 a. Jisenvaltioiden on asetettava
yleison saataville raportit, jotka on
toimitettu komissiolle timdn artiklan
mukaisesti.

Tarkistus 130

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta — a alakohta — 4 alakohta

Komission teksti

4)  bioenergian kysynnin kehityskulku
eriteltynd 1dmmitys-, sdhko- ja
litkkennealojen mukaan seké biomassan
saatavuuden kehityskulku eriteltyné raaka-
aineiden ja alkuperidn mukaan (kotimainen
tuotanto vs. tuonti). Metsédbiomassan osalta
arvio sen ldhteestd ja vaikutuksesta
LULUCF-nicluun;

Tarkistus

4)  bioenergian kysynnin kehityskulku
eriteltynd ldmmitys-, sdhko- ja
litkennealojen mukaan, mukaan lukien
biopolttoaineiden osuus, kehittyneiden
biopolttoaineiden osuus ja
maatalousmaalla viljellyisti
viljelykasveista tuotetun biopolttoaineen
osuus, seki biomassan saatavuuden

kehityskulku eriteltyné raaka-aineiden ja
alkuperdn mukaan (kotimainen tuotanto vs.
tuonti). Metsédbiomassan osalta arvio sen
ldhteestd ja vaikutuksesta LULUCF-
nieluun;

Tarkistus 131

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta — a alakohta — 4 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a) alueiden, kaupunkien,
energiayhteisdjen ja omaa energiaa
kdyttivien kuluttajien tuottamaa
uusiutuvaa energiaa koskevat tavoitteet ja
kehityskulut;

Tarkistus 132

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta — a alakohta — 5 alakohta
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Komission teksti

5)  mahdolliset muut kansalliset
kehityskulut ja tavoitteet, my0s pitkin
aikavilin ja alakohtaiset (kuten
biopolttoaineiden osuus, kehittyneiden
biopolttoaineiden osuus, maatalousmaalla
viljellyistii tirkeimmistd viljelykasveista
tuotetun biopolttoaineen osuus,
biomassasta lampdd kayttdméttd tuotetun
sdahkon osuus, uusiutuvan energian osuus
kaukolammityksessé, uusiutuvan energian
kaytté rakennuksissa, kaupunkien,
energiayhteisdjen ja omaa energiaa
kdyttivien kuluttajien tuottama uusiutuva
energia);

Tarkistus 133

Ehdotus asetukseksi

18 artikla — 1 kohta — b alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

1) taytdntdonpannut, hyviksytyt ja
suunnitellut politiikat ja toimenpiteet

4 artiklan a alakohdan 2 alakohdan

1 alakohdassa mainitun kansallisen
panoksen saavuttamiseksi uusiutuvaa
energiaa vuonna 2030 koskevan unionin
tason sitovan tavoitteen osalta, mukaan
lukien ala- ja teknologiakohtaiset toimet ja
erityisesti direktiivin [uudelleenlaadittu
direktiivi 2009/28/EY, sellaisena kuin sitd
ehdotetaan asiakirjassa COM(2016) 767,]
23, 24 ja 25 artiklassa sdéddettyjen toimien
uudelleentarkastelu;

Tarkistus 134

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

5)  mahdolliset muut kansalliset
kehityskulut ja tavoitteet, my0s pitkdn
aikavilin ja alakohtaiset (kuten
biomassasta lampda kayttdmatti tuotetun
sahkon osuus, uusiutuvan energian osuus
kaukolammityksessd, uusiutuvan energian
kayttd rakennuksissa, jiteveden
kdsittelyssii syntyvdsti lietteestii talteen
otettu energia);

Tarkistus

1) taytdntdonpannut, hyviksytyt ja
suunnitellut politiikat ja toimenpiteet

4 artiklan a alakohdan 2 alakohdan

1 alakohdassa mainittujen kansallisten
tavoitteiden saavuttamiseksi uusiutuvaa
energiaa vuonna 2030 koskevan unionin
tason sitovan tavoitteen osalta, mukaan
lukien ala- ja teknologiakohtaiset toimet ja
erityisesti direktiivin [uudelleenlaadittu
direktiivi 2009/28/EY, sellaisena kuin sitd
ehdotetaan asiakirjassa COM(2016)0767,]
23, 24 ja 25 artiklassa sdéddettyjen toimien
uudelleentarkastelu;

18 artikla — 1 kohta — b alakohta — 4 a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

4 a) erityistoimet, joilla arvioidaan,
lisditiidn avoimuutta ja vihennetdiiin
pakollista kiiynnissd pitimisti koskevan
kapasiteetin tarvetta, joka voi johtaa
uusiutuvien energialihteiden osuuden
rajoittamiseen;

Tarkistus 135

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta — a alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

1)  primédrienergian kulutuksen ja
loppuenergian kulutuksen kehityskulku
vuosina 2020-2030 seké kansalliset
energiansddstopanokset vuoden 2030
unionin tason tavoitteen saavuttamiseksi,
mukaan lukien kéytetyt menetelmat;

Tarkistus

1)  primédrienergian kulutuksen ja
loppuenergian kulutuksen kehityskulku
vuosina 2020-2030 seké kansalliset sitovat
energiansddstotavoitteet vuoden 2030
unionin tason tavoitteen saavuttamiseksi,
mukaan lukien kdytetyt menetelmat;

Tarkistus 136

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta — a alakohta — 2 alakohta

Komission teksti

2)  tavoitteet, jotka koskevat kansallisen
julkisten ja yksityisten asuin- ja
kaupallisten rakennusten kannan pitkiin
aikavilin peruskorjausta;

Tarkistus

2)  tavoitteet, jotka koskevat pitkdin
aikaviilin strategiaa kansallisen sekd
julkisten ettd yksityisten asuin- ja muiden
kuin asuinrakennusten kannan
peruskorjausta varten;

Tarkistus 137

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta — b alakohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

1) taytdntdonpannut, hyviksytyt ja 1) taytdntdonpannut, hyviksytyt ja
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suunnitellut politiikat, toimet ja ohjelmat
vuodelle 2030 vahvistetun ohjeellisen
kansallisen energiatehokkuuspanoksen ja
muiden 6 artiklassa esitettyjen tavoitteiden
saavuttamiseksi, mukaan lukien
suunnitellut toimet ja vélineet (myos
taloudellista laatua olevat) rakennusten
energiatehokkuuden edistdmiseksi, toimet
sahko- ja kaasuinfrastruktuurin
energiatehokkuusmahdollisuuksien
kéyttamiseksi sekd muut
energiatehokkuutta edistdvét toimenpiteet;

suunnitellut politiikat, toimet ja ohjelmat
vuodelle 2030 vahvistetun sitovan
kansallisen energiatehokkuustavoitteen ja
muiden 6 artiklassa esitettyjen tavoitteiden
saavuttamiseksi, mukaan lukien
suunnitellut toimet ja vélineet (myos
taloudellista laatua olevat) rakennusten
energiatehokkuuden edistdmiseksi, toimet
sahko- ja kaasuinfrastruktuurin
energiatehokkuusmahdollisuuksien
kéyttamiseksi sekd muut
energiatehokkuutta edistdvét toimenpiteet;

Tarkistus 138

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta — b alakohta — 3 alakohta

Komission teksti

3)  direktiivin 2012/27/EU [sellaisena
kuin se on muutettuna ehdotuksen
COM(2016) 761 mukaisesti] 7 a ja

7 b artiklassa tarkoitetut kansalliset
energiatehokkuusvelvoitejarjestelmait ja
vaihtoehtoiset toimenpiteet tdimén
asetuksen liitteen II mukaisesti;

Tarkistus

3)  direktiivin 2012/27/EU [sellaisena
kuin se on muutettuna ehdotuksen
COM(2016)0761 mukaisesti] 7 a ja

7 b artiklassa tarkoitetut kansalliset
energiatehokkuusvelvoitejarjestelmait ja
vaihtoehtoiset toimenpiteet timén
asetuksen liitteen II mukaisesti, mukaan
lukien energiansddistot, jotka on saatu
aikaan kansallisilla
energiatehokkuusvelvoitteilla ja/tai
vaihtoehtoisilla toimenpiteilld, jotka on
hyviiksytty noudattaen direktiivin
2012/27/EU [sellaisena kuin se on
muutettuna ehdotuksen COM(2016)0761
mukaisesti] 7 a ja 7 b artiklaa sekd

20 artiklan 6 kohtaa, sekd vaikutukset
kuluttajien laskuihin, mukaan lukien
sosiaalista tarkoitusta varten asetetut
vaatimukset,

Tarkistus 139

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta — b alakohta — 4 alakohta

Komission teksti Tarkistus

4)  kansallisen julkisten ja yksityisten 4)  kansallisen julkisten ja yksityisten
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asuin- ja kaupallisten rakennusten kannan
peruskorjausta koskeva pitkén aikavilin
strategia, mukaan lukien politiikat ja
toimenpiteet kustannustehokkaiden pitkélle
menevien perusparannusten ja
vaiheittaisten pitkédlle menevien
perusparannusten edistimiseksi;

Tarkistus 140

Ehdotus asetukseksi

asuin- ja muiden kuin asuinrakennusten
kannan peruskorjausta koskeva pitkdn
aikavilin strategia, mukaan lukien
politiikat ja toimenpiteet investointien
ohjaamiseksi kustannustehokkaiden
pitkédlle menevien perusparannusten ja
vaiheittaisten pitkdlle menevien
perusparannusten edistimiseen, kun
otetaan huomioon ndyttéon perustuva
arvio odotetuista energiansddstoistd ja
laajemmista eduista direktiivin (EU) .../...
[rakennusten energiatehokkuutta koskeva
direktiivi, COD 0381/16] 2 a artiklan
mukaisesti;

19 artikla — 1 kohta — b alakohta — 5 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 141

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

5 a) politiikat ja toimenpiteet, joilla
kehitetdiin tehokkaan yhteistuotannon ja
tehokkaiden limmitys- ja
Jédhdytysjirjestelmien taloudellista
potentiaalia direktiivin (EU) .../..
[direktiivi 2012/27/EU, sellaisena kuin se
on muutettuna ehdotuksen
COM(2016)0761 mukaisesti] 14 artiklan
2 kohdan mukaisesti;

19 artikla — 1 kohta — b alakohta — 5 b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

5 b) mahdollinen edistyminen direktiivin
(EU) .../... [rakennusten
energiatehokkuutta koskeva direktiivi,
COD 0381/16] 2 a artiklassa
tarkoitettujen pitkiin aikavilin
peruskorjausstrategioiden mukaisten
muiden tiytintoonpantujen, hyviksyttyjen
Jja suunniteltujen politiikkojen,
toimenpiteiden ja toimien suhteen,
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Tarkistus 142

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  kansalliset tavoitteet, jotka liittyvat
energialihteiden ja toimittajamaiden
monipuolistamiseen, varastointiin,
kysynndiin ohjaukseen;

Tarkistus 143

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  kansalliset tavoitteet, jotka liittyvat
riippuvuuden vihentimiseen kolmansista
maista tuotavasta energiasta;

Tarkistus 144

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

mukaan lukien kansallisen
rakennuskannan energiatehottomimpiin
osiin kohdistetut politiikat, toimenpiteet ja
toimet sekdi tietojen ja rahoituksen
saatavuus.

Tarkistus

a)  kansalliset tavoitteet, jotka liittyvat
energiatehokkuuden parantamiseen,
uusiutuviin energialiihteisiin, toimitusten,
toimitusreittien ja toimittajamaiden
monipuolistamiseen, varastointiin ja
kysyntijoustoon;

Tarkistus

b)  kansalliset tavoitteet ja toimenpiteet,
jotka liittyvit sen varmistamiseen, etti
riippuvuus kolmansista maista tuotavasta
energiasta vihenee ja jotka eivit muodosta
esteiti energiaunionin tiytintoonpanon
onnistumiselle;

Tarkistus

c a) kansalliset tavoitteet, jotka liittyviit
kansallisen energiajdrjestelmdin
Jjoustavuuden lisiidmiseen, erityisesti
ottamalla kiiyttoon energiatehokkuutta
koskevia toimenpiteitdi ja kotimaisia
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uusiutuvia energialihteitd ja
hyodyntimiilli kysyntijoustoa ja energian

varastointia;
Tarkistus 145
Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus
a)  sdhkoverkkojen yhteenliitidntdaste, a)  sdhkoverkkojen yhteenliitintdaste,

johon jdsenvaltio pyrkii vuonna 2030
ottaen huomioon siahkoverkkojen 15-
prosenttisen yhteenliitintiasteen tavoite;

johon jdsenvaltio pyrkii vuonna 2030
ottaen huomioon ohjeellinen
sahkoverkkojen véihintddn 15-prosenttisen
yhteenliiténtiasteen tavoite;

Tarkistus 146

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  sdhkon ja kaasun
siirtoinfrastruktuuriin liittyvit kansalliset
tavoitteet, jotka ovat tarpeen tavoitteiden ja
padmadrien saavuttamiseksi energiaunionin
minka tahansa viidestd padulottuvuudesta
osalta;

Tarkistus

b)  sdhkon ja kaasun siirto- ja
Jjakeluinfrastruktuuriin ja sen
nykyaikaistamiseen liittyvit keskeiset
kansalliset tavoitteet, jotka ovat tarpeen
tavoitteiden ja pddmaddrien saavuttamiseksi
energiaunionin minké tahansa viidesti
padulottuvuudesta osalta;

Tarkistus 147

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d)  mahdolliset kansalliset tavoitteet,
jotka liittyvit energian sisimarkkinoiden
muihin néikokohtiin, joita ovat esimerkiksi
markkinoiden yhdentiminen ja

Tarkistus

d) kansalliset tavoitteet ja toimenpiteet,
jotka liittyvit jirjestelmdin joustavuuteen,
erityisesti poistamalla vapaan
hinnoittelun esteitd, markkinoiden

yhteenkytkeminen; yhdentimiselld ja yhteenkytkemiselld,
dlykkdiilld verkoilla, yhdistimiselld,
kysyntdijoustolla, varastoinnilla,
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Tarkistus 148

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti
e)  energiakoyhyyteen liittyviit
kansalliset tavoitteet, mukaan lukien

energiakoyhyydestii kiirsivien
kotitalouksien lukumdidrd,

Tarkistus 149

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 150

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta — e b alakohta (uusi)

Komission teksti

hajautetulla tuotannolla, toimituksen,
uudelleentoimituksen ja vihentimisen
mekanismeilla ja reaaliaikaisilla
hintasignaaleilla;

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

e a) kansalliset tavoitteet ja toimenpiteet,
Jjotka liittyviit uusiutuvaa energiaa,
kysyntdijoustoa ja varastointia, mukaan
lukien yhdistimiseen perustuva
varastointi, koskevaan syrjimdttomddn
osallistumiseen kaikille
energiamarkkinoille;

Tarkistus

e b) kansalliset tavoitteet ja toimenpiteet,
joilla varmistetaan kuluttajien
osallistuminen energiajdirjestelmdidin ja
heidiin saamansa hyodyt omasta
tuotannosta ja uusista teknologioista,
myds Glykkdistid mittareista;
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Tarkistus 151

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti
f)  mahdolliset kansalliset tavoitteet,

jotka liittyvit sdhkojarjestelméin
riittivyyden varmistamiseen;

Tarkistus 152

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 153

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti
g) tdytdntoonpannut, hyviaksytyt ja
suunnitellut politiikat ja toimenpiteet a—

f alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi;

Tarkistus 154

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

f)  kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit
sahkojérjestelmén riittdvyyden
varmistamiseen ja sen varmistamiseen,
ettii kapasiteettimekanismeja ei panna
tiytintoon, tai jos niitid pannaan
tiytintoon toimitusvarmuuden
turvaamisen vuoksi, niiti rajoitetaan
mahdollisuuksien mukaan,

Tarkistus

fa) kansalliset toimenpiteet, joilla
otetaan kdyttoon tai tarkastellaan
uudelleen tarjousalueita, jotta voidaan
reagoida rakenteellisiin siirtorajoituksiin,
maksimoida taloudellinen tehokkuus ja
rajatylittiivi kaupankdynti ja taata
toimitusvarmuus;

Tarkistus

g) tdytdntoonpannut, hyvéksytyt ja
suunnitellut politiikat ja toimenpiteet a—

f a alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi;
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21 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

21 a artikla

Energiakoyhyytti koskeva yhdennetty
raportointi

Jdsenvaltion on tapauksen mukaan
sisdllytettivi yhdennettyyn kansalliseen
energia- ja ilmastoalan
edistymiskertomukseensa tietoja
energiakoyhyydessd olevien
kotitalouksien mddrdstd sekd tiedot
politiikoista ja toimenpiteistd, joilla
paneudutaan energiakoyhyyteen

3 artiklan 3 kohdan v alakohdan
mukaisesti.

Jos sovelletaan 3 artiklan 3 kohdan

v alakohdan toista alakohtaa,
asianomaisen jisenvaltion on
sisdllytettivi yhdennettyyn kansalliseen
energia- ja ilmastoalan
edistymisraporttiinsa tietoja
energiakoyhyydessd olevien
kotitalouksien mddrdiin viihentimisti
koskevan kansallisen ohjeellisen
tavoitteen saavuttamisesta.

Komissio jakaa jisenvaltioiden timdn
artiklan mukaisesti ilmoittamat tiedot
Euroopan energiakoyhyyden
seurantakeskuksen kanssa.

Tarkistus 155

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b)  kansalliset tavoitteet, jotka liittyvat b)  kansalliset tavoitteet, jotka liittyvat
puhtaita energiateknologioita koskevan puhtaita energiateknologioita koskevan
tutkimuksen ja innovoinnin tutkimuksen ja innovoinnin julkisiin ja, jos
kokonaismdiirdrahoihin (julkiset ja niiti on saatavilla, yksityisiin
yksityiset), teknologiakustannuksiin ja kokonaismiddrdirahoihin,
suorituskyvyn seurantaan; teknologiakustannuksiin ja suorituskyvyn
seurantaan;
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Tarkistus 156

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) kansalliset tavoitteet energiatukien

lakkauttamiseksi asteittain;

Tarkistus 157

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti

g)  mahdolliset rahoitustoimenpiteet,
mukaan lukien unionin tuki ja unionin
varojen kaytto tdlla alalla kansallisella
tasolla.

Tarkistus 158

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  kasvihuonekaasuinventaarioidensa

ennakkotiedot vuodelta X-1;

Tarkistus 159

Ehdotus asetukseksi

23 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Tarkistus

d)  kansalliset tavoitteet energiatukien
lakkauttamiseksi asteittain erityisesti

Sfossiilisilta polttoaineilta;

Tarkistus

g)  mahdolliset rahoitustoimenpiteet,
mukaan lukien unionin tuki ja unionin
varojen kaytto tdlld alalla kansallisella
tasolla. On julkistettava tiedot sellaisten
rahoitusosuuksien kdytostd, jotka
komissio on suorittanut
rahoitusvilineisiin, joihin jisenvaltiot
ovat sitoutuneet myontimddn kansallisia
varoja.

Tarkistus

Poistetaan.
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Komission teksti

Tarkistus 160

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Komissio kokoaa a alakohdan
soveltamiseksi jasenvaltioiden
kasvihuonekaasuinventaarioiden
ennakkotietojen perusteella tai, jos jokin
jdsenvaltio ei ole toimittanut
inventaarionsa ennakkotietoja viimeistdan
mainittuna ajankohtana, omien arvioidensa
perusteella vuosittain ennakkotiedot
unionin kasvihuonekaasuinventaariosta.
Komissio asettaa ndma tiedot yleison
saataville kunakin vuonna 30 pdivdin
syyskuuta mennessa.

Tarkistus 161

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 162

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

c a) ennakoitu uusiutuvista lihteisti
saatavan energian kokonaisloppukulutus
ja ennakoitu primdidrienergian ja
loppuenergian kokonaiskulutus vuonna
X-1.

Tarkistus

Komissio kokoaa edelli mainitun
soveltamiseksi jasenvaltioiden
kasvihuonekaasuinventaarioiden
ennakkotietojen perusteella tai, jos jokin
jasenvaltio ei ole toimittanut
inventaarionsa ennakkotietoja viimeistdin
mainittuna ajankohtana, omien arvioidensa
perusteella vuosittain ennakkotiedot
unionin kasvihuonekaasuinventaariosta.
Komissio asettaa ndma tiedot yleison
saataville kunakin vuonna 30 pdivdin
syyskuuta mennessa.

Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on toimitettava
komissiolle 31 pdiviiin heindikuuta 2021
mennessd ja sen jilkeen vuosittain (vuosi
X) kasvihuonekaasuinventaarioidensa
ennakkotiedot vuodelta X-1.

24 artikla
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Komission teksti

24 artikla
Sahkoinen raportointialusta

1. Komissio perustaa verkkopohjaisen
raportointialustan komission ja
jasenvaltioiden vélisen viestinndn
helpottamiseksi ja jdsenvaltioiden vélisen
yhteistyon edistimiseksi.

2. Kun verkkopohjainen alusta on
toimintakunnossa, jisenvaltioiden on
kaytettava sitd tdssd luvussa tarkoitettujen
raporttien toimittamiseksi komissiolle.

Tarkistus 163

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1.  Komissio arvioi 31 pdivddn
lokakuuta 2021 mennessi ja sen jilkeen
joka toinen vuosi erityisesti yhdennettyja

kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia
koskevan edistymisraportin, muiden timan

asetuksen nojalla toimitettujen tietojen,
indikaattorien ja mahdollisten
eurooppalaisten tilastojen perusteella
seuraavat seikat:

Tarkistus 164

Tarkistus

24 artikla
Sdhkoinen alusta

1.  Kustannustehokkuuden
varmistaakseen komissio perustaa julkisen
verkkopohjaisen alustan komission ja
jasenvaltioiden vélisen viestinndn
helpottamiseksi, jasenvaltioiden vélisen
yhteistyon edistimiseksi ja tietojen
julkisen saatavuuden edistimiseksi.

2. Kun verkkopohjainen alusta on
toimintakunnossa, jdsenvaltioiden on
kaytettava sitd tdssd luvussa tarkoitettujen
raporttien toimittamiseksi komissiolle.
Jisenvaltioiden on asetettava nimd
raportit julkisesti saataville.

2 a. Komissio kiiyttid sihkoisti alustaa
helpottaakseen 3, 9 ja 14 artiklassa
tarkoitettujen yhdennettyjen kansallisten
energia- ja ilmastosuunnitelmien ja
kansallisten pitkdiin aikaviilin ilmasto- ja
energiastrategioiden luonnosten ja
lopullisten versioiden yleistii saatavuutta
verkossa.

Tarkistus

1.  Komissio arvioi 31 pdivddn
lokakuuta 2021 mennessi ja sen jilkeen
joka toinen vuosi erityisesti yhdennettyja
kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia
koskevan edistymisraportin, muiden timéin
asetuksen nojalla toimitettujen tietojen,
Euroopan ympiristokeskuksen tietojen
sekd indikaattorien ja mahdollisten
eurooppalaisten tilastojen perusteella
seuraavat seikat:
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Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  unionin tasolla saavutettu
edistyminen energiaunionin tavoitteiden
saavuttamisessa, mukaan lukien unionin
vuodelle 2030 asetetut energia- ja
ilmastotavoitteet ensimmadiselld
kymmenvuotisjaksolla, erityisesti jotta
uusiutuvaa energiaa ja energiatehokkuutta
koskevissa vuoden 2030 unionin
tavoitteissa ei olisi puutteita;

Tarkistus 165

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 166

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  kunkin jdsenvaltion saavuttama
edistyminen sen yhdennetyssi
kansallisessa energia- ja
ilmastosuunnitelmassa vahvistettujen
tavoitteiden, padmaiirien ja panosten
saavuttamisessa seké politiikkojen ja

Tarkistus

a)  unionin tasolla saavutettu
edistyminen energiaunionin tavoitteiden
saavuttamisessa, mukaan lukien unionin
vuodelle 2030 asetetut energia- ja
ilmastotavoitteet ensimmadiselld
kymmenvuotisjaksolla, erityisesti jotta
uusiutuvaa energiaa ja energiatehokkuutta
koskevissa vuoden 2030 unionin
tavoitteissa ei olisi puutteita ja jotta
otetaan soveltuvin osin huomioon unionin
tarkistetut ilmasto- ja energiatoimet

38 artiklan mukaisesti;

Tarkistus

a a) unionin tasolla saavutettu
edistyminen unionin energialihteiden ja
energian toimittajien
monipuolistamisessa, jolla osaltaan
edistetdidn toimitusvarmuuteen,
yhteisvastuuseen ja luottamukseen
perustuvan sekd tiysin toimivan ja
Jjoustavan energiaunionin perustamista;

Tarkistus

b)  kunkin jdsenvaltion saavuttama
edistyminen sen yhdennetyssi
kansallisessa energia- ja
ilmastosuunnitelmassa vahvistettujen
tavoitteiden ja pddmairien saavuttamisessa
sekd politiikkojen ja toimenpiteiden
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toimenpiteiden tdytdntoonpanossa;

Tarkistus 167

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 168

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 169

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

taytantoonpanossa;

Tarkistus

c a) yhdennetyissi kansallisissa
suunnitelmissa olevien politiikkojen ja
toimenpiteiden kokonaisvaikutukset
unionin ilmasto- ja energiapolitiikan
toimenpiteiden toimivuuteen, jotta
voidaan tarkastella uudelleen kansallisesti
mddritettyd unionin panosta ja nostaa
tavoitetasoa Pariisin sopimuksessa
annettujen sitoumusten mukaisesti;

Tarkistus

¢ b) yhdennettyjen kansallisten
suunnitelmien politiikkojen ja
toimenpiteiden kokonaisvaikutukset EU:n
pldstokauppajiirjestelmdn toimintaan;

Tarkistus

c ¢) jisenvaltioiden sellaisten arvioiden
paikkansapitiivyys, jotka koskevat
piillekkdisten kansallisten politiikkojen
ja toimenpiteiden vaikutusta EU:n
plidstokauppajdirjestelmdin kysynndn ja
tarjonnan tasapainoon, tai tillaisten
arvioiden puuttuessa mainitun
vaikutuksen arvioiminen itse;
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Tarkistus 170

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 171

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Uusiutuvan energian alalla komissio
arvioi osana 1 kohdassa tarkoitettua
arviointia edistymisen siltd osin kuin on
kyse uusiutuvista l4hteistd saatavan
energian osuudesta unionin energian
kokonaisloppukulutuksesta ja perustaa
arvionsa lineaariseen kehityskulkuun
alkaen 20 prosentista vuonna 2020 ja
paittyen vihintddn 27 prosenttiin vuonna
2030, kuten 4 artiklan a alakohdan 2
kohdan i alakohdassa tarkoitetaan.

Tarkistus 172

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Energiatehokkuuden alalla komissio arvioi
osana | kohdassa tarkoitettua arviointia
edistymisen siltd osin kuin on kyse
tavoitteesta saavuttaa yhteisesti
energiankulutuksen taso, joka on unionin
tasolla enintdédn I 321 Mtoe
primddrienergiaa ja enintddn 987 Mtoe
loppuenergiaa vuonna 2030, kuten

6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa

Tarkistus

1 a. Komissio ilmoittaa etukiiteen, miti
indikaattoreita se aikoo kdyttid kyseisten
arvioiden tekemiseksi.

Tarkistus

2. Uusiutuvan energian alalla komissio
arvioi osana 1 kohdassa tarkoitettua
arviointia edistymisen siltd osin kuin on
kyse uusiutuvista l&hteistd saatavan
energian osuudesta unionin energian
kokonaisloppukulutuksesta ja perustaa
arvionsa sitfovaan lineaariseen
kehityskulkuun alkaen 20 prosentista
vuonna 2020 ja pédéttyen vahintddn

35 prosenttiin vuonna 2030, kuten

4 artiklan a alakohdan 2 kohdan

1 ¢ alakohdassa tarkoitetaan.

Tarkistus

Energiatehokkuuden alalla komissio arvioi
osana | kohdassa tarkoitettua arviointia
edistymisen siltd osin kuin on kyse
tavoitteesta saavuttaa yhteisesti
energiankulutuksen taso, joka on unionin
tasolla enintddn 1 132 Mtoe
primédirienergiaa ja enintddn 849 Mtoe
loppuenergiaa vuonna 2030, kuten

6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
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tarkoitetaan.

Tarkistus 173

Ehdotus asetukseksi

25 artikla — 3 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a)

enintdin 1 483 Mtoe priméérienergiaa ja

todeta, onko unionin vilitavoite eli

enintddn 1 086 Mtoe loppuenergiaa vuonna

2020 saavutettu;

Tarkistus 174

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio arvioi 31 pdiividin
lokakuuta 2019 mennessi ja sen jilkeen

Jjoka neljis vuosi direktiivin 2009/31/EY
tiytintoonpanon.

Tarkistukset 175 ja 307

Ehdotus asetukseksi
26 artikla

Komission teksti

26 artikla

Seuranta tapauksissa, joissa esiintyy
epdjohdonmukaisuuksia
taakanjakoasetukseen perustuvien
energiaunionin laajempien tavoitteiden ja
padmairien kanssa

1.  Komissio antaa 25 artiklan
mukaisesti tehtdvén arvioinnin perusteella
jasenvaltiolle 28 artiklan nojalla

suosituksia, jos politiikan kehittyminen

tarkoitetaan.

Tarkistus

a)  arvioida, ovatko yksittiiset
Jjédsenvaltiot saavuttamassa kansallisen
sitovan tavoitteensa ja onko unionin
tavoite eli enintdédn 1 483 Mtoe
primédérienergiaa ja enintddn 1 086 Mtoe
loppuenergiaa vuonna 2020 saavutettu,

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

26 artikla

Seuranta tapauksissa, joissa esiintyy
epdjohdonmukaisuuksia
taakanjakoasetukseen perustuvien
energiaunionin laajempien tavoitteiden ja
padmaiirien kanssa

1. Komissio antaa 25 artiklan
mukaisesti tehtdvan arvioinnin perusteella
jasenvaltiolle 28 artiklan nojalla
suosituksia, jos politiikan kehittyminen
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kyseisessd jasenvaltiossa ndyttdd olevan
epdjohdonmukaista energiaunionin
laajempien tavoitteiden kanssa.

2. Komissio voi antaa lausuntoja
jasenvaltioiden asetuksen [ ]
[taakanjakoasetus] 8 artiklan 1 kohdan
mukaisesti toimittamista
toimintasuunnitelmista.

kyseisessd jasenvaltiossa ndyttdd olevan
epdjohdonmukaista energiaunionin
laajempien tavoitteiden ja unionin pitkin
aikavilin kasvihuonekaasupddstojen
viihentiimistavoitteiden kanssa.

1 a. Jisenvaltion, joka aikoo kiiyttiid
asetuksen (EU) .../... [taakanjakoasetus]
7 artiklan mukaista joustavuutta, on
sisdllytettivi timdn asetuksen 3 artiklan
mukaisesti suunnitelmaansa suunnitellun
kdiyton taso sekd suunnitellut politiikat ja
toimenpiteet, jotta vaatimuksia voidaan
nostaa asetuksen (EU) .../... [LULUCF]

4 artiklan mukaisesti tarvittavalle tasolle
kaudella 2021-2030.

2. Komissio voi antaa lausuntoja
jasenvaltioiden asetuksen [ ]
[taakanjakoasetus] 7 artiklan ja 8 artiklan
1 kohdan mukaisesti toimittamista
toimintasuunnitelmista.

2 a. Komissio voi tilapdisesti keskeyttdii
jédsenvaltion mahdollisuuden siirtid
vuotuisia pddstokiintioiti muille
Jésenvaltioille.

2 b. Koska metaanin limmitysvaikutus
on suuri ja se sdilyy ilmakehdssdi
suhteellisen lyhyen aikaa, komissio
analysoi, miten 20 vuoden aikajinteen
soveltaminen metaaniin vaikuttaa
politiikkoihin ja toimenpiteisiin. Komissio
harkitsee poliittisia vaihtoehtoja, joilla
metaanipdidstoihin reagoidaan nopeasti,
Jja laatii unionin metaanistrategian, jossa
otetaan tarvittaessa huomioon
kiertotalouden tavoitteet ja asetetaan
etusijalle energia ja jiitteisti aiheutuvat
metaanipdidstot.

2 c¢. Komissio antaa vuonna 2027
kaudelta 2021-2025 ja vuonna 2032
kaudelta 20262030 kertomuksen unionin
kasvihuonekaasujen kokonaispiidstoistdi
Jja -poistumista kunkin asetuksen (EU)
w/eee [LULUCF] 2 artiklassa tarkoitetun
maankdyttéon liittyviin tilinpitoluokan
osalta laskettuna kaudella ilmoitettuina
kokonaispddstoind ja -poistumina
vihennettynd luvulla, joka saadaan
kertomalla unionin ilmoitetut
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Tarkistus 309

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 310

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — -1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 176

keskimdiiriiiset vuosipddistot ja -poistumat
kaudella 2000-2009 viidellid. Komissio
esittddi tarvittaessa kertomuksen
havaintojen pohjalta ehdotuksia, joiden
avulla voidaan varmistaa unionin
kasvihuonekaasupddistojen vihennysten
vuoden 2030 kokonaistavoitteen
saavuttaminen ja sen panos Pariisin
sopimuksen tavoitteiden saavuttamisessa

Tarkistus

-1.  Jos komissio katsoo 9 artiklassa
tarkoitettujen yhdennettyjen kansallisten
energia- ja ilmastosuunnitelmien
luonnosten arvioinnin perusteella, etti
Jjédsenvaltioiden tavoitteet ovat
riittmdittomid, jotta uusiutuvia
energialiihteiti ja energiatehokkuutta
koskevat unionin vuoden 2030 sitovat
yleistavoitteet voidaan saavuttaa
yhteisesti, se voi pyytiid jisenvaltioita,
joiden tavoitteita se pitdd riittimdittomind,
nostamaan tavoitetasoa yhteisten
tavoitteiden asianmukaisen tason
varmistamiseksi.

Tarkistus

-1 a. Komissio kiiyttid uusiutuvan
energian alalla 5 artiklan 1 kohdassa
lueteltuja seikkoja objektiivisina
kriteereindi suorittaessaan 12 artiklassa
tarkoitettua arviointia. Jisenvaltioiden,
joiden tavoite on liitteessd I a vahvistettua
kaavaa soveltamalla saatavaa tavoitetta
alempi, on lisiittivi tavoitettaan
vastaavasti.
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Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos komissio katsoo yhdennettyjen
kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien ja niiden 12 artiklan
mukaisista pdivityksisti tekemassaan
arvioinnissa, ettd kansallisten
suunnitelmien tai niiden piivitysten
tavoitteet, pddmaérat ja panokset eivit riitdi
sithen, ettii energiaunionin tavoitteet ja
erityisesti uusiutuvaa energiaa ja
energiatehokkuutta ensimmdiselli
kymmenvuotisjaksolla koskevat vuodelle
2030 asetetut unionin tavoitteet
saavutetaan yhteisesti, se toteuttaa unionin
tasolla toimenpiteitd sen varmistamiseksi,
ettd kyseiset tavoitteet ja pddmaérat
saavutetaan yhteisesti. Uusiutuvan
energian osalta téillaisissa toimenpiteissd
on otettava huomioon kansallisissa
suunnitelmissa ja niiden pdivityksissd
vahvistettujen unionin vuoden 2030
tavoitteita koskevien jisenvaltioiden
panosten vaatimustaso.

Tarkistus

1. Jos komissio katsoo 12 artiklan
mukaisista yhdennetyisti kansallisista
energia- ja ilmastosuunnitelmista
tekemassédin arvioinnissa, ettd kansallisten
suunnitelmien tavoitteet ja pddméarit ovat
riittdmdttomid, se toteuttaa unionin tasolla
toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
kyseiset tavoitteet ja padmaarat
saavutetaan.

Uusiutuvan energian osalta jisenvaltioiden
vuodelle 2030 asetettuja kansallisia
tavoitteita on tarkasteltava uudelleen

31 piivdiin joulukuuta 2020 mennessd
direktiivin (EU) .../... [uudelleenlaadittu
uusiutuvaa energiaa koskeva direktiivi|

3 artiklan 2 kohdan ja liitteen I a
mukaisesti, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta muiden toimenpiteiden
soveltamista.

Tarkistus 177

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jos komissio katsoo 25 artiklan 2. Jos komissio katsoo 25 artiklan
1 kohdan b alakohdan nojalla tekeménséa 1 kohdan b alakohdan nojalla tekeméansa
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arvioinnin perusteella, ettd jonkin
jdsenvaltion saavuttama edistyminen sen
yhdennetyssa kansallisessa energia- ja
ilmastosuunnitelmassa vahvistettujen
tavoitteiden, paamaiirien ja panosten
saavuttamisessa ei ole riittdvé, se antaa
asianomaiselle jasenvaltiolle 28 artiklan
nojalla suosituksia. Tdllaisia suosituksia
antaessaan komissio ottaa huomioon

jésenvaltioiden aiemmat kunnianhimoiset

ponnistelut, joilla ne ovat osallistuneet
uusiutuvaa energiaa koskevan unionin
vuodelle 2030 asetetun tavoitteen
saavuttamiseen.

Tarkistus 178

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos komissio katsoo 25 artiklan

1 kohdan a alakohdan nojalla
jasenvaltioiden yhdennettyjé kansallisia
energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevista
edistymisraporteista tekeménsa yhdistetyn
arvioinnin ja muiden tietol&hteiden
perusteella, ettd unioni ei ehké saavuteta
energiaunionin tavoitteita eiki erityisesti
unionin vuodelle 2030 asetettuja energia-
ja ilmastotavoitteita ensimmadiselld
kymmenvuotisjaksolla, se voi antaa

28 artiklan nojalla suosituksia kaikille
jasenvaltioille tillaisen riskin
pienentédmiseksi. Suositusten liséksi
komissio toteuttaa tarvittaessa unionin
tasolla toimenpiteita erityisesti sen
varmistamiseksi, ettd uusiutuvaa energiaa
ja energiatehokkuutta koskevat vuodelle
2030 asetetut unionin tavoitteet
saavutetaan. Uusiutuvan energian osalta
téllaisissa toimenpiteissd on otettava
huomioon jasenvaltioiden aiemmat
kunnianhimoiset ponnistelut, joilla ne ovat
osallistuneet unionin vuodelle 2030
asetetun tavoitteen saavuttamiseen.

arvioinnin perusteella, ettd jonkin
jasenvaltion saavuttama edistyminen sen
yhdennetyssé kansallisessa energia- ja
ilmastosuunnitelmassa vahvistettujen
kehityskulkujen, tavoitteiden ja
pddmadrien saavuttamisessa ei ole riittdva,
se antaa asianomaiselle jasenvaltiolle

28 artiklan nojalla suosituksia.

Tarkistus

3. Jos komissio katsoo 25 artiklan
nojalla jdsenvaltioiden yhdennettyja
kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia
koskevista edistymisraporteista tekeménsi
arvioinnin fai muiden tietoldhteiden
perusteella, ettd unioni ei ehkd saavuta
energiaunionin tavoitteita eika erityisesti
unionin vuodelle 2030 asetettuja energia-
ja ilmastotavoitteita ensimmaisella
kymmenvuotisjaksolla, se antaa 28 artiklan
nojalla suosituksia kaikille jasenvaltioille
tallaisen riskin pienentdmiseksi. Tdllaisia
suosituksia antaessaan komissio ottaa
huomioon vuodelle 2030 asetettuja
unionin tavoitteita koskevan
Jésenvaltioiden tavoitetason. Suositusten
liséksi komissio toteuttaa tarvittaessa
unionin tasolla toimenpiteitd erityisesti sen
varmistamiseksi, ettd uusiutuvaa energiaa
ja energiatehokkuutta koskevat vuodelle
2030 asetetut unionin tavoitteet
saavutetaan. Téllaisissa toimenpiteissd on
otettava huomioon jésenvaltioiden aiemmat
kunnianhimoiset ponnistelut ja etenkin
vuodesta 2021 liihtien toteutetut
ponnistelut, joilla ne ovat osallistuneet
unionin vuodelle 2030 asetettujen

5356/18
LITE

DRI

mn/SJ/jk 91

FI



Tarkistus 179

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 3 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 180

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

tavoitteiden saavuttamiseen, sen, miten
jédsenvaltiot ovat noudattaneet kansallisia
tavoitteitaan ja kehityskulkujaan, ja
mahdollinen mdirirahojen myontiminen
rahoitusalustaan 4 kohdan c alakohdan
nojalla.

Tarkistus

Tillaisilla lisitoimenpiteilli voidaan
energiatehokkuuden alalla erityisesti
parantaa seuraavien osatekijoiden
energiatehokkuutta:

a) tuotteet, direktiivien 2009/125/EY ja
2010/30/EU nojalla;

b)  rakennukset, direktiivien
2010/31/EU ja 2012/27/EU nojalla; ja

c¢) liikenne.

Tarkistus

3 a. Jos komissio katsoo 25 artiklan

1 kohdan a alakohdan nojalla tekemdinsdi
arvioinnin perusteella, ettd jokin
infrastruktuurihanke saattaa
mahdollisesti estddi joustavan
energiaunionin kehittiimisen, se arvioi
alustavasti hankkeen yhdenmukaisuutta
energian sisimarkkinoiden pitkdin
aikavilin tavoitteiden kanssa, ottaa
erityisesti huomioon pitkdn aikavilin
tavoitteen ja sisdllyttid arviointiin
suosituksia asianomaiselle jisenvaltiolle
28 artiklan nojalla. Ennen tillaisen
arvioinnin tekemisti komissio voi kuulla
muita jasenvaltioita.
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Tarkistus 293

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Jos komissio katsoo uusiutuvan energian
alalla 25 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla
vuonna 2023 tekeminsé arvioinnin
perusteella, ettd 25 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua unionin lineaarista
kehityskulkua ei saavuteta yhteisesti,
jasenvaltioiden on varmistettava vuoteen
2024 mennessd, etta kaikki tillaiset esiin
tulevat puutteet katetaan esimerkiksi
seuraavilla lisdtoimenpiteilld, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 3 kohdassa
vahvistettujen unionin tason
toimenpiteiden soveltamista:

Tarkistus

Jos komissio katsoo uusiutuvan energian
alalla 25 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla
tekeménsa arvioinnin perusteella, ettd
Jédsenvaltio ei edisty riittivdsti vuodelle
2030 asetetun kansallisen tavoitteensa
saavuttamisessa, etenkin sen vuoksi, etti
se e1 saavuta liitteessd I a vuosille 2022,
2025 ja 2027 vahvistettuja viitearvojaan,
kyseisten jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kaikki téllaiset esiin tulevat
kehityskulkua koskevat puutteet katetaan
vuoden kuluessa esimerkiksi seuraavilla
lisdtoimenpiteilld, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 3 kohdassa vahvistettujen
unionin tason toimenpiteiden soveltamista:

Tarkistus 182

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 4 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) toimet, joilla edistetiiin uusiutuvalla
energialla tuotetun sihkon osuuden
kasvattamista direktiivin (EU) .../...
[uudelleenlaadittu direktiivi 2009/28/EY]
4 artiklassa tarkoitettujen kriteerien

perusteella;
Tarkistus 183
Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 4 kohta — c alakohta
Komission teksti Tarkistus
c)  middrdrahojen myontdminen c)  vapaaehtoisten mddrirahojen

myOntdminen sellaiseen unionin tasolla
toimivaan rahoitusalustaan, jolla edistetdén
uusiutuvaa energiaa koskevia hankkeita,

sellaiseen unionin tasolla toimivaan
rahoitusalustaan, jolla edistetdén
uusiutuvaa energiaa koskevia hankkeita ja
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jota komissio hallinnoi suoraan tai
vilillisesti;

Tarkistus 184

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 4 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 185

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tallaisissa toimenpiteissi on otettava
huomioon asianomaisen jisenvaltion
unionin vuoden 2030 uusiutuvaan
energiaan liittyvid tavoitteita koskevien
aiempien panosten vaatimustaso.

Tarkistus 186

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos komissio katsoo
energiatechokkuuden alalla 25 artiklan 1 ja

erityisesti energiaunionin etujen mukaisia
hankkeita, ja jota komissio hallinnoi
suoraan tai valillisesti;

Tarkistus

c a) direktiivissi (EU) .../...
[uudelleenlaadittu uusiutuvaa energiaa
koskeva direktiivi] vahvistettujen
yhteistyomekanismien kdyttiminen;

Tarkistus

Tallaisissa toimenpiteissi on otettava
huomioon se, missd mdiirin jisenvaltio on
noudattanut uusiutuvaa energiaa
koskevaa kansallista tavoitettaan ja
kehityskulkuaan.

Komissio toteuttaa kansallisen tason
toimenpiteiden ohella tarvittaessa
toimenpiteiti unionin tasolla
varmistaakseen, ettd unionin sitova
lineaarinen kehityskulku sekd vuodelle
2030 asetettu uusiutuvaa energiaa
koskeva unionin sitova tavoite
saavutetaan.

Tarkistus

5. Jos komissio katsoo
energiatehokkuuden alalla 25 artiklan 1 ja
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3 kohdan nojalla vuonna 2023 tekeménsa
arvioinnin perusteella, ettd edistyminen
25 artiklan 3 kohdan ensimmdisessd
alakohdassa tarkoitetun unionin
energiatehokkuustavoitteen
saavuttamisessa yhteisesti ei ole riittiviid,
se toteuttaa direktiiveissi 2010/31/EU
[sellaisena kuin se on muutettuna
ehdotuksen COM(2016) 765 mukaisesti]
1a2012/27/EU [sellaisena kuin se on
muutettuna ehdotuksen COM(2016) 761
mukaisesti] sdddettyjen toimenpiteiden
lisiiksi vuoteen 2024 mennessii
toimenpiteitii sen varmistamiseksi, ettii
vuodelle 2030 asetetut unionin ohjeelliset
energiatehokkuustavoitteet saavutetaan,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 3
kohdassa vahvistettujen unionin tason
toimenpiteiden soveltamista.

a) tuotteet, direktiivien 2010/30/EU ja
2009/125/EY nojalla;
b)  rakennukset, direktiivien

2010/31/EU [sellaisena kuin se on
muutettuna ehdotuksen COM(2016) 765
mukaisestif ja 2012/27/EU [sellaisena
kuin se on muutettuna ehdotuksen
COM(2016) 761 mukaisesti] nojalla;

¢

litkenne.

3 kohdan nojalla vuonna 2023 ja sen
Jjélkeen kahden vuoden viilein tekeménsa
arvioinnin perusteella, ettd jiasenvaltio ei
edisty riittivdisti vuodelle 2030 asetetun
kansallisen sitovan tavoitteensa
saavuttamisessa ja kehityskulkunsa
noudattamisessa, asianomaisen
Jésenvaltion on vuoteen 2024 mennessi ja
sen jilkeen kahden vuoden vilein
varmistettava, ettd kaikki tillaiset esiin
tulevat kehityskulkua koskevat puutteet
katetaan lisditoimenpiteilli vuoden
kuluessa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
3 kohdassa vahvistettujen unionin tason
toimenpiteiden soveltamista.

Tarkistus 187

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5a. Kunkin 4 tai 5 kohdassa tarkoitetun
asianomaisen jisenvaltion on osana 15
artiklassa tarkoitettua
edistymisraporttiaan kuvattava
yksityiskohtaisesti tiytintoon pantuja,
hyviksyttyji ja suunniteltuja
toimenpiteiti, joilla korvataan puutteet
vuodelle 2030 asetettujen kansallisten
tavoitteiden saavuttamisessa ja
kehityskulun noudattamisessa.
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Tarkistus 188

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  jédsenvaltion on suosituksen
antamisvuotta seuraavan vuoden
yhdennettyé kansallista energia- ja
ilmastosuunnitelmaa koskevassa

edistymisraportissaan mainittava, miten se

on ottanut suosituksen mahdollisimman

tarkasti huomioon ja miten se on pannut tai

aikoo panna sen tdytdntdon. Jos se
poikkeaa suosituksesta, sen on esitettivi
perustelut;

Tarkistus 189

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

¢) néiden suositusten olisi

tdydennettiva viimeisimpid eurooppalaisen

ohjausjakson yhteydesséd annettuja
maakohtaisia suosituksia.

Tarkistus 190

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 191

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 2 kohta — j a alakohta (uusi)

Tarkistus

b)  jédsenvaltion on suosituksen
antamisvuotta seuraavan vuoden
yhdennettya kansallista energia- ja
ilmastosuunnitelmaa koskevassa
edistymisraportissaan mainittava, miten se
on ottanut suosituksen huomioon ja miten
se on pannut tai aikoo panna sen
tdytdntoon. Jos se poikkeaa suosituksesta,
sen on esitettdva syyt;

Tarkistus

c) néiden suositusten olisi
tdydennettiava viimeisimpid 9 artiklan
2 kohdan mukaisesti ja eurooppalaisen
ohjausjakson yhteydessé annettuja
maakohtaisia suosituksia.

Tarkistus

2 a. Komissio julkistaa tillaiset
suositukset ja asettaa ne kaikkien
Jjédsenvaltioiden saataville viipymdittd.
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Komission teksti

Tarkistus 192

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 2 kohta — j b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 193

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 2 kohta — j ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 194

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 2 kohta — k a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

ja) yleinen arviointi edistymisestii
energiatehokkuus etusijalle -periaatteen
ja energian kuluttajien oikeudenmukaisen
kohtelun kokonaisvaltaisessa huomioon
ottamisessa;

Tarkistus

j b) kilpailukykyd koskeva
edistymisraportti;

Tarkistus

jc¢) jisenvaltioiden edistyminen suorien
Jja epiisuorien fossiilisten polttoaineiden
tukien vaiheittaisessa lakkauttamisessa
vuoteen 2020 mennessd;

Tarkistus

k a) taloudellinen arviointi sihkon
loppukuluttajaan kohdistuvista
kustannuksista kdyttien perustana
indikaattoreita, joilla seurataan
energiaunionin viiteen ulottuvuuteen
liittyvid todellisia menoja;
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Tarkistus 195

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Jasenvaltioiden on 1 pdivdin
tammikuuta 2021 mennessa perustettava,
hallinnoitava ja pyrittdvé jatkuvasti
parantamaan kansallisia
inventaariojdrjestelmid ennusteiden
tekemiseksi timin asetuksen liitteessa I11
olevassa 2 osassa mainittujen
kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvista
thmisen toiminnasta aiheutuvista padstoista
ja nielujen aikaansaamista poistumista seka
varmistettava
kasvihuonekaasuinventaarioidensa oikea-
aikaisuus, lapindkyvyys, tarkkuus,
johdonmukaisuus, vertailtavuus ja
taydellisyys.

Tarkistus

1.  Jasenvaltioiden on 1 pdivdin
tammikuuta 2021 mennessé perustettava,
hallinnoitava ja pyrittdva jatkuvasti
parantamaan kansallisia
inventaariojarjestelmida UNFCCC:n
vaatimusten mukaisesti ennusteiden
tekemiseksi tdmin asetuksen liitteessa 111
olevassa 2 osassa mainittujen
kasvihuonekaasujen léhteistd syntyvisti
ihmisen toiminnasta aiheutuvista paéstoistd
ja nielujen aikaansaamista poistumista seka
varmistettava
kasvihuonekaasuinventaarioidensa oikea-
aikaisuus, ldpindkyvyys, tarkkuus,
johdonmukaisuus, vertailtavuus ja
taydellisyys.

Tarkistus 196

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Komissio tekee vuosina 2027 ja
2032 jasenvaltioiden tdmin asetuksen

23 artiklan 3 kohdan mukaisesti
toimittamille kansallisille
inventaariotiedoille kattavan tarkastuksen,
jotta voidaan seurata jasenvaltioiden
kasvihuonekaasupééstojen vihennyksié ja
rajoituksia asetuksen [ | [ESR] 4, 9 ja 10
artiklan nojalla, padstdjen vihennyksii ja
nielujen aikaansaamien poistumien
lisdéntymisti asetuksen [ ] [LULUCF] 4 ja
12 artiklan nojalla sekd muita unionin
lainsdddédnndssa sdddettyja
kasvihuonekaasupiistojen vahennys- tai
rajoitustavoitteita. Jasenvaltioiden on
osallistuttava prosessiin tdysimaardisesti.

Tarkistus

1.  Komissio tekee jasenvaltioiden
tamén asetuksen 23 artiklan 3 kohdan
mukaisesti toimittamille kansallisille
inventaariotiedoille kattavan tarkastuksen,
jotta voidaan seurata jasenvaltioiden
kasvihuonekaasupééstojen vihennyksié ja
rajoituksia asetuksen [ | [ESR] 4, 9 ja

10 artiklan nojalla, padstojen vihennyksii
janielujen aikaansaamien poistumien
lisdéntymisti asetuksen [ ] [LULUCF] 4 ja
12 artiklan nojalla sekd muita unionin
lainsdddannossa sdddettyja
kasvihuonekaasupiéstojen vihennys- tai
rajoitustavoitteita. Jisenvaltioiden on
osallistuttava prosessiin tdysimaardisesti.
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Tarkistus 197

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Kunkin jdsenvaltion tietoja, sellaisina
kuin ne ovat kirjattuina asetuksen [ ] [ESR]
11 artiklan nojalla perustettuihin
rekistereihin yhden kuukauden kuluttua
tdmén artiklan 5 kohdassa tarkoitetun
asetuksen [ | [ LULUCF]
vaatimustenmukaisuuden
tarkastamispdivisti, kdytetdén asetuksen | ]
[ESR] 9 artiklan mukaiseen
vaatimustenmukaisuuden tarkastamiseen
vuosina 2021 ja 2026. Asetuksen [ ] [ESR]
9 artiklan mukainen
vaatimustenmukaisuuden tarkastaminen
jokaisena vuosista 2022-2025 ja 2027-
2030 on tehtdva pdivani, joka on yksi
kuukausi my6hemmin kuin edellisvuoden
vaatimustenmukaisuuden tarkastamispaiva.
Tarkastus koskee my0s kyseisiin tietoihin
tehtdvid muutoksia, jotka johtuvat siitd, ettd
jasenvaltio kayttdd asetuksen [ ] [ESR] 5, 6
ja 7 artiklan mukaista liikkumavaraa.

Tarkistus 198

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

6.  Kunkin jidsenvaltion tietoja, sellaisina
kuin ne ovat kirjattuina asetuksen [ ] [ESR]
11 artiklan nojalla perustettuihin
rekistereihin yhden kuukauden kuluttua
tdman artiklan 5 kohdassa tarkoitetun
asetuksen [ | [ LULUCF]
vaatimustenmukaisuuden
tarkastamispdivéstd, kdytetddn asetuksen [ ]
[ESR] 9 artiklan mukaiseen
vaatimustenmukaisuuden tarkastamiseen.
Asetuksen [ ] [ESR] 9 artiklan mukainen
vaatimustenmukaisuuden tarkastaminen
jokaisena vuosista [asetuksen (EU) .../...)
[ESR] 9 artiklan
vaatimustenmukaisuuden tarkastamisen
syklin mukaiset vuodet| on tehtiva
paivina, joka on yksi kuukausi
myo6hemmin kuin edellisvuoden
vaatimustenmukaisuuden tarkastamispéiva.
Tarkastus koskee myos kyseisiin tietoihin
tehtdvid muutoksia, jotka johtuvat siité, ettd
jasenvaltio kayttda asetuksen [ | [ESR] 5, 6
ja 7 artiklan mukaista litkkumavaraa.

Tarkistus

6 a. Edelli 6 kohdassa tarkoitetussa
viimeisessd vaatimustenmukaisuuden
tarkastuksessa komissio tekee

[9 a artiklan (varhaisten toimien reservi)|
[ESR] mukaisen
vaatimustentarkastuksen, kun jokin
Jjdsenvaltio pyytid saada kdyttii reservii.
Téimdin tarkastuksen seurauksena voidaan
muuttaa kunkin edellytykset tiyttivin
jédsenvaltion tietoja, kun [9 a artiklan
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Tarkistus 199

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Euroopan ymparistokeskus avustaa
vuosittaisen tydohjelmansa mukaisesti
komissiota tdman tydssd, joka liittyy
hiilesti irtautumiseen ja
energiatechokkuuden ulottuvuuteen 14, 15,
16,17, 18, 19, 23, 24, 25, 29, 30, 31, 32 ja
34 artiklan noudattamiseksi. Se sisdltda
tarvittavan avustamisen seuraavien osalta:

Tarkistus 200

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 1 kohta — j a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 201

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — otsikko

Komission teksti

Energiaunionikomitea

Tarkistus 202

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 1 kohta

(varhaisten toimien reservi)] [ESR]
mukaiset vaatimukset tiyttyviit.

Tarkistus

Euroopan ympaéristokeskus avustaa
vuosittaisen tydohjelmansa mukaisesti
komissiota tdmén ty0ssi, joka liittyy
hiilestd irtautumiseen ja
energiatehokkuuden ulottuvuuteen 13 a,
14,15, 16, 17, 18, 19, 23, 24, 25, 29, 30,
31, 32 ja 34 artiklan noudattamiseksi. Se
sisdltdd tarvittavan avustamisen seuraavien
osalta:

Tarkistus

ja) tietojen kokoaminen arvioidusta
uusiutuvien energialiihteiden osuudesta
unionin loppuenergian kulutuksessa ja
arvioidusta primddri- ja loppuenergian
kulutuksesta.

Tarkistus

Energia- ja ilmastokomitea
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Komission teksti

1.  Komissiota avustaa
energiaunionikomitea. Tami komitea on
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu
komitea, ja se tyoskentelee timdn
asetuksen kannalta tarpeellisissa
alakokoonpanoissa.

Tarkistus 203

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komitea korvaa piitoksen
93/389/ETY 8 artiklalla, piidtoksen
280/2004/EY 9 artiklalla ja asetuksen
(EU) N:o 525/2013 26 artiklalla perustetun
komitean. Viittauksia kyseisten sddddsten
nojalla perustettuun komiteaan pidetddn
viittauksina tiilli asetuksella perustettuun
komiteaan.

Tarkistus 204

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio antaa Euroopan parlamentille
Jja neuvostolle 28 piiividin helmikuuta
2026 mennessd ja sen jilkeen joka viides
vuosi kertomuksen timin asetuksen
toiminnasta ja panoksesta energiaunionin
hallintoon seka siitd, ovatko tdiméan
asetuksen suunnittelua, raportointia ja
seurantaa koskevat sddnnokset unionin
muun lainsédddédnnon tai UNFCCC:n ja
Pariisin sopimuksen tulevien pdiitiosten
mukaiset. Komissio voi tehdi tarvittaessa
ehdotuksia.

Tarkistus

1.  Komissiota avustaa timdn asetuksen
tiytintoonpanossa energia- ja
ilmastonmuutoskomitea. Timi komitea on
asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu
komitea.

Tarkistus

2. Komissiota avustaa timdén
asetuksen 15, 17, 23, 31 ja 32 artiklan
tiytintoonpanossa asetuksen (EU) N:o
525/2013 26 artiklalla perustettu
ilmastonmuutoskomitea, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta tamdin artiklan
1 kohdan soveltamista.

Tarkistus

Komissio raportoi kuuden kuukauden
kuluessa UNFCCC:n mukaisesti vuonna
2018 kaytivisti taustoittavasta
vuoropuhelusta, jossa arvioidaan
osapuolten kollektiivisia ponnisteluja
maailmanlaajuisen pitkiin aikavilin
tavoitteen saavuttamiseksi, ja kuuden
kuukauden kuluessa vuoden 2023
maailmanlaajuisesta tilannekatsauksesta
ja sen jéilkeen kustakin maailmanlaajuista
tilannekatsauksesta Euroopan
parlamentille ja neuvostolle timin
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asetuksen toiminnasta ja
taytintéonpanosta ja sen panoksesta
energiaunionin hallintoon seka siitd, ovatko
tdmén asetuksen suunnittelua, raportointia
ja seurantaa koskevat sdannokset unionin
muun lainsddddnndn tai UNFCCC:#d
koskevien tulevien piiitosten mukaisia ja
riittidko sen panos Pariisin sopimuksen
tavoitteiden saavuttamiseen. Kertomuksiin
liitetiidin tarvittaessa ehdotuksia, joilla
tehostetaan unionin ilmasto- ja
energiatoimia.

Tarkistus 205

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Komissio antaa tarvittaessa kuuden
kuukauden kuluessa siiti, kun unioni on
Jjulkistanut uuden tai tarkistetun
kansallisesti mdadritellyn panoksen
Pariisin sopimuksen mukaisesti,
tarvittavat ehdotukset muuttaakseen asiaa
koskevia unionin sdddoksid.

Tarkistus 206

Ehdotus asetukseksi
40 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Direktiivi 98/70/EY

7 a artikla — 1 kohta — 3 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

2)  korvataan 7 a artiklan 1 kohdan Poistetaan.
a alakohdan kolmas alakohta seuraavasti:

“kunkin toimitetun polttoaine- tai
energiatyypin kokonaismdidrda; ja”;

Tarkistus 207
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Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Direktiivi 2012/27/EU

18 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

2)  poistetaan 18 artiklan 1 kohdan
e alakohta;

Tarkistus 208

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Direktiivi (EU) 2015/652

Liite | -2 osa— 2, 3, 4 ja 7 kohta

Komission teksti

1)  poistetaan liitteessé [ olevassa
2 osassa 2, 3, 4 ja 7 kohta.

Tarkistus 209

Ehdotus asetukseksi

49 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Direktiivi (EU) 2015/652

Liite III — 1 kohta

Komission teksti

1.  Jasenvaltioiden on toimitettava
3 kohdassa mainitut tiedot. Tiedot on
toimitettava kaikesta kyseisessa

jasenvaltiossa markkinoille saatetusta

polttoaineesta ja energiasta. Jos fossiilisiin

polttoaineisiin sekoitetaan useita
biopolttoaineita, on ilmoitettava tiedot

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

1)  poistetaan liitteessd I olevassa

2 osassa 4 ja 7 kohta.
Tarkistus
1. Jasenvaltioiden on toimitettava

vuosittain 3 kohdassa mainitut tiedot.
Tiedot on toimitettava kaikesta kyseisessi
jasenvaltiossa markkinoille saatetusta
polttoaineesta ja energiasta. Jos fossiilisiin
polttoaineisiin sekoitetaan useita
biopolttoaineita, on ilmoitettava tiedot
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kustakin biopolttoaineesta.

Tarkistus 210

Ehdotus asetukseksi

49 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Direktiivi (EU) 2015/652

Liite III — 3 kohta

Komission teksti

b)  Poistetaan 3 kohdan e ja f alakohta.

Tarkistus 211

Ehdotus asetukseksi
49 a artikla (uusi)

Komission teksti

kustakin biopolttoaineesta.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

49 a artikla
EEA

1.  Komissio toimittaa ETA:n
sekakomitealle ... mennessi [kuuden
kuukauden kuluttua timdn asetuksen
voimaantulostal luonnoksen

sekakomitean titd asetusta koskevaksi
pidtokseksi, jotta ETA:n EFTA-valtiot

voivat panna timdn asetuksen séidnnokset

taysimddrdisesti tiytintoon ja edistiii
siten energiaunionin tavoitteiden
saavuttamista.

2. Kun asetus on sekakomitean
pidtokselli otettu osaksi ETA:a ja
EFTAa, asetuksessa sddidetyt
Jjédsenvaltioiden velvoitteet toisia
Jjdsenvaltioita kohtaan laajennetaan
koskemaan myos niiti ETA:n EFTA-
valtioita, jotka ovat panneet asetuksen
tiytintoon omalla alueellaan.

Tarkistus 212
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Ehdotus asetukseksi
50 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

50 a artikla
Energiayhteiso

Komissio ehdottaa ... mennessi [kuuden
kuukauden kuluttua timdin asetuksen
voimaantulosta] asetuksen ottamista
osaksi energiayhteisodi energiayhteison
perustamissopimuksen 79 artiklan
mukaisesti. Kun asetus on
energiayhteison ministerineuvoston
pidtokselld otettu osaksi energiayhteisod
ja siihen on tehty mahdolliset muutokset
energiayhteison perustamissopimuksen
24 artiklan nojalla, asetuksessa sdddetyt
Jjdsenvaltioiden velvoitteet toisia
Jésenvaltioita kohtaan laajennetaan
koskemaan myds niiti energiayhteison
sopimuspuolia, jotka ovat panneet
asetuksen tiytintoon omalla alueellaan.

Tarkistus 213

Ehdotus asetukseksi
51 artikla

Komission teksti

51 artikla
Siirtyméasaannokset

Poiketen siitd, mitd timén asetuksen

50 artiklassa sdddetddn, asetuksen (EU)
N:0 525/2013 7 artiklaa seka 17 artiklan

1 kohdan a ja d alakohtaa sovelletaan
edelleen kyseisissé artikloissa edellytettyja
tietoja siséltiviin raportteihin vuosina
2018, 2019 ja 2020.

Asetuksen (EU) N:o 525/2013 19 artiklaa
sovelletaan edelleen

Tarkistus

51 artikla
Siirtymésdannokset

Poiketen siitd, mitd timén asetuksen

50 artiklassa sdddetddn, asetuksen (EU)
N:0 525/2013 7 artiklaa sekd 17 artiklan

1 kohdan a ja d alakohtaa sovelletaan
edelleen kyseisissd artikloissa edellytettyja
tietoja siséltiviin raportteihin vuosina
2018, 2019 ja 2020.

Asetuksen (EU) N:o 525/2013 11 artiklan
3 kohtaa sovelletaan edelleen Kioton
poytikirjan toiseen velvoitekauteen.

Asetuksen (EU) N:o 525/2013 19 artiklaa
sovelletaan edelleen
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kasvihuonekaasuinventaarioiden tietojen
tarkastuksiin vuosina 2018, 2019 ja 2020.

Asetuksen (EU) N:o 525/2013 22 artiklaa
sovelletaan edelleen kyseisessi artiklassa
edellytetyn raportin toimittamiseen.

Tarkistus 214

Ehdotus asetukseksi

kasvihuonekaasuinventaarioiden tietojen
tarkastuksiin vuosina 2018, 2019 ja 2020.

Asetuksen (EU) N:o 525/2013 22 artiklaa
sovelletaan edelleen kyseisessi artiklassa
edellytetyn raportin toimittamiseen.

Asetuksen (EU) N:o 525/2013 26 artiklan
1 kohtaa sovelletaan edelleen timdin
asetuksen 15, 17, 23, 31 ja 32 artiklan
tiytintoonpanemiseen sekd silloin, kun
sithen viitataan muissa unionin
sdddoksissd.

Liite I — 1 osa — A jakso — 1 kohta — 1.3 alakohta — iii alakohta

Komission teksti
iii.  Sidosryhmien kuuleminen,

tyomarkkinaosapuolet mukaan lukien, seké
kansalaisyhteiskunnan sitoutuminen

Tarkistus 215

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 osa — A jakso — 1 kohta — 1.4 alakohta —

Komission teksti

1.4. Alueellinen yhteistyd suunnitelman
laadintavaiheessa

Tarkistus 216

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

iii.  Sidosryhmien kuuleminen,
tyomarkkinaosapuolet mukaan lukien, seka
kansalaisyhteiskunnan ja suuren yleison
sitoutuminen

otsikko

Tarkistus

1.4. Makroalueellinen ja alueellinen
yhteisty0 suunnitelman laadintavaiheessa

Liite I — 1 osa — A jakso — 1 kohta — 1.4 alakohta — ii alakohta

Komission teksti

ii.  Selvitys siitd, miten alueellinen
yhteisty0 otetaan huomioon suunnitelmassa

Tarkistus

ii.  Selvitys siitd, miten
makroalueellinen ja alueellinen yhteisty6
otetaan huomioon suunnitelmassa
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Tarkistus 217

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.1 alakohta — 2.1.1 alakohta — otsikko

Komission teksti

2.1.1.Kasvihuonekaasujen pddstot ja
poistumat (vuodet 2021-2030 kattavan
suunnitelman osalta koko talouden
laajuinen tavoite vihentdidi unionin
kasvihuonekaasupddistoji vuoteen 2030
mennessd vihintddn 40 prosentilla
vuoteen 1990 verrattuna)’

I-Johdonmukaisuus 14 artiklan mukaisten
vihdpadstoisyyttd koskevien pitkén
aikavélin strategioiden kanssa.

Tarkistus

2.1.1.Kasvihuonekaasujen paastot ja
poistumat!

I Johdonmukaisuus 14 artiklan mukaisten
vihipadstoisyyttd koskevien pitkén
aikavélin strategioiden kanssa.

Tarkistus 218

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.1 alakohta — 2.1.1 alakohta — i a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ia. Vuodesta 2021 lihtien
jédsenvaltioiden kansalliset kehityskulut,
joiden avulla nielujen aikaansaamat
hiilen poistumat pidetiiin Pariisin
sopimuksen mukaisina ja niitd lisdtddin

Tarkistus 219

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.1 alakohta — 2.1.1 alakohta — ii alakohta

Komission teksti

ii.  Tapauksen mukaan muut kansalliset
tavoitteet ja paddmaarét, jotka ovat
johdonmukaiset olemassa olevien pitkén
aikavélin vihdpiddstoisyytti koskevien
strategioiden kanssa. Tapauksen mukana
muut tavoitteet ja pddmairit, mukaan
lukien alakohtaiset pdamaadrit ja

Tarkistus

il.  Muut kansalliset tavoitteet ja
paamadirit, jotka ovat johdonmukaiset
Pariisin sopimuksen ja pitkén aikavilin
ilmasto- ja energiastrategioiden kanssa.
Tapauksen mukaan muut tavoitteet ja
paamaidrit, mukaan lukien alakohtaiset
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mukauttamistavoitteet

Tarkistus 220

Ehdotus asetukseksi

padmadrit ja mukauttamistavoitteet

Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.1 alakohta — 2.1.2 alakohta — i alakohta

Komission teksti

1. Uusiutuvista ldhteistd saatavan
energian suunniteltu osuus energian

kokonaisloppukulutuksesta jiisenvaltiossa
vuonna 2030 sen kansallisena panoksena

EU:n tason sitovaan tavoitteeseen, jonka

mukaan vuonna 2030 energiasta saadaan

uusiutuvista lihteistdi vihintddn
27 prosenttia

Tarkistus 221

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

1. Uusiutuvista ldhteistd saatavan
energian kokonaisloppukulutusta vuonna
2030 koskeva jisenvaltion kansallinen
tavoite

Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.1 alakohta — 2.1.2 alakohta — iii alakohta

Komission teksti

iii.  kansalliset kehityskulut, jotka
liittyvét uusiutuvien energialdhteiden
alakohtaisiin osuuksiin lopullisesta
energiankulutuksesta sdhko-, lammitys-,

jadhdytys- ja litkennealoilla vuosina 202 1—

2030;

Tarkistus 222

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

iii.  Jédsenvaltioiden kehityskulut, jotka
liittyvét uusiutuvien energialdhteiden
alakohtaisiin osuuksiin lopullisesta
energiankulutuksesta sdhko-, lammitys-,
jadhdytys- ja litkennealalla (maantie- ja
rautatieliikenne sekii ilmailu erikseen
Jjaoteltuina) vuosina 2021-2030

Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.1 alakohta — 2.1.2 alakohta — iv alakohta

Komission teksti

iv.  Kehityskulut uusiutuvan energian
teknologioille, joita jasenvaltio aikoo
kéyttdd saavuttaakseen yleiset ja
alakohtaiset uusiutuvan energian
kehityskulut vuosina 2021-2030, mukaan
lukien odotettu energian

Tarkistus

iv.  Kehityskulut uusiutuvan energian
teknologioille, joita jdsenvaltio aikoo
kayttad saavuttaakseen yleiset ja
alakohtaiset uusiutuvan energian
kehityskulut vuosina 2021-2030, mukaan
lukien odotettu energian
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kokonaisloppukulutus teknologiaa ja alaa
kohden Mtoe:na, suunniteltu asennettu
kokonaiskapasiteetti (eriteltynd uuden
kapasiteetin ja vaihdettujen
polttoaineldhteiden mukaan) teknologiaa ja
alaa kohden MW:na.

Tarkistus 223

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.1 alakohta —

Komission teksti

v.  bioenergian kysynndin kehityskulku
eriteltynd lammitys-, sdhko- ja
litkkennealojen mukaan sekd biomassan
saatavuuden kehityskulku eriteltyni raaka-
aineiden ja alkuperin mukaan
(kotimainen tuotanto vs. tuonti).
Metsébiomassan osalta arvio sen ldahteesta
ja vaikutuksesta LULUCF-nieluun;

Tarkistus 224

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.1 alakohta —

Komission teksti

Tarkistus 225

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.1 alakohta —

kokonaisloppukulutus teknologiaa ja alaa
kohden Mtoe:na, suunniteltu asennettu
kokonaisnettokapasiteetti (eriteltyna
uuden kapasiteetin ja vaihdettujen
polttoaineldhteiden mukaan) teknologiaa ja
alaa kohden MW:na

2.1.2 alakohta — v alakohta

Tarkistus

v.  Bioenergian kysyntdii koskevat
Jjédsenvaltioiden kehityskulut eriteltyni
lammitys-, sdhko- ja litkennealojen
mukaan, sekid biomassan saatavuuden
kehityskulku eriteltynd raaka-aineiden,
alkuperén, kotimaisen tuotannon vs.
tuonnin mukaan. Metsibiomassan osalta
arvio sen léhteestd ja vaikutuksesta
LULUCF-nieluun

2.1.2 alakohta — v a alakohta (uusi)

Tarkistus

va. Jisenvaltion osuus kaupunkien,
energiayhteisdjen ja omaa energiaa
kéyttivien kuluttajien vuonna 2030
tuottamasta uusiutuvista energialihteisti
perdiisin olevasta energiasta ja siti
koskevat kehityskulut ja tavoitteet sekd
uusiutuvan energian kehityskulut vuosina
2021-2030, mukaan lukien odotettu
energian kokonaisloppukulutus

2.1.2 alakohta — vi alakohta
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Komission teksti

vi.  Mahdolliset muut kansalliset
kehityskulut ja tavoitteet, my0s pitkin
aikavilin ja alakohtaiset (kuten
kehittyneiden biopolttoaineiden osuus,
uusiutuvan energian osuus
kaukolammityksessé, uusiutuvan energian
kaytté rakennuksissa, kaupunkien,
energiayhteisdjen ja omaa energiaa
kéiyttiivien tuottama uusiutuva energia)

Tarkistus 226

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

vi. Mahdolliset muut kansalliset
kehityskulut ja tavoitteet, my0s pitkdn
aikavilin ja alakohtaiset (kuten uusiutuvan
energian osuus kaukoldmmityksessa,

uusiutuvan energian kdytto rakennuksissa,
Jéteveden Kkiisittelyssd syntyviistii lietteestii

talteen otettu energia)

Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.2 alakohta — i alakohta

Komission teksti

1. Ohjeellinen kansallinen
energiatehokkuuspanos direktiivin
2012/27/EU [sellaisena kuin se on
muutettuna ehdotuksen COM(2016)761
mukaisesti] 1 artiklan 1 kohdassa ja 3
artiklan 4 kohdassa tarkoitetun unionin
sitovan energiatehokkuutta koskevan 30
prosentin tavoitteen saavuttamiseksi
vuonna 2030, joko primddri- ja/tai
loppuenergian kulutuksen tai sddstojen
taikka energiaintensiteetin perusteella;
ilmaistuna primairienergian kulutuksen ja
loppuenergian kulutuksen absoluuttisena
tasona vuosina 2020-2030, lisdksi
panoksen lineaarinen kehityskulku
vuodesta 2021 eteenpéiny mukaan lukien
kiytetyt menetelmét ja muuntokertoimet.

Tarkistus 227

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

1. Jisenvaltion sitova tavoite
direktiivin 2012/27/EU [sellaisena kuin se
on muutettuna ehdotuksen
COM(2016)0761 mukaisesti] 1 artiklan
1 kohdassa ja 3 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetun energiatehokkuuden
saavuttamiseksi vuonna 2030, ilmaistuna
primédérienergian kulutuksen ja
loppuenergian kulutuksen absoluuttisena
tasona vuosina 2020 ja 2030, liséksi
tavoitteen lineaarinen kehityskulku
vuodesta 2021 eteenpiin, mukaan lukien
kaytetyt menetelmét ja muuntokertoimet

Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.2 alakohta — ii alakohta

Komission teksti

ii.  Energiansddstojen kumulatiivinen

Tarkistus

il.  Energian lisdsddstiojen
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méérd, joka aiotaan saavuttaa kumulatiivinen méaar4, joka aiotaan

energiatehokkuusvelvoitteiden osalta saavuttaa energiatehokkuusvelvoitteiden
vuosina 2021-2030 direktiivin 2012/27/EU osalta vuosina 2021-2030 ja niitdi
[sellaisena kuin se on muutettuna seuraavina ajanjaksoina direktiivin
ehdotuksen COM(2016)761 mukaisesti] 2012/27/EU [sellaisena kuin se on

7 artiklan nojalla; muutettuna ehdotuksen COM(2016)0761

mukaisesti] 7 artiklan nojalla

Tarkistus 228

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.2 alakohta — iii alakohta

Komission teksti Tarkistus
iii.  Tavoitteet, jotka koskevat kansallisen iii.  Vuosille 2030 ja 2040 asetetut
(julkisten ja yksityisten) asuin- ja tavoitteet, jotka koskevat kansallisen
kaupallisten rakennusten kannan pitkdn (julkisten ja yksityisten) asuinrakennusten
aikavélin peruskorjausta ja muiden kuin asuinrakennusten kannan

pitkén aikavilin peruskorjausta vuodelle
2050 asetetun lihes
nollaenergiarakennusten ja hiilestii
irtautuneiden rakennusten kantaa
koskevan tavoitteen mukaisesti

Tarkistus 229

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.2 alakohta — iv alakohta

Komission teksti Tarkistus
iv.  Korjattava kokonaispinta-ala tai iv.  Korjattava kokonaispinta-ala ja
vastaavat vuotuiset energiasddstot, jotka vastaavat energiasddstot tai vastaavat
aiotaan saavuttaa esimerkkiné toimivien vuotuiset energiasiistot, jotka aiotaan
julkisten elinten rakennusten osalta vuosina saavuttaa esimerkkind toimivien julkisten
2021-2030 direktiivin 2012/27/EU 5 elinten rakennusten osalta vuosina 2021-
artiklan nojalla; 2030 direktiivin 2012/27/EU 5 artiklan

nojalla

Tarkistus 230

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.3 alakohta — i alakohta
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Komission teksti Tarkistus

1. Kansalliset tavoitteet, jotka liittyvat 1. Kansalliset tavoitteet, jotka liittyvat
energialdhteiden ja kolmansista maista energialdhteiden ja kolmansista maista
tulevien toimitusten monipuolistamiseen, tulevien toimitusten monipuolistamiseen,
varastointiin ja kysynnén ohjaukseen energiansddstotoimenpiteiden
kéiyttoonottoon, varastointiin ja kysynndn
ohjaukseen
Tarkistus 231

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.3 alakohta — ii alakohta

Komission teksti Tarkistus
ii.  Kansalliset tavoitteet, jotka liittyvat ii.  Kansalliset tavoitteet, jotka liittyvat
riippuvuuden vihentdmiseen kolmansista riippuvuuden vihentdmiseen kolmansista
maista tuotavasta energiasta,; maista tuotavasta, fossiilisista

polttoaineista (6ljy, hiili ja kaasu) ja
tarvittaessa muista polttoaineista perdisin
olevasta energiasta

Tarkistus 232

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.3 alakohta — iv alakohta

Komission teksti Tarkistus
iv.  Kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét iv.  Kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit
vaihtoehtoisten kotimaisten lihteiden kansallisen energiajdrjestelmdin
kdyttoonottoon (erityisesti uusiutuva Jjoustavuuden lisiidimiseen
energia);
Tarkistus 233

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.4 alakohta — 2.4.1 alakohta — i alakohta

Komission teksti Tarkistus
1. Sédhkoverkkojen yhteenliitdntiaste, 1. Sahkoverkkojen véihintdiiin
johon jésenvaltio pyrkii vuonna 2030 15 prosentin yhteenliitintéaste, johon
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Eurooppa-neuvoston lokakuussa 2014
vahvistaman tavoitteen osalta

Tarkistus 234

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.4 alakohta —

Komission teksti

1. Tirkeimmidit sihkon ja kaasun
siirtoinfrastruktuuriin liittyvit kansalliset
tavoitteet, jotka ovat tarpeen tavoitteiden ja
pddamaidrien saavuttamiseksi
energiaunionistrategian jonkin
ulottuvuuden osalta;

Tarkistus 235

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.4 alakohta —

Komission teksti

1. Kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit
energian sisimarkkinoiden muihin
nikokohtiin, joita ovat esimerkiksi
markkinoiden yhdentiminen ja
yhteenkytkeminen, mukaan lukien
aikataulu tavoitteiden saavuttamiselle;

Tarkistus 236

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.4 alakohta —

jasenvaltio pyrkii vuonna 2030, kun
otetaan huomioon vuodelle 2020 asetettu
10 prosentin yhteenliitintiasteen tavoite

2.4.2 alakohta — i alakohta

Tarkistus

1. Sdhkon ja kaasun siirto- ja
Jjakeluinfrastruktuuriin ja sen
nykyaikaistamiseen liittyvit keskeiset
kansalliset tavoitteet, jotka ovat tarpeen
tavoitteiden ja pddmédrien saavuttamiseksi
energiaunionin minkd tahansa 2
kohdassa luetellun ulottuvuuden osalta

2.4.3 alakohta — i alakohta

Tarkistus

1. Kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit
energian sisimarkkinoiden muihin
nikokohtiin, kuten jirjestelmdn
Jjoustavuuden parantamiseen,
markkinoiden yhdentimiseen ja
yhteenkytkemiseen, dlykkdisiin
verkkoihin, yhdistimiseen,
kysyntiijoustoon, varastointiin,
hajautettuun tuotantoon, toimituksen,
uudelleentoimituksen ja vihentimisen
mekanismeihin ja reaaliaikaisiin
hintasignaaleihin, mukaan lukien
aikataulu tavoitteiden saavuttamiselle

2.4.3 alakohta — i a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

ia. Kansalliset tavoitteet, jotka liittyviit
uusiutuvaa energiaa, kysyntdijoustoa ja
varastointia, mukaan lukien
yhdistimiseen perustuva varastointi,
koskevaan syrjimdittomddn
osallistumiseen kaikilla
energiamarkkinoilla, mukaan lukien
aikataulu tavoitteiden saavuttamiselle

Tarkistus 237

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.4 alakohta — 2.4.3 alakohta — i b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

i b. Kansalliset tavoitteet, joilla
varmistetaan kuluttajien osallistuminen
energiajirjestelmddn ja heidin saamansa
hyéty omasta tuotannosta uusista
teknologioista, myos dlykkdisti mittareista

Tarkistus 238

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.4 alakohta — 2.4.3 alakohta — iii alakohta

Komission teksti Tarkistus
iii.  Kansalliset tavoitteet energian iii.  Kansalliset tavoitteet energian
kuluttajien suojelemiseksi ja energian kuluttajien suojelemiseksi, avoimuuden
véhittdismarkkinoiden kilpailukyvyn lisidmiseksi, toimittajan vaihtamiseen
parantamiseksi kannustamiseksi ja energian
véhittdismarkkinoiden kilpailukyvyn
parantamiseksi

Tarkistus 240

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.5 alakohta — i alakohta
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Komission teksti

1. Energiaunioniin liittyvan julkisen ja
yksityisen tutkimuksen ja innovoinnin
kansalliset tavoitteet ja rahoitustavoitteet,
mukaan lukien mahdollinen aikataulu
tavoitteiden saavuttamiselle;
energiaunionistrategian ja SET-
suunnitelman prioriteettien mukaisesti.

Tarkistus 241

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

1. Energiaunioniin liittyvén
tutkimuksen ja innovoinnin julkista tukea
koskevat kansalliset tavoitteet ja
rahoitustavoitteet, ja julkisen tuen
ennakoitu vipuvaikutus yksityiseen
tutkimukseen, mukaan lukien mahdollinen
aikataulu tavoitteiden saavuttamiselle,
energiaunionistrategian ja SET-
suunnitelman prioriteettien mukaisesti

Liite I — 1 osa — A jakso — 2 kohta — 2.5 alakohta — ii alakohta

Komission teksti

1.  Mahdolliset kansalliset tavoitteet,
mukaan lukien vuoteen 2050 saakka
ulottuvat pitkiin aikaviilin tavoitteet
vihdhiilisten teknologioiden
kéiyttoonottamiseksi, mukaan lukien
energia- ja hiili-intensiivisten
teollisuudenalojen hiilipdidistojen
vihentimisteknologiat ja mahdolliset
tihdn liittyvat hiilen kuljetusta ja
varastointi-infrastruktuuria koskevat
tavoitteet

Tarkistus 242

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

ii.  Vuodelle 2050 asetetut kansalliset
tavoitteet, jotka liittyvit kestéivin
teknologian edistimiseen

Liite I — 1 osa — A jakso — 3 kohta — 3.1 alakohta — 3.1.1 alakohta

Komission teksti

3.1.1 Kasvihuonekaasujen paistot ja
poistumat (vuodet 2021-2030 kattavan
suunnitelman osalta vuotta 2030
koskevien puitteiden tavoite)

1. Sellaiset 2.1.1 kohdassa tarkoitetut
politiikat ja toimenpiteet asetuksessa [ ]
[ESR] sdddetyn tavoitteen saavuttamiseksi

Tarkistus

3.1.1 Kasvihuonekaasujen paistot ja
poistumat

1. Sellaiset 2.1.1 kohdassa tarkoitetut
politiikat ja toimenpiteet asetuksessa [ ]
[ESR] sdddetyn tavoitteen saavuttamiseksi
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ja politiikat ja toimenpiteet asetuksen [ ]
[LULUCF] noudattamiseksi, jotka kattavat
kaikki keskeiset padst6jd aiheuttavat alat ja
alat, joilla pyritdédn lisddméén poistumia,
ottaen huomioon pitkdn aikavélin visio ja
tavoite siirtymisestid vihdpdidstoiseen
talouteen 50 vuoden aikavililld, jotta
saavutettaisiin tasapaino pddstojen ja
poistumien vililli Pariisin sopimuksen
mukaisesti.

ii.  Alueellinen yhteistyo

iii.  Tamén alan rahoitustoimenpiteet
kansallisella tasolla, mukaan lukien EU:n
tuki ja EU:n varojen kayttd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta
valtiontukisdéntdjen soveltamista

Tarkistus 243

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 osa — A jakso — 3 kohta — 3.1 alakohta —

Komission teksti

1. Politiikat ja toimenpiteet

2.1.2 kohdassa esitetyn vuodelle 2030
asetetun EU:n tason sitovan tavoitteen,
joka koskee uusiutuvaa energiaa ja
kehityskulkuja, saavuttamiseksi, mukaan
lukien ala- ja teknologiakohtaiset
toimenpiteet®.

6 Jisenvaltioiden on niiti toimenpiteiti
suunnitellessaan otettava huomioon
nykyisten laitosten kéyttdidn padttyminen
ja polttoaineldhteen vaihtomahdollisuus.

Tarkistus 244

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 osa — A jakso — 3 kohta — 3.1 alakohta —

ja politiikat ja toimenpiteet asetuksen [ ]
[LULUCF] noudattamiseksi sekd nielujen
aikaansaamien hiilen poistumien
sdilyttimistd ja lisddmisti koskevat,
2.1.1. alakohdassa tarkoitetut
kehityskulut, jotka kattavat kaikki
keskeiset padstdja aiheuttavat alat ja alat,
joilla pyritdén lisddméain poistumia, ottaen
huomioon pitkén aikavilin visio ja tavoite
unionin kasvihuonekaasujen
nettonollapdiistoistid vuoteen 2050
mennessd ja negatiivisista pddstoistd pian
sen jilkeen Pariisin sopimuksen
mukaisesti

ii.  Alueellinen yhteistyo

iii.  Tarvittaessa timén alan
rahoitustoimenpiteet kansallisella tasolla,
mukaan lukien EU:n tuki ja EU:n varojen
kéyttd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
valtiontukisdéntdjen soveltamista

3.1.2 alakohta — i alakohta

Tarkistus

1. Politiikat ja toimenpiteet

2.1.2 kohdassa esitetyn vuodelle 2030
asetetun kansallisen tavoitteen ja vuodelle
2030 asetetun EU:n tason sitovan
tavoitteen, joka koskee uusiutuvaa energiaa
ja kehityskulkuja, saavuttamiseksi, mukaan
lukien ala- ja teknologiakohtaiset
toimenpiteet®

6 Jisenvaltioiden on niitd toimenpiteiti
suunnitellessaan otettava huomioon
nykyisten laitosten kéyttdidn pdédttyminen
ja polttoaineldhteen vaihtomahdollisuus.

3.1.2 alakohta — iii alakohta
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Komission teksti

iii.  Taloudellista tukea koskevat erityiset
toimenpiteet, mukaan lukien EU:n tuki ja
EU:n varojen kiyttd uusiutuvista ldhteisté
saatavan energian tuotannon ja kayton
edistimiseksi sdhko-, limmitys-,
jaahdytys- ja liikkennealoilla

Tarkistus

iii.  Taloudellista tukea ja
finanssipoliittisia toimia koskevat erityiset
kansalliset toimenpiteet, mukaan lukien
EU:n tuki ja EU:n varojen kaytto
uusiutuvista ldhteistd saatavan energian
tuotannon ja kdyton edistdmiseksi sdhko-,
lammitys-, jddhdytys- ja liikennealoilla

Tarkistus 245

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 3 kohta — 3.1 alakohta — 3.1.2 alakohta — iv alakohta

Komission teksti

iv.  Erityiset toimenpiteet yhden
yhteyspisteen kayttoonottamiseksi,
hallinnollisten menettelyjen
virtaviivaistamiseksi, tiedotuksen ja
koulutuksen jérjestdmiseksi sekd omaa
uusiutuvaa energiaa kiyttivien ja

Tarkistus

iv.  Erityiset toimenpiteet uusiutuvien
energialihteiden kdyton kannalta
liiallisen taakan muodostavien
kustannusten ja esteiden poistamiseksi ja
yhden yhteyspisteen kiyttdonottamiseksi,
hallinnollisten menettelyjen

energiayhteisijen virtaviivaistamiseksi ja tiedotuksen ja
osallistumismahdollisuuksien koulutuksen jarjestdmiseksi. Uusiutuvaan
lisddmiseksi. energiaan liittyvin uuden kapasiteetin
kdyttoonoton odotettu vaikutus
Tarkistus 246

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 3 kohta — 3.1 alakohta — 3.1.2 alakohta — iv a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

iv a. Erityiset toimenpiteet omaa
uusiutuvaa energiaa kéyttiviksi
ryhtymisti yksittdiin tai kollektiivisesti,
uusiutuvan energian tuottamista,
varastointia, itse kdayttimisti ja myyntid
koskevan oikeuden suomiseksi kaikille
kuluttajille ja heidiin kannustamisensa
sithen, seki uusiutuvaan energiaan
liittyviin uuden kapasiteetin kiyttoonoton
odotettu vaikutus

5356/18
LITE

DRI

mn/SJ/jk 117

FI



Tarkistus 247

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 3 kohta — 3.1 alakohta — 3.1.2 alakohta — vi a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

vi a. Muut suunnitellut tai hyviiksytyt
toimenpiteet uusiutuvan energian
edistimiseksi erityisesti, muttei
yksinomaan, seuraavin keinoin:

a) toimenpiteet, joilla pyritiiin
varmistamaan, ettii kaikki julkishallinnot
(kansalliset, alueelliset ja paikalliset)
sisdllyttivdt toimintoihinsa uusiutuvan
energian kulutuksen;

b)  sellaiset julkisia hankintoja
koskevaan lainsddddntoon sisdllytettiiviit
sddnndokset, joilla pyritidn varmistamaan,
ettii julkishallinnot (kansalliset, alueelliset
ja paikalliset) ottavat kiyttoon
ympdristoystivillisidi julkisia hankintoja
koskevat kriteerit kannustaakseen niiti
oikeushenkiloitd, jotka aikovat tehdi
niiden kanssa hankintasopimuksia,
kdyttimddn uusiutuvia energialihteiti
hankinnan kohteena olevasta tuotteesta
tai palvelusta riippumatta;

c¢)  tarvittaessa siiinnokset, jotka
koskevat uusiutuvien energialihteiden
kdyttoa edellytyksend julkisen tuen tai
avun myontimiselle.

Tarkistus 248

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 3 kohta — 3.1 alakohta — 3.1.3 alakohta — iv a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

iv a. Kansalliset politiikat, aikarajat ja
toimenpiteet, joita suunnitellaan
Sossiilisten polttoaineiden suorien ja
epiisuorien tukien vaiheittaiseksi
lakkauttamiseksi vuoteen 2020 mennessdi
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Tarkistus 249

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 osa — A jakso — 3 kohta — 3.2 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Suunnitellut politiikat, toimet ja ohjelmat
vuodelle 2030 vahvistetun ohjeellisen
kansallisen energiatehokkuustavoitteen ja
muiden 2.2 kohdassa esitettyjen
tavoitteiden saavuttamiseksi, mukaan

lukien suunnitellut toimenpiteet ja vélineet

(my0s taloudellista laatua olevat)
rakennusten energiatehokkuuden
edistdmiseksi erityisesti seuraavien osalta:

Tarkistus 250

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Suunnitellut politiikat, toimet ja ohjelmat
vuodelle 2030 vahvistetun sitovan
kansallisen energiatehokkuustavoitteen ja
muiden 2.2 kohdassa esitettyjen
tavoitteiden saavuttamiseksi, mukaan
lukien suunnitellut toimenpiteet ja vélineet
(myos taloudellista laatua olevat)
rakennusten energiatehokkuuden
edistdmiseksi erityisesti seuraavien osalta:

Liite I — 1 osa — A jakso — 3 kohta — 3.2 alakohta — ii alakohta

Komission teksti

ii.  Kansallisen asuin- ja kaupallisten
rakennusten (julkisten ja yksityisten)
kannan peruskorjausta koskeva pitkdn
aikavilin strategia’, mukaan lukien
politiikat ja toimenpiteet
kustannustehokkaiden pitkdlle menevien
perusparannusten ja vaiheittaisten pitkille
menevien perusparannusten edistdmiseksi.

7 Direktiivin 2010/31/EU [sellaisena kuin
se on muutettuna ehdotuksen COM(2016)
765 mukaisesti] 2 a artiklan mukaisesti.

Tarkistus 251

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

i1.  Kansallisen asuin- ja muiden kuin
asuinrakennusten (julkisten ja
yksityisten)” kannan peruskorjausta
koskeva pitkén aikavilin strategia, mukaan
lukien energiatehokkuus- ja
sédstopolitiikka, toimenpiteet ja toimet
kustannustehokkaiden pitkille menevien
perusparannusten ja
energiatehokkuudeltaan huonoimpaan
rakennuskantaan ja energiakoyhyydessii
oleviin kotitalouksiin kohdistettujen
pitkédlle menevien perusparannusten
edistamiseksi

"Direktiivin 2010/31/EU [sellaisena kuin
se on muutettuna ehdotuksen
COM(2016)0765 mukaisesti] 2 a artiklan
mukaisesti.
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Liite I — 1 osa — A jakso — 3 kohta — 3.2 alakohta — iv alakohta

Komission teksti Tarkistus
iv.  Muut suunnitellut politiikat, toimet ja iv.  Muut suunnitellut politiikat, toimet ja
ohjelmat vuodelle 2030 vahvistetun ohjelmat vuodelle 2030 vahvistetun
ohjeellisen kansallisen sitovan kansallisen
energiatehokkuustavoitteen ja muiden energiatehokkuustavoitteen ja muiden
2.2 kohdassa esitettyjen tavoitteiden 2.2 kohdassa esitettyjen tavoitteiden
saavuttamiseksi (kuten toimenpiteet saavuttamiseksi (kuten toimenpiteet
julkisten elinten rakennusten esimerkkiné julkisten elinten rakennusten esimerkkiné
toimimisen ja julkisia hankintoja koskevien toimimisen ja julkisia hankintoja koskevien
energiatehokkaiden toimenpiteiden energiatehokkaiden toimenpiteiden
edistdmiseksi, toimenpiteet edistdmiseksi, toimenpiteet
energiakatselmusten ja energiakatselmusten ja
energianhallintajdrjestelmien energianhallintajdrjestelmien
edistdmiseksi’®, kuluttajanvalitus- ja edistdmiseksi’, kuluttajanvalitus- ja
koulutustoimenpiteet'? sekd muut koulutustoimenpiteet'? sekd muut
toimenpiteet energiatehokkuuden toimenpiteet energiatehokkuuden
edistimiseksi'!) edistdmiseksi'!)
% Direktiivin 2012/27/EU 8 artiklan % Direktiivin 2012/27/EU 8 artiklan
mukaisesti. mukaisesti.
10- Direktiivin 2012/27/EU 12 ja 17 artiklan 1 Direktiivin 2012/27/EU 12 ja 17 artiklan
mukaisesti. mukaisesti.
! Direktiivin 2012/27/EU 19 artiklan "-Direktiivin 2012/27/EU 19 artiklan
mukaisesti. mukaisesti.

Tarkistus 252

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 3 kohta — 3.2 alakohta — iv a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

iv a. Sellaisten politiikkojen ja
toimenpiteiden kuvaus, joilla pyritidn
edistimddn paikallisten energiayhteisidjen
roolia i, ii, iii ja iv alakohdassa
tarkoitettujen politiikkojen ja
toimenpiteiden tiytintoonpanoon

myotivaikuttamisessa
Tarkistus 253
Ehdotus asetukseksi
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Liite I — 1 osa — A jakso — 3 kohta — 3.4 alakohta —

Komission teksti

il.  toimenpiteet energiajarjestelman
joustavuuden lisddmiseksi uusiutuvan
energian tuotannon osalta, mukaan lukien
yhteenkytkettyjen pédivinsisdisten
markkinoiden ja rajatylittdvien
tasehallintamarkkinoiden kdyttdonotto.

3.4.3 alakohta — ii alakohta

Tarkistus

ii.  Toimenpiteet energiajdrjestelmin
joustavuuden lisddmiseksi uusiutuvan
energian tuotannon osalta, mukaan lukien
yhteenkytkettyjen péivinsisdisten
markkinoiden ja rajatylittdvien
tasehallintamarkkinoiden kdyttéonotto,
dlykkdiden verkkojen kéyttoonotto ja
varastointi, kysyntdjouston ja hajautetun
tuotannon kasvu sekd hinnoittelun
mukauttaminen, myos reaaliaikaisilla
hintasignaaleilla

Tarkistus 254

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 3 kohta — 3.4 alakohta — 3.4.3 alakohta — ii a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ii a. Toimenpiteet, joilla varmistetaan
uusiutuvan energian sekd kysyntdjouston
Jja varastoinnin, mukaan lukien
yhdistimiseen perustuva varastointi,
syrjimdton osallistuminen kaikille
energiamarkkinoille

Tarkistus 255

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 3 kohta — 3.4 alakohta — 3.4.3 alakohta — iii alakohta

Komission teksti

iii.  Uusiutuvista energialihteisti
tuotetun tai tehokkaasta yhteistuotannosta
saadun sihkon ensisijaisen
verkkoonpddisyn tai ajojiirjestyksen
edistiminen sekd tillaisen sihkon
rajoittamisen tai ajojirjestyksen

uudelleenmiidrittelyn estiminen'®.

Tarkistus

iii.  Toimenpiteet, jotka liittyvit verkon
kdyttod koskevien sddintojen ja
jérjestelmdn joustavuuden parantamiseen
tihtddvien kdytintojen mukautuksiing
lihettimisti koskevien sddntojen kiiyttoon
liittyviit toimenpiteet, jotka edistiiviit
uusiutuvaa energiaa ja
kasvihuonekaasupiidstojen vihentimisti
koskevien kansallisten tavoitteiden
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saavuttamista; sellaisten sdiintojen, joilla
vihennetiiin uusiutuvan energian
uudelleenlihettiminen ja tuotannon
rajoittaminen minimiin ja kompensoidaan
niitd, kdyttoon liittyvit toimenpiteet;
toimenpiteet yhdistimisen edistimiseksi'®

18- Direktiivin [uudelleenlaadittu direktiivi % Direktiivin [uudelleenlaadittu direktiivi

2009/72/EY, sellaisena kuin sitd 2009/72/EY, sellaisena kuin sitd

ehdotetaan asiakirjalla COM(2016) 864 ehdotetaan asiakirjalla COM(2016)0864 ja

uudelleenlaadittu asetus (EY) No uudelleenlaadittu asetus (EY) N:o

714/2009, sellaisena kuin sitd ehdotetaan 714/2009, sellaisena kuin sitd ehdotetaan

asiakirjalla COM(2016) 861] mukaisesti. asiakirjalla COM(2016)0861] mukaisesti.
Tarkistus 256

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — A jakso — 3 kohta — 3.5 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3.5 a. Energiatehokkuus etusijalle -
periaate

Kuvaus siitd, milla tavoin ulottuvuuksissa
seki politiikoissa ja toimenpiteissdi
otetaan huomioon energiatehokkuus
etusijalle -periaate

Tarkistus 257

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — B jakso — 4 kohta — 4.4 alakohta — i alakohta

Komission teksti Tarkistus
1. Energialdhteiden nykyinen 1. Energialdhteiden nykyinen
yhdistelma, kotimaiset energialéhteet ja yhdistelmi, kotimaiset energialéhteet,
tuontiriippuvuus, asiaanliittyvét riskit myds kysyntijousto, ja tuontiriippuvuus,
mukaan lukien asiaanliittyvét riskit mukaan lukien

Tarkistus 258

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — B jakso — 4 kohta — 4.6 alakohta — iii a alakohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 259

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

iii a. Fossiilisen polttoaineen kansallisten
tukien nykyinen taso

Liite I — 1 osa — B jakso — 4 kohta — 4.6 alakohta — iv alakohta

Komission teksti

iv.  i—ii alakohdassa tarkoitetut
kehitysennusteet nykyisten kansallisten ja
EU:n politiikkojen ja toimenpiteiden
perusteella vahintddn vuoteen 2040 (vuosi
2030 mukaan lukien).

Tarkistus 260

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

iv.  Edelli i—iii a alakohdassa tarkoitetut
kehitysennusteet nykyisten kansallisten ja
EU:n politiikkojen ja toimenpiteiden
perusteella vihintddn vuoteen 2040 (vuosi
2030 mukaan lukien)

Liite I — 1 osa — B jakso — 4 kohta — 4.6 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 261

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — B jakso — 5 kohta — otsikko

Komission teksti

5. SUUNNITELTUIJEN
POLITIIKKOJEN J4 TOIMIEN
VAIKUTUSTEN ARVIOINTI?

Tarkistus

4.6 a. Energiatehokkuus
etusijalle -periaate

Kuvaus siitd, milla tavoin ulottuvuuksissa
seki politiikoissa ja toimenpiteissdi
otetaan huomioon energiatehokkuus
etusijalle -periaate

Tarkistus

5. SUUNNITELTUJEN
POLITIIKKOIJEN, TOIMIEN JA
INVESTOINTISTRATEGIOIDEN
VAIKUTUSTEN ARVIOINTI?
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2% Suunnitelluilla politiikoilla ja
toimenpiteilld tarkoitetaan keskustelun
kohteena olevia vaihtoehtoja, joilla on
realistinen mahdollisuus tulla
hyviksytyiksi ja toteutetuiksi kansallisen
suunnitelman jattimispaivan jalkeen. Sen
vuoksi 5.1 kohdan i alakohdan mukaisiin
ennusteisiin on siséllytettdvd myos
suunnitellut politiikat ja toimenpiteet eikd
vain tdytantoonpantuja politiikkoja ja
toimenpiteitd (nykyisiin politiikkoihin ja
toimenpiteisiin perustuvat ennusteet).

Tarkistus 262

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 osa — B jakso — 5 kohta — 5.1 alakohta

Komission teksti

5.1. 3 jaksossa kuvattujen suunniteltujen

politiikkojen ja toimenpiteiden vaikutukset

energiajarjestelmdin ja
kasvihuonekaasujen padstoihin ja
poistumiin, vertailu nykyisiin

politiikkoihin ja toimenpiteisiin perustuviin

ennusteisiin (kuten 4 jaksossa kuvataan).

Tarkistus 263

Ehdotus asetukseksi

2% Suunnitelluilla politiikoilla ja
toimenpiteilld tarkoitetaan keskustelun
kohteena olevia vaihtoehtoja, joilla on
realistinen mahdollisuus tulla
hyviksytyiksi ja toteutetuiksi kansallisen
suunnitelman jattimispdivan jalkeen. Sen
vuoksi 5.1 kohdan i alakohdan mukaisiin
ennusteisiin on siséllytettivd myos
suunnitellut politiikat ja toimenpiteet eikd
vain tidytantdonpantuja politiikkoja ja
toimenpiteitd (nykyisiin politiikkoihin ja
toimenpiteisiin perustuvat ennusteet).

Tarkistus

5.1. 3 jaksossa kuvattujen suunniteltujen
politiikkojen, toimenpiteiden sekd
investointistrategioiden vaikutukset
energiajirjestelmddn ja
kasvihuonekaasujen pédstdihin ja
poistumiin, vertailu nykyisiin
politiikkoihin ja toimenpiteisiin perustuviin
ennusteisiin (kuten 4 jaksossa kuvataan)

Liite I — 1 osa — B jakso — 5 kohta — 5.1 alakohta — ii alakohta

Komission teksti

il.  Arviointi poliittisista
vuorovaikutuksista (tietyn politiikan
ulottuvuuden nykyisten ja suunniteltujen
politiikkojen ja toimenpiteiden seka eri
ulottuvuuksien nykyisten ja suunniteltujen
politiikkojen ja toimenpiteiden vililld)
véhintddn suunnitelman kattaman
ajanjakson viimeiseen vuoteen asti.

Tarkistus

ii.  Arviointi poliittisista
vuorovaikutuksista (tietyn politiikan
ulottuvuuden nykyisten ja suunniteltujen
politiikkojen ja toimenpiteiden seka eri
ulottuvuuksien nykyisten ja suunniteltujen
politiikkojen ja toimenpiteiden vililld)
védhintdén suunnitelman kattaman
ajanjakson viimeiseen vuoteen asti
erityisesti, jotta saadaan vankka kiisitys
energiatehokkuus-
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Tarkistus 264

Ehdotus asetukseksi

/energiansddstopolitiikan vaikutuksista
energiajiirjestelmdn mitoittamiseen ja
voidaan pienentiid riskii energiahuoltoon
tehtiivien investointien kariutumisesta

Liite I — 1 osa — B jakso — 5 kohta — 5.1 alakohta — ii a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 265

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

ii a. Arvio nykyisten ja suunniteltujen
kansallisten politiikkojen ja
toimenpiteiden sekd unionin ilmasto- ja
energiapolititkan toimenpiteiden
vuorovaikutuksesta.

Liite I — 1 osa — B jakso — 5 kohta — 5.2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 266

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 osa — B jakso — 5 kohta — 5.2 b alakohta

Komission teksti

Tarkistus

5.2 a)Terveys ja hyvinvointi

i Ilmanlaatuun liittyvit vaikutukset ja
niihin liittyvit terveysvaikutukset

ii.  Muut terveyteen ja hyvinvointiin
kohdistuvat vaikutukset (esimerkiksi
veden saastuminen, melu- tai muu saaste,
kéivelyn ja pyordilyn yleistyminen,
tyomatkaliikenteen tai muun liikenteen
muutokset)

(uusi)

Tarkistus

5.2 b) Ympiristovaikutukset

i. Yksityiskohtaiset tiedot
mahdollisesta strategiaan tai kansallisiin
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suunnitelmiin liittyviistii strategisesta
ympdristoarvioinnista tai
ympdristovaikutusten arvioinnista

ii.  Veteen liittyviit nikokohdat, kuten
veden kysyntii tai vedenotto (ottaen
huomioon mahdollisen tulevan
ilmastonmuutoksen), vesivoiman tai
vuorovesienergian vaikutukset vesien tai
merten eliostoon jne.

iii. Bioenergian kiyton (kasvipohjaiset
biopolttoaineet, metsitalousbiomassa jne.)
mahdollisen lisddintymisen
ympdristovaikutukset (ja
ilmastovaikutukset) ja suhde poistumia
maankdyttoalalla koskevaan strategiaan

Tarkistus 267

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 osa — B jakso — 5 kohta — 5.2 ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5.2 ¢) Investointien vaikutukset
A Olemassa olevat investointivirrat

ii.  Kuhunkin suunniteltuun
polititkkaan ja toimenpiteeseen liittyviit
eteenpdin suuntautuvat
investointioletukset, suunniteltujen
politiikkojen ja toimenpiteiden riskiprofiili
mukaan luettuna

iii.  Ala- tai markkinakohtaiset
riskitekijit tai esteet kansallisessa (tai
makroalueellisessa) yhteydessd

iv.  Analyysi julkisesta
lisdrahoitustuesta tai resursseista, joilla
tiytetddn iii alakohdassa midritellyt
puutteet

v.  Sijoittajien luottamuksen
laadullinen arviointi, ottaen huomioon
mydos hankejatkumon nikyvyyden sekdi
investointimahdollisuuksien
elinkelpoisuuden tai houkuttelevuuden

vi. Aikaisemman vuoden tarkastelu
oletuksia vasten, eteenpdin suuntautuva
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Tarkistus 294/revl

Ehdotus asetukseksi
Liite I a (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 270

Ehdotus asetukseksi
Liite IT1 — 1 kohta — b alakohta

katsaus mukaan lukien sijoittajia
odottavat merkittiviit tekijiit

Tarkistus

LIITE I a

UUSIUTUVISTA LAHTEISTA
PERAISIN OLEVAN ENERGIAN
OSUUTTA ENERGIAN
KOKONAISLOPPUKULUTUKSESTA
KOSKEVAT KANSALLISET
KEHITYSKULUT 2020-2030

Edelli 4 artiklan a kohdan 2 alakohdassa
tarkoitetun kehityskulun on kdsitettivii
seuraavat viitearvot:

$2020 + 0,20 (2030 — $2020),
keskimddrdinen osuus
kaksivuotiskaudella 2021-2022;

$2020 + 0,45 (52030 — $2020),
keskimddrdinen osuus
kaksivuotiskaudella 2023—-2025; ja

$2020 + 0,70 (2030 — $2020),
keskimddrdinen osuus
kaksivuotiskaudella 2025-2027;

joissa

82020 = kyseiselle jisenvaltiolle vuodeksi
2020 asetettu direktiivin .../.../EU
[uudelleenlaadittu direktiivi 2009/28/EY,
sellaisena kuin siti ehdotetaan
asiakirjalla COM(2016)0767] 3 artiklan

ja liitteessii I olevan A osan mukainen
tavoite

ja
82030 = kyseiselle jisenvaltiolle vuodeksi
2030 asetettu tavoite.
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Komission teksti

b) liikenteessd kdytetyn energian
myyntimadri, jota ei ole otettu huomioon
laskelmassa [ktoe];

Tarkistus 271

Ehdotus asetukseksi
Liite II — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) omaa kiyttdd varten tuotetun

energian méérd, jota ei ole otettu huomioon

laskelmassa [ktoe];

Tarkistus 272

Ehdotus asetukseksi

Liite IT — 1 kohta — f alakohta — johdantokappale

Komission teksti

f)  direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 2 ja

3 kohdassa tarkoitettujen poikkeusten b,
¢, d ja e soveltaminen;

Tarkistus 274

Ehdotus asetukseksi
Liite II — 1 kohta — f alakohta — ii alakohta

Komission teksti

ii)  energian muuntamisessa, jakelussa
Jja siirrossa c alakohdan mukaisesti
saavutettujen energiansddstojen mddrd
[ktoe];

Tarkistus 275

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

b)  mahdollinen liikenteessi kiytetyn
energian myyntiméaéré, jota ei ole otettu
huomioon laskelmassa [ktoe];

Tarkistus

c)  mahdollinen omaa kéyttod varten
tuotetun energian mair4, jota ei ole otettu
huomioon laskelmassa [ktoe];

Tarkistus
f)  emergian myyntimddrit tai
energiansddstojen mddridit, joita koskee

poikkeus direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan
2 ja 3 kohdan mukaisesti [ktoe];

Tarkistus

Poistetaan.
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Liite IT — 1 kohta — f alakohta — iii alakohta

Komission teksti

iii) energiansddistojen mddrd [ktoe],
joka on seurausta 31 pdivisti joulukuuta
2008 alkaen toteutetuista yksittiisistii
toimista ja joilla on edelleen vaikutusta
vuonna 2020 ja sen jilkeen, d alakohdan
mukaisesti;

Tarkistus 276

Ehdotus asetukseksi
Liite II — 1 kohta — f alakohta — iv alakohta

Komission teksti

iv)  rakennuksissa omaa kiyttod varten
tuotetun energian mddrd [ktoel, joka on
tulosta uusiutuvan energian teknologian
uusia asennuksia edistiivisti
politiikkatoimista e alakohdan mukaisesti;

Tarkistus 277

Ehdotus asetukseksi
Liite II a (uusi)

Komission teksti

Tarkistus
Poistetaan.
Tarkistus
Poistetaan.
Tarkistus
LIITE II a

PITKAN AIKAVALIN ILMASTO- JA
ENERGIASTRATEGIOIDEN YLEISET
PUITTEET

1. YHTEENVETO STRATEGIASTA
JA STRATEGIAN

LAADINTAPROSESSI
1.1. Tiivistelmd
1.2. Tausta

1.2.1. Pitkiin aikavilin strategioita
koskeva kansallinen, unionin ja
kansainvilinen politiikka
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1.2.2. Oikeudellinen tausta
1.3. Kuulemiset

1.3.1. Kuulemiset yleison ja sidosryhmien
kanssa (kansallinen parlamentti, alue- ja
paikallisviranomaiset, yleiso ja muut
asianomaiset sidosryhmidit)

1.3.2. Kuulemiset muiden jisenvaltioiden,
kolmansien maiden ja unionin
toimielinten kanssa

2.  PITKAN AIKAVALIN
KANSALLISET ILMASTO- JA
ENERGIASTRATEGIAT

2.1. KASVIHUONEKAASUPAASTOJEN
KOKONAISVAHENNYKSET JA
NIELUJEN AIKAANSAAMIEN
POISTUMIEN LISAANTYMINEN

2.1.1. Pariisin sopimuksen mukainen
hiilitase vuoteen 2100 asti

2.1.2. Kehityskulku kustannustehokkaan
tien loytimiseksi kasvihuonekaasujen
nettonollapdiistojen aikaansaamiseen —
vuoteen 2050 mennessd ja negatiiviset
pidstot sen jilkeen

2.1.3. Vuodelle 2030 asetettu kansallinen
tavoite ja ainakin vuosille 2040 ja 2050
asetetut virstanpylviiiit mukautettuna
2.1.2 kohdassa tarkoitettuun
kehityskulkuun

2.1.4. Kansainvdilinen ulottuvuus

2.1.5. Mukauttamista koskevat pitkdin
aikaviilin tavoitteet

2.2. UUSIUTUVA ENERGIA

2.2.1. Kehityskulku uusiutuviin lihteisiin
perustuvan energiajdrjestelmdn
aikaansaamiseksi energian
kokonaisloppukulutuksessa — vuoteen
2050 mennessi

2.2.2. Kansallinen tavoite, joka koskee
uusiutuvista lihteisti saatavan energian
osuutta energian
kokonaisloppukulutuksesta vuonna 2030,
Jja ainakin vuosille 2035, 2040 ja 2045
asetetut virstanpylviiiit mukautettuna
2.2.2 kohdassa tarkoitettuun
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kehityskulkuun
2.3. ENERGIATEHOKKUUS

2.3.1. Kehityskulku energiatehokkaimman
talouden aikaansaamiseksi vuoteen 2050
mennessd 2.1.2. ja 2.2.1. kohdassa
tarkoitettujen tavoitteiden mukaisesti

2.3.2. Kansallinen
energiatehokkuustavoite ilmaistuna
primdidrienergian kulutuksen
absoluuttisena tasona ja energian
loppukulutuksena vuonna 2030 ja
virstanpylviiit ainakin vuosille 2035, 2040
ja 2045

3.  ALAKOHTAISET STRATEGIAT
3.1. Energiajirjestelmdi

3.1.1. Todenndikoinen tuleva kysynti
energiankantajaa kohti

3.1.2. Todenniikéinen tuleva
tuotantokapasiteetti, mukaan lukien
keskitetty ja hajautettu varastointi, kunkin
teknologian osalta

3.1.3. Tulevien pidstojen kaavailtu tai
todenndkoinen kehityskulku tai
ulottuvuus

3.1.4. Kuvaus piidasiallisista
energiatehokkuutta lisddvistd tekijoistd,
kysyntiipuolen joustosta ja
energiankulutuksesta ja niiden
kehityksesti vuodesta 2021 liihtien ja sen
jélkeen

3.1.5. Hahmotelma politiikoista ja
toimenpiteistd, joilla saadaan aikaan
2.2.1 kohdassa tarkoitettu uusiutuviin
lihteisiin perustuva energiajiirjestelmdi
energian kokonaisloppukulutuksessa ja
energiatehokkain ja joustavin talous
vuoteen 2050 mennessd, mukaan lukien
kunkin teknologian kehityskulku

3.2. Teollisuus

3.2.1. Odotetut piiistojen kehityskulut
kutakin alaa ja energiantoimitusten
lihdetti kohti

3.2.2. Vaihtoehdot tai politiikkatoimet
hiilestii irtautumiseksi ja mahdolliset
olemassa olevat tavoitteet, suunnitelmat
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tai strategiat, mukaan lukien
sdhkoistiminen, vaihtoehtoiset
polttoaineet, energiatehokkuutta koskevat
toimenpiteet jne.

3.3. Rakennukset

3.3.1. Rakennusten odotetut
energiatarpeet jaoteltuina
rakennusluokan mukaan ottaen
huomioon esimerkiksi kaupalliset sekii
asuin- ja julkiset rakennukset

3.3.2. Tulevat energiantoimitusten lihteet

3.3.3. Mahdollisuudet viihentdii energian
kysyntiii kunnostamalla olemassa olevia
rakennuksia sekdi siihen liittyvit
yhteiskunnalle, taloudelle ja ympiiristolle
koituvat hyodyt

3.3.4. Politiikkatoimet, joilla pyritidin
antamaan piristysruiske nykyisen
rakennuskannan kunnostamiselle

3.4. Liikenne

3.4.1. Odotetut pidistot ja energianlihteet
kutakin liikennetyyppii kohti (esimerkiksi
autot ja pakettiautot, raskas
maantieliikenne, laivaliikenne, ilmailu,
rautatieliikenne)

3.4.2. Vaihtoehdot tai politiikkatoimet
hiilestd irtautumiseksi

3.5. Maatalous seki maankdytto,
maankdyton muutokset ja metsdtalous
(LULUCF)

3.5.1. Nykyiset pddistot lihteittiin ja
yksittiisten kasvihuonekaasujen mukaan
Jjaoteltuina

3.5.2. Vaihtoehdot piidistojen
vihentimiseksi sekdi politiikat nielujen
sdilyttimiseksi ja lisidmiseksi, mukaan
lukien kansalliset tavoitteet tai pidamdidrdt

3.5.3. Yhtymdikohdat maataloutta ja
maaseudun kehittimisti koskevien
politiikkojen kanssa

3.6. Monialaisen strategian osatekijiit ja
muut asiaa koskevat alat

4. RAHOITUS
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Tarkistus 278

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 osa — n kohta

Komission teksti

n) tiedot jdsenvaltion aikeista kdyttaa
asetuksen [ | [ESR] 5 artiklan 4 ja

5 kohdassa sdddettyja
joustomahdollisuuksia.

Tarkistus 279

Ehdotus asetukseksi

4.1. Investointitarpeita koskevat arviot

4.2. Politiikat ja toimenpiteet, jotka
koskevat julkisten varojen kdyttod ja
yksityisiin investointeihin kannustamista

4.3. Tutkimus-, kehittimis- ja
innovointistrategiat

5.  ANALYYTTINEN PERUSTA JA
SOSIOEKONOMISET VAIKUTUKSET

5.1. Mallintamiset, skenaariot tai
analyysit, joita on hyodynnetty strategiaa
laadittaessa

5.2. Kilpailukyky ja taloudelliset
vaikutukset

5.3. Terveys- ja ympiristovaikutukset ja
sosiaaliset vaikutukset

5.4. Strategia 3 jakson alojen pitkin
aikavilin kestivyyden varmistamiseksi

6.  Liitteet (tarvittaessa)
6.1. Tiydentdviit analyysit

6.1.1. Yksityiskohtaiset tiedot
mahdollisesta vuotta 2050 koskevasta
mallintamisesta (oletukset mukaan
luettuina) ja/tai muista mddrdllisisti
analyyseistd, indikaattoreista jne.

6.1.2. Tilastot tai muut tekniset liitteet
6.2. Muut lihteet

Tarkistus

n) tiedot jdsenvaltion aikeista kayttaa
asetuksen [ | [ESR] 5 artiklan 4 ja

5 kohdassa ja 7 artiklassa séédettyja
joustomahdollisuuksia ja kdyttiid

5 artiklan 5 a kohdan mukaisia tuloja.

Liite VII — 1 osa — m kohta — 1 alakohta — a alakohta
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Komission teksti

a)  Metséstd saatava primédéribiomassa,
joka kéytetddn suoraan energiantuotantoon

Tarkistus 280

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

a)  Metséstd saatava primédédribiomassa,
joka kéytetddn suoraan energiantuotantoon
tai jalostetun puupolttoaineen
tuottamiseen

Liite VII — 1 osa — m kohta — 1 alakohta — a alakohta — iii alakohta

Komission teksti

iiil)  Raakapuu (erikseen teollisuuden
raakapuu ja polttopuu)

Tarkistus 281

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

iii) Raakapuu (erikseen teollisuuden
raakapuu, esikaupalliset harvennukset ja
polttopuu)

Liite VII — 1 osa — m kohta — 2 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 282

Ehdotus asetukseksi
Liite VII — 2 osa — b kohta

Komission teksti

b)  direktiivin 2012/27/EU [sellaisena
kuin se on muutettuna ehdotuksen
COM(2016) 761 mukaisesti] nojalla
toteutetut energiasaistot vuosina X-3 ja X-
2;

Tarkistus

ba) Lanta

Tarkistus

b)  direktiivin 2012/27/EU [sellaisena
kuin se on muutettuna ehdotuksen
COM(2016)0761 mukaisesti] nojalla
toteutettujen energiansddstojen
kumulatiivinen mddrd, energiasaastot
vuosina X-3 ja X-2 sekd

i) kunkin politiikan, toimenpiteen ja
yksittiisen toimen avulla aikaansaatujen
sddstojen mddrd
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ii)  selvitys siitd, miten ja minkd tietojen
perusteella ndmd sddstot on arvioitu

iii)  selvitys siitd, onko jisenvaltio
saavuttamassa vaaditun sddstojen
kokonaismddirdn direktiivin 2012/27/EU
[sellaisena kuin se on muutettuna
ehdotuksen COM(2016)0761 mukaisesti]
7 artiklassa tarkoitetun kauden loppuun
mennessi. Jos jisenvaltio ei ole
saavuttamassa niitd, sen on annettava
selvitys korjaavista toimenpiteistd, jotka se
aikoo toteuttaa aikaansaadakseen
vaaditut sddstot

iv)  jos edistymisraporttiin sisdllytetyt
toimenpiteet poikkeavat jisenvaltion

antamaan ilmoitukseen sisillytetyistii
toimenpiteistd, titd koskevat perustelut;

Tarkistus 283

Ehdotus asetukseksi
Liite VIII — b kohta

Komission teksti Tarkistus
b)  biomassan tuotannon ja kdyton b)  biomassan tuotannon ja kdyton
vaikutus kestidvéédn kehitykseen unionissa vaikutus kestdvain kehitykseen unionissa
ja kolmansissa maissa ottaen huomioon ja kolmansissa maissa ottaen huomioon
vaikutukset luonnon monimuotoisuuteen; vaikutukset luonnon monimuotoisuuteen,

veden ja ilman laatuun ja
maankiyttooikeuksiin ja ottaen
asianmukaisesti huomioon direktiivissa
2008/98/EY vahvistetut jitehierarkian

periaatteet,
Tarkistus 284
Ehdotus asetukseksi
Liite VIII — f kohta
Komission teksti Tarkistus
f)  tiedot sellaisten kolmansien maiden f)  tiedot sellaisten kolmansien maiden
ja jasenvaltioiden osalta, jotka tuottavat ja jasenvaltioiden osalta, jotka tuottavat
huomattavan mairin yhteisdssi huomattavan méiirén yhteisossé kulutettuja
kulutettujen biopolttoaineiden, biopolttoaineita, bionesteitd ja
bionesteiden ja biomassapolttoaineiden biomassapolttoaineita ja niiden raaka-
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raaka-aineita, kansallisista toimenpiteista,
joita on toteutettu direktiivin
[uudelleenlaadittu direktiivi 2009/28/EC,
sellaisena kuin sitd ehdotetaan asiakirjalla
COM(2016)0767] 26 artiklan 2—

7 kohdassa sdddettyjen kestivyyskriteerien
ja kasvihuonekaasujen vihennyksia
koskevien kriteerien noudattamisen sekd
maaperin, veden ja ilman suojelun osalta.

aineita, kansallisista toimenpiteistd, joita
on toteutettu direktiivin [uudelleenlaadittu
direktiivi 2009/28/EC, sellaisena kuin sitd
ehdotetaan asiakirjalla COM(2016)0767]
26 artiklan 2—7 kohdassa sdddettyjen
kestdavyyskriteerien ja kasvihuonekaasujen
viahennyksid koskevien kriteerien
noudattamisen sekd maaperin, veden ja
ilman suojelun osalta.

Tarkistus 285

Ehdotus asetukseksi
Liite VIII — f a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

fa) direktiivissdi (EU) .../... [uusiutuvia
energialiihteiti koskeva direktiivi]
vahvistettujen bioenergian
kestivyyskriteerien tehokkuuden arviointi
kasvihuonekaasupiidistojen vihennysten
mahdollistamisen, hiilinielujen suojelun,
biologisen monimuotoisuuden,
elintarviketurvallisuuden ja viestijen
maankdyttooikeuksien osalta.
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